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Sicherheitshinweise
Sicherheitshinweise

A Bitte befolgen Sie diese Sicher-
heitshinweise genau, um Gefahren

und Schaden fur Menschen und

Sachwerte auszuschliel3en.

Erlauterung der Sicherheitshinweise

A Gefahr

Dieses Zeichen warnt vor Perso-
nenschaden.

| Achtung
' Dieses Zeichen warnt vor Sach-
und Umweltschaden.

Zielgruppe

Diese Anleitung richtet sich ausschliel3-
lich an autorisierte Fachkrafte.

Zu beachtende Vorschriften

= Nationale Installationsvorschriften

» Gesetzliche Vorschriften zur Unfallver-
hutung

= Gesetzlichen Vorschriften zum
Umweltschutz

Hinweis
Angaben mit dem Wort Hinweis enthal-
ten Zusatzinformationen.

= Elektroarbeiten durfen nur von Elektro-
fachkraften durchgefuhrt werden.

» Die erstmalige Inbetriebnahme hat
durch den Ersteller der Anlage oder
einen von ihm benannten Fachkundi-
gen zu erfolgen.

» Berufsgenossenschaftliche Bestim-
mungen

» Einschlagige Sicherheitsbestimmun-
gen der DIN, EN, DVGW und VDE
AT: ONORM, EN und OVE
CH: SEV, SUVA, SVTI und SWKI

Sicherheitshinweise fur Arbeiten an der Anlage

Arbeiten an der Anlage

Bei allen Arbeiten geeignete personliche
Schutzausrustung tragen.
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Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

Gefahr

Das Beruhren spannungsfuhrender

Bauteile kann zu lebensgefahrli-

chen Verletzungen fuhren. Nach

dem Abschalten des Netzschalters

der Regelung befinden sich weiter-

hin spannungsfuhrende Teile inner-

halb des Regelungsgehauses.

= Anlage spannungsfrei schalten, z.
B. an der separaten Sicherung
oder einem Hauptschalter, und auf
Spannungsfreiheit kontrollieren.

» Anlage gegen Wiedereinschalten
sichern.

Gefahr

Heille Oberflachen und Medien

konnen Verbrennungen oder Ver-

brihungen zur Folge haben.

» Gerat vor Wartungs- und Service-
arbeiten ausschalten und abkuh-
len lassen.

» HeilRe Oberflachen an Heizkessel,
Brenner, Abgassystem und Ver-
rohrung nicht berthren.

» Geeignete personliche Schutzaus-
rustung tragen.

Achtung

Durch elektrostatische Entladung
konnen elektronische Baugruppen
beschadigt werden.

Vor den Arbeiten geerdete Objekte,
z. B. Heizungs- oder Wasserrohre
beruhren, um die statische Aufla-
dung abzuleiten.

Sicherheitshinweise

Instandsetzungsarbeiten

Achtung

Die Instandsetzung von Bauteilen
mit sicherheitstechnischer Funktion
gefahrdet den sicheren Betrieb der
Anlage.

Defekte Bauteile mussen durch
Viessmann Originalteile ersetzt
werden.

Zusatzkomponenten, Ersatz- und Ver-
schleiBteile

Achtung

Ersatz- und Verschleil3teile, die
nicht mit der Anlage gepruft wur-
den, konnen die Funktion beein-
trachtigen. Der Einbau nicht zuge-
lassener Komponenten sowie nicht
genehmigte Anderungen und
Umbauten konnen die Sicherheit
beeintrachtigen und die Gewahr-
leistung einschranken.

Bei Austausch ausschlieflich
Viessmann Originalteile oder von
Viessmann freigegebene Ersatz-
teile verwenden.



Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

Sicherheitshinweise fur den Betrieb der Anlage

Verhalten bei Abgasgeruch

Gefahr

Abgase konnen zu lebensbedro-

henden Vergiftungen flhren.

» Heizungsanlage aul3er Betrieb
nehmen.

= Aufstellort bellften.

= Taren zu Wohnraumen schliel3en,
um eine Verbreitung der Abgase
Zzu vermeiden.

Verhalten bei Wasseraustritt aus dem
Gerat

Gefahr

Bei Wasseraustritt aus dem Gerat
besteht die Gefahr eines Strom-
schlags.

Heizungsanlage an der externen

Trennvorrichtung ausschalten (z. B.

Sicherungskasten, Hausstromver-
teilung).

Gefahr

Bei Wasseraustritt aus dem Gerat
besteht die Gefahr von Verbrihun-
gen.

Heilles Heizwasser nicht beruhren.

A\

Kondenswasser

Gefahr

Der Kontakt mit Kondenswasser
kann gesundheitliche Schaden ver-
ursachen.

Kondenswasser nicht mit Haut und
Augen in Beruhrung bringen und
nicht verschlucken.

Abgasanlagen und Verbrennungsluft

Sicherstellen, dass Abgasanlagen frei
sind und nicht verschlossen werden
konnen, z. B. durch Kondenswasser-
Ansammlungen oder auldere Einflusse.
Ausreichende Versorgung mit Verbren-
nungsluft gewahrleisten.
Anlagenbetreiber einweisen, dass
nachtréagliche Anderungen an den bauli-
chen Gegebenheiten nicht zulassig sind
(z. B. Leitungsverlegung, Verkleidungen
oder Trennwande).

Gefahr

Undichte oder verstopfte Abgasan-
lagen oder unzureichende Zufuhr
der Verbrennungsluft verursachen
lebensbedrohliche Vergiftungen
durch Kohlenmonoxid im Abgas.
Ordnungsgemalde Funktion der
Abgasanlage sicherstellen. Offnun-
gen fur Verbrennungsluftzufuhr dur-
fen nicht verschlieBbar sein.

Abluftgerate

Bei Betrieb von Geraten mit Abluftfih-
rung ins Freie (Dunstabzugshauben,
Abluftgerate, Klimagerate) kann durch
die Absaugung ein Unterdruck entste-
hen. Bei gleichzeitigem Betrieb des
Heizkessels kann es zum Ruckstrom
von Abgasen kommen.

Gefahr

Gleichzeitiger Betrieb des Heizkes-
sels mit Geraten mit Abluftfihrung
ins Freie kann durch Ruckstrom
von Abgasen lebensbedrohende
Vergiftungen zur Folge haben.
Verriegelungsschaltung einbauen
oder durch geeignete Malinahmen
fur ausreichende Zufuhr von Ver-
brennungsluft sorgen.
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Information

Entsorgung der Verpackung

Verpackungsabfalle gemaf den gesetzlichen Festle-
gungen der Verwertung zuflihren.

DE: Nutzen Sie das von Viessmann organisierte Ent-
sorgungssystem.

AT: Nutzen Sie das gesetzliche Entsorgungssystem
ARA (Altstoff Recycling Austria AG, Lizenznum-
mer 5766).

CH: Verpackungsabfalle werden vom Heizungs-/
Laftungsfachbetrieb entsorgt.

Symbole

Symbol | Bedeutung

Verweis auf anderes Dokument mit weiter-
fihrenden Informationen

Arbeitsschritt in Abbildungen:
Die Nummerierung entspricht der Reihen-
folge des Arbeitsablaufs.

Warnung vor Sach- und Umweltschaden

Die Arbeitsablaufe fiir die Erstinbetriebnahme, Inspek-
tion und Wartung sind im Abschnitt ,Erstinbetrieb-
nahme, Inspektion und Wartung“ zusammengefasst
und folgendermafien gekennzeichnet:

Symbol

Bedeutung

Bei der Erstinbetriebnahme erforderliche
Arbeitsablaufe

Nicht erforderlich bei der Erstinbetrieb-
nahme

Bei der Inspektion erforderliche Arbeitsab-
laufe

Spannungsfihrender Bereich

Besonders beachten.

O ~ - -

= Bauteil muss horbar einrasten.
oder
= Akustisches Signal

D

= Neues Bauteil einsetzen.
oder

= In Verbindung mit einem Werkzeug:
Oberflache reinigen.

Bauteil fachgerecht entsorgen.

Bauteil in geeigneten Sammelstellen abge-
ben. Bauteil nicht im Hausmull entsorgen.

EICUES

Nicht erforderlich bei der Inspektion

Bei der Wartung erforderliche Arbeitsab-
laufe

Y Y00 % %

Nicht erforderlich bei der Wartung

5794523



5794523

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Gerat darf bestimmungsgemal nur in geschlos-
senen Heizsystemen gemafl EN 12828 unter Berlick-
sichtigung der zugehoérigen Montage-, Service- und
Bedienungsanleitungen installiert und betrieben wer-
den. Es ist ausschliellich fur die Erwarmung von Heiz-
wasser in Trinkwasserqualitat vorgesehen.

Die bestimmungsgemafe Verwendung setzt voraus,
dass eine ortsfeste Installation in Verbindung mit anla-
genspezifisch zugelassenen Komponenten vorgenom-
men wurde.

Die gewerbliche oder industrielle Verwendung zu
einem anderen Zweck als zur Gebaudeheizung oder

Trinkwassererwarmung gilt als nicht bestimmungsge-
maR.

Anlagenbeispiele

Verfugbare Anlagenbeispiele: Siehe
www.viessmann-schemes.com.

Ersatzteillisten

Informationen zu Ersatzteilen finden Sie unter
www.viessmann.com/etapp oder in der Viessmann

Ersatzteil-App.
# Download on the [clagigel]
¢ App Store Google Play

Wartung und Reinigung

Sicherheitshinweise zur Wartung und Reinigung

Gefahr

Das Beruhren spannungsfiihrender Bauteile

kann zu lebensgefahrlichen Verletzungen fuh-

ren. Nach dem Abschalten des Netzschalters

der Regelung befinden sich weiterhin span-

nungsfuhrende Teile innerhalb des Regelungs-

gehauses.

= Anlage spannungsfrei schalten, z. B. an der
separaten Sicherung oder einem Hauptschal-
ter, und auf Spannungsfreiheit prufen.

= Anlage gegen Wiedereinschalten sichern.

Information

Darliber hinausgehende Verwendung ist vom Herstel-
ler fallweise freizugeben.

Fehlgebrauch des Gerats bzw. unsachgemale Bedie-
nung (z. B. langeres Betreiben in gedffnetem Zustand)
ist untersagt und flihrt zum Haftungsausschluss. Fehl-
gebrauch liegt auch vor, wenn Komponenten des Heiz-
systems in ihrer bestimmungsgemafRen Funktion ver-
andert werden (z. B. durch VerschlieRen der Abgas-
und Zuluftwege) oder wenn andere als die fiur dieses
Gerat vorgesehenen Brennstoffe verwendet werden.

Gefahr

Durch heilRe Bauteile und Asche besteht Brand-

und Verbrennungsgefahr.

» Heizkessel ausschalten und abklhlen lassen.

= Wartungs- und Reinigungsarbeiten nur an
abgekihltem Heizkessel durchfihren.

= Heilde Bauteile vor dem Ausbau abkihlen las-
sen.

= Geeignete personliche Schutzausriistung, ins-
besondere Schutzhandschuhe tragen.

A\


http://www.viessmann-schemes.com
http://www.viessmann.com/etapp

Information

Wartung und Reinigung (Fortsetzung)

A\

Ubersicht der Wartungs- und Reinigungsarbeiten

Gefahr

Durch rotierende oder sich bewegende Teile
besteht Quetsch- und Einzugsgefahr.

Nicht durch die Wartungsdeckel greifen.
Keine Schutzabdeckungen entfernen.

Gefahr

Durch Holzstaub, Pelletstaub, Asche und Ruf}
besteht eine Gefahrdung der Augen, Haut und
Atemwege.

Geeignete personliche Schutzausristung, ins-
besondere Atemschutz und Schutzbrille tragen.

Siehe Seite 61.

10

Hinweis

Vor Wiedereinschalten der Heizungsanlage miissen
alle gedffneten Deckel und Klappen am Heizkessel
wieder verschlossen werden.

Hinweis

Die landesspezifischen Vorschriften fiir das Entsorgen
der anfallenden Hilfsstoffe, Abfélle und Anlagenteile
beachten.
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Anforderungen an den Aufstellraum

Anforderungen an den Aufstellraum:

= Trocken, frostsicher und staubfrei

= Keine hohe Luftfeuchtigkeit (z. B. durch permanente
Waschetrocknung)

Gefahr

Unvollstandige Verbrennung durch Verbren-

nungsluftmangel kann zu lebensbedrohlichen

Vergiftungen durch Kohlenmonoxid fihren.

= FUr ausreichende Frischluftzufuhr sorgen.

= Zuluftéffnungen nicht zustellen oder verschlie-
Ren.

Anforderungen an den FuBboden

Der Heizkessel muss auf einem nicht brennbaren
Untergrund stehen. Ein besonderes Fundament ist
nicht erforderlich.

Anforderung an die Aufstellung

= Die angegebenen Wandabstande sind flir Montage-
und Wartungsarbeiten erforderlich.

= Der Raum Uber dem Heizkessel muss flir Wartungs-
arbeiten frei bleiben.

= Erforderliche Raumhdhe: Min. 1,8 m

Mindestabstande

Montagevorbereitung

= Umgebungstemperaturen max. 35 °C
= Sichere Frischluftzufuhr

Gefahr

Leicht entflammbare Flissigkeiten und Materia-
lien, z. B. Benzin, Losungs- und Reinigungsmit-
tel, Farben, Papier, kdnnen Verpuffungen und
Brande auslosen.

Leicht entflammbare Stoffe nicht im Aufstellraum

des Kessels lagern.

% Planungsanleitung Heizkessel
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Montage

Montagevorbereitung

Anforderung an die Aufstellung (Fortsetzung)

= Male in Klammern: Heizkessel mit Verkleidung
= Die angegebenen Wandabstande sind flir Montage-
und Wartungsarbeiten erforderlich.

Einbringung, Transport und Aufstellung

Einbringung

Gefahr

Durch Kippen oder Stirzen des Heizkessels

besteht Verletzungsgefahr.

m Heizkessel ausschliel3lich an den Transport-
0sen anheben.

= Uber die Transportschiene oder den Trager-
rahmen fir die Verkleidung darf der Heizkes-
sel nicht angehoben werden.

Achtung

GrolRere Erschitterungen kénnen den Brenn-
raum und die Fullraumelemente beschadigen.
Bei Einbringung und Aufstellung den Heizkessel
keinen grélReren Erschutterungen aussetzen.

Transport des Heizkessels

= Heizkessel nur stehend und moglichst auf der
Palette zum Aufstellort transportieren.

= Der Heizkessel kann auch mit einer Sackkarre trans-
portiert werden.

= Mit den Transporthilfen (Zubehdr) kann der Heiz-
kessel durch 4 Personen getragen werden. 4 Rohre
zum Einschrauben am Heizkessel, siehe Seite 13.

Aufstellung
1. Spannbander lésen. Karton entfernen.

2. 4 Sechskant-Holzschrauben entfernen. Heizkessel
von der Palette heben und aufstellen.

3. Heizkessel unten an den 6 StellfiiRen waagrecht
ausrichten.
= Zuerst Stellfull hinten rechts ungefahr auf mitt-
lere Hohe einstellen. Dieser Stellful ist spater
nicht mehr zuganglich.
= Zum Ausrichten des StellfuBes hinten Mitte den
Aschebehalter herausnehmen (siehe Seite 62).

12

Achtung

Beim Transport mit einer Sackkarre kann der

Heizkessel beschadigt werden.

= Sackkarre nur von der rechten Seite des Heiz-
kessels unterschieben.

» Heizkessel mit Spannbandern an der Sack-
karre sichern.

» Spannbander unter den senkrechten Aufhan-
geschienen durchflhren.
Siehe folgende Abbildung auf Seite 13.

= An der Transportése ) (siehe Seite 13) kann der
gesamte Heizkessel angehoben werden.
Dazu muss vorher der Kanal fur die elektrischen Lei-
tungen abgeschraubt und zur Seite geschoben wer-
den.

= Fr die Einbringung bei beengten Platzverhaltnissen
kénnen einzelne Bauteile auf der Vorderseite und
der linken Seite des Heizkessels abgebaut werden.

4. Alle Aufhangeschienen und Traversen mit Wasser-
waage prifen.
Ggf. die Teile neu senkrecht und waagrecht aus-
richten. Befestigungsschrauben l6sen.

5. Beutel mit Typenschild des Heizkessels von der
linken Traverse abnehmen und aufbewahren. Das
Typenschild wird spater auf das linke Verkleidungs-
blech geklebt.

6. Reinigungsbirste und Griff vom Heizkessel abneh-
men und aufbewahren.
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Einbringung, Transport und Aufstellung (Fortsetzung)

Abb. 2

(A Transportése
Transporthilfen (4 Rohre, einschraubbar, Zubehor)

Transporthilfen bis zum Anschlag einschrauben.

Montagevorbereitung

13




Montage

Montageablauf
Zubehor fiir raumluftunabhangigen Betrieb anbauen

Luftklappeneinheit ausbauen

Abb. 3

1.

2.

14

Schutzblech abbauen.
Stecker an den Luftklappenmotoren abziehen.

Muttern abschrauben. Luftklappeneinheit abneh-
men.

E w

4

4. Distanzhilsen und Gleitblech abnehmen. Die Dich-
tung hinter dem Gleitblech bleibt am Gerat.

5794523
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Montageablauf

Zubehor fiir raumluftunabhangigen Betrieb anbauen (Fortsetzung)

Zuluftkasten einbaue[!i

Abb. 4

(® Leitungsdurchfiihrung

1.

Spannbigel am Zuluftkasten 6ffnen. Deckel
abnehmen.

Zuluftkasten auf die Zuluftéffnung setzten.
Distanzhulse auf die Gewindebolzen stecken. Luft-

klappeneinheit mit 4 Muttern anschrauben.
Anzugsdrehmoment: 6 Nm

4. Stecker an den Luftklappenmotoren wieder einste-

cken. Angegossene TUllen der elektrischen Leitun-
gen in die Offnungen @) in der Seitenwand des
Zuluftkastens schieben.

Hinweis

Auf richtigen Steckeranschluss an den Luftklap-

penmotoren achten.

Stecker [203]: Unten (Primérluftklappen-Schrittmo-
tor)

Stecker [204]: Oben (Sekundérluftklappen-Schritt-
motor)

Deckel unten einsetzen. Oben mit dem Spannbi-
gel verschlieRen.

15
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Montageablauf

Zubehor fiir raumluftunabhangigen Betrieb anbauen (Fortsetzung)

6.

Zuluftschlauch mit Schlauchschelle am Zuluftkas-
ten befestigen.

Abb. 5

(A Verlegung bei Zuluftanschluss hinten
Verlegung bei Zuluftanschluss oben

1.

16

Zuluftschlauch im Heizkessel verlegen.

Hinweis

» Zuluftanschluss wahlweise auf Kesselrlick- oder
Kesseloberseite verlegen.

» Das Verkleidungsblech muss fiir den Zuluftstut-
zen an der Perforation ausgeschnitten werden.

» Falls der Zuluftanschluss auf der Kesseloberseite
angebaut wird, muss bei spateren Wartungsar-
beiten die Zuluftverbindung gelést werden. Erst
dann kann das hintere Oberblech abgebaut wer-
den.

Zuluftschlauch mit Schlauchschelle am Zuluftstut-
zen befestigen.

3. Nach Anbau des Seitenblechs:

Zuluftstutzen auf der Innenseite am Verkleidungs-

blech einstecken. Von auf’en anschrauben.

Siehe Seite 18.

& Zuluftstutzen 80 mm
Luftzuflhrung zum Zuluftstutzen, bauseits

Max. Lange 15 m
Rohrbdgen, max. Anzahl/Winkel 4/90°
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Montageablauf

Umbau fir manuelle Befullung

Falls der Heizkessel manuell befullt wird, muss der
Pelletsensor unten am Pelletbehalter angebracht wer-
den.

Abb. 6

1. Sicherungsschraube &) Iésen. Befiilldeckel des
Pelletbehalters 6ffnen.

> >
17



Montage

Montageablauf

Umbau fir manuelle Befullung (Fortsetzung)

2.

Pelletsensor ausbauen. Befiilldeckel wieder schlie-
Ben.

Hinweis

= Sicherungsschraube (A) bei manueller Befiillung
nicht wieder einschrauben.

» Dje Sensoréffnung im Befiilldeckel muss nicht
verschlossen werden.

Unteren Deckel vom Pelletbehalter abbauen.
Hinweis

Deckel fiir eine mégliche Wiederverwendung auf-
bewahren.

Verkleidungsbleche anbauen

Hinweis

Bei raumluftunabhéngigem Betrieb mit Zuluftstutzen
auf der Kesselriickseite: Vor Anbau des Hinterblechs
die perforierte Offnung im Hinterblech ausschneiden.

18

4. Pelletsensor in das mitgelieferte Sensorblech ein-

bauen.

Sensorblech mit der vorhandenen Dichtung
anbauen.

Sensorleitung in der Aufhangeschiene nach oben
zur Regelung fiihren. Mit Leitungsbindern sichern.

Hinweis
Pelletsensor wird spéter in der Regelung an Steck-
platz angeschlossen. Siehe Seite 133.
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Montageablauf

Verkleidungsbleche anbauen (Fortsetzung)

Abb. 7

(A Kantenschutz

Hinweis Hinweis
Kantenschutz und Blechschrauben St 4,8 x 9,5 liegen Das Vorderblech und die Oberbleche werden spéter
bei. angebaut.

19
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Montageablauf

Abgasseitig anschlieRen

Gefahr

Undichte oder verstopfte Abgasanlagen oder

unzureichende Verbrennungsluftzufuhr verursa-

chen lebensbedrohliche Vergiftungen durch

Abgas und Kohlenmonoxid.

= Ordnungsgemale Funktion der Abgasanlage
sicherstellen.

= Offnungen zur Verbrennungsluftzufuhr dirfen
nicht verschlielbar sein.

Folgende Anforderungen an die Abgasanlage bei der

Verlegung der Abgasleitungen einhalten:

= Freier Durchgang der Abgaswege

= Alle Verkleidungsbleche missen frei zuganglich sein
und im Wartungsfall abgebaut werden kénnen.

= Abgasanlage ist abgasdicht erstellt.

= Offnungen zur ausreichenden Verbrennungsluftver-
sorgung sind nicht verschlieRRbar.

= Glltige Vorschriften zur Errichtung und Inbetrieb-
nahme von Abgasanlagen wurden eingehalten.

AT: Laut TRVB H 118 ist in das Abgasrohr oder in den

Schornstein eine Verpuffungsklappe (Explosions-
klappe) einzubauen.

20

Hinweis

» Um Schalliibertragungen der Abgasgeblédse zu ver-
meiden, ein elastisches Verbindungsstiick in das
Abgasrohr einbauen.
Ggf. sind weitere bauseitige Schallschutzmal3nah-
men erforderlich.

m Abgasrohr nicht in den Schornstein einmauern.

Im Teillastbetrieb des Heizkessels kbnnen Abgastem-

peraturen unter 90 °C entstehen.

m Heizkessel an feuchteunempfindliche Schorn-
steine anschlie3en.

m Kesselanschluss-Stiick mit Kondensatfalle in das
Abgasrohr einbauen.

5794523
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Abgasseitig anschlieBen (Fortsetzung)

dch o

=
Abb. 8

1. Abgasrohr zum Schornstein steigend (mdglichst
45°) verlegen.
Abgasrohr (lichte Weite): (Z 100 mm
Max. Abgasrohrlange bis zum Schornstein:
3000 mm

Hinweis

Abgasrohrstutzen ca. 10 mm in den Schornstein
ragen lassen. Dies verhindert, dass Kondenswas-
ser oder Regenwasser aus dem Schornstein in das
Abgasrohr laufen kann.

Heizwasserseitig anschlieRen

Folgende Anforderungen bei der Verlegung der Leitun-

gen einhalten:

= Alle Verkleidungsbleche muissen frei zuganglich sein
und im Wartungsfall abgebaut werden kénnen.

= Nur geregelte Heizkreise mit Mischer durfen ange-
schlossen werden.

Warmedammung
(© Elastischer Abgasrohreintritt

Montageablauf

(® Reinigungsoffnung mit Mess-Stutzen fiir Abgas-

temperatur- und Emissionsmessung
Beruhigungsstrecke Mess-Stutzen
= Vor dem Mess-Stutzen:
Gesamt 3 x (J des Abgasrohrs
— Zum letzten Rohrbogen: Min. 2 x (J
— Zum Abgasstutzen: Min. 1 x J
= Abstand nach dem Mess-Stutzen:
Min. 1 bis 2 x (ZJ des Abgasrohrs

Gesamtes Abgasrohr mit Reinigungso6ffnung gas-
dicht ausfihren.

Abgasrohr min. 30 mm warmedammen.

Einen Zugbegrenzer (Zubehdr) in den Schornstein
einbauen:

% Montageanleitung Zugbegrenzer

21
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Montageablauf

Heizwasserseitig anschlieBen (Fortsetzung)

Ubersicht der Anschliisse

Abb. 9

® Anschluss Kleinverteiler R 1% (Sicherheitsan-
schllsse)

Kesselvorlauf Rp 1%

(© Kesselriicklauf Rp 1%

22

(D Bypass mit Absperrventil am Heizkessel
Funktionsbeschreibung siehe Seite 23.
(® Entleerung
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Heizwasserseitig anschlieBen (Fortsetzung)

Bypassventil einstellen (falls erforderlich)

Der Bypass am Heizkessel dient als Uberstrémleitung
zwischen dem Heizkreis und dem Kesselkreis. Der
Bypass einschlieRlich Absperrventil (D) befindet sich
zwischen dem Kesselvorlauf (B) und dem Kesselrtick-

lauf ©©.

Abb. 10

Der Bypass kann Folgendes sicherstellen:
» Mindestforderstrom der Kesselkreispumpe
= Mindestférderstrom der Heizkreispumpen

Sicherheitsanschliisse erstellen

Zul. Betriebsdruck
Priufdruck

3 bar (0,3 MPa)
4,5 bar (0,45 MPa)

1. Kleinverteiler montieren.

% Montageanleitung Kleinverteiler

2. Sicherheitsventil und Sicherheitsleitungen installie-
ren.

3. Heizwasserseitige Verschraubungen auf Dichtheit
prifen. Ggf. nachziehen.

Folgende Anforderungen bei der Montage der Sicher-

heitsanschlisse einhalten:

= Die Verbindung vom Heizkessel zum Ausdehnungs-
gefal darf nicht durch Absperrvorrichtungen unter-
brochen sein!

= Die Heizkessel mussen mit einem Sicherheitsventil
ausgerlstet werden, das gemall TRD 721 bauteilge-
prift und je nach ausgefiihrter Anlage gekennzeich-
net ist.

Montageablauf

Das Absperrventil am Bypass muss in folgenden Fal-

len gedffnet werden:

= Betrieb des Heizkessels ohne Heizwasser-Puffer-
speicher

= Mindestforderstrom der Kesselkreispumpe wird
unterschritten.

= Mindestforderstrom einer Heizkreispumpe wird
unterschritten.

Hinweise zur Installation des Sicherheitsventils

» Bei Wasseraustritt darf kein austretendes Wasser
liber den Heizkessel laufen.

® Zuleitung und Abblaseleitung des Sicherheitsventils
diirfen nicht absperrbar sein.

® Zuleitung und Abblaseleitung des Sicherheitsventils
diirfen nicht reduziert werden.

m Abblaseleitung muss mit gleichméaBigem Gefélle und
freiem Querschnitt in einem Trichter mit Geruchsver-
schluss einmiinden.

m Abblaseleitung darf maximal 2 Bégen enthalten und
2 m lang sein.

Falls Langen liber 2 m erforderlich sind, muss um
eine Dimension vergréf3ert werden.

Léngen lber 4 m und mehr als 3 Bégen sind unzu-
lassig.

= Die Ablaufleitung des Abwassertrichers muss min-
destens den doppelten Querschnitt wie die
Anschlussgréf3e des Sicherheitsventils besitzen.

23




Montage

Montageablauf

Elektrische Leitungen verlegen

24

Gefahr

Beschadigte Leitungsisolierungen kénnen zu
gefahrlichen Verletzungen durch elektrischen
Strom und zu Gerateschaden fuhren.

Leitungen so verlegen, dass diese nicht an stark
warmeflihrenden, rotierenden, beweglichen oder
scharfkantigen Teilen anliegen.

Gefahr

Unsachgemal ausgefihrte Verdrahtungen kon-

nen zu gefahrlichen Verletzungen durch elekiri-

schen Strom und zu Gerateschaden fihren.

Das Verlagern von Drahten in den benachbarten

Spannungsbereich durch folgende Maflinahmen

verhindern:

= Kleinspannungsleitungen < 42 V und Leitun-
gen > 42 V/230 V~/400 V~ getrennt voneinan-
der verlegen. Mit Leitungsbindern fixieren.

= | eitungen erst kurz vor den Anschlussklem-
men moglichst kurz abmanteln. Dicht an den
zugehorigen Klemmen biindeln.

= | eitungen mit Leitungsbindern fixieren.

Achtung

Unsachgemale Verdrahtungen kénnen zu
Gerateschaden fuhren.

Leitungen so verlegen, dass Wartungsarbeiten
nicht behindert werden.

Abdeckung des Regelungsgehauses 6ffnen.

Interne und externe elektrische Leitungen wie folgt

verlegen:

= | eitungen mussen in der Leitungsfihrung verlegt
werden.
Die Leitungsdurchflihrung ist erst nach dem
Anbau der Verkleidung vorhanden.

= | eitungen sind mit Leitungsbindern an den Halte-
blechen zu befestigen.

= Elektrische Leitungen jeweils zur passenden
Seite des Regelungsgehauses flhren.

Weiteres Zubehor zum Heizkessel installieren und
die zugehorigen elektrischen Leitungen anschlie-

3en. Dadurch missen die spater angebauten Ver-
kleidungen nicht wieder entfernt werden.

Deckel des Regelungsgehauses nach Erledigung
aller Anschlussarbeiten wieder verschlie3en.
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Elektrische Leitungen verlegen (Fortsetzung)

Abb. 11
1. Deckel des Regelungsgehauses 6ffnen.

2. Externe elektrische Leitungen durch die linke Off-
nung im hinteren Verkleidungsblech fiihren.

3. Externe elektrische Leitungen nach vorn zum
Regelungsgehaduse verlegen. Leitungen mit Lei-
tungsbindern an der linken oberen Traverse
sichern.

Elektrisch anschlieBen

Beim Anschluss externer Schaltkontakte und Kompo-
nenten an die Sicherheitskleinspannung der Regelung
sind die Anforderungen der Schutzklasse Il einzuhal-
ten, d. h. 8,0 mm Luft- und Kriechstrecken und 2,0 mm
Isolationsdicke zu aktiven Teilen.

Bei allen bauseitigen Komponenten eine sichere elek-
trische Trennung nach EN 60335 und IEC 60065
gewabhrleisten. Hierzu zahlen auch PCs und Laptops.

Montageablauf

Interne elektrische Leitungen verlegen. Mit Lei-
tungsbindern sichern.

Hinweis
Die elektrischen Leitungen diirfen spéatere War-
tungsarbeiten nicht behindern.

Elektrische Leitungen je nach Anschluss-Seite in
der Regelung zur linken, oberen oder unteren
Seite des Regelungsgehauses fihren.

Achtung

Durch elektrostatische Entladung kénnen elek-
tronische Baugruppen beschadigt werden.

Vor den Arbeiten geerdete Objekte, z. B. Hei-
zungs- oder Wasserrohre bertihren, um die sta
tische Aufladung abzuleiten.
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Montageablauf

Elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Leitungen in Regelungsgehduse einfiihren und zugentlasten

' Achtung ) Leitungen zugentlasten
H Nicht verschlossene Offnungen im Regelungs-
gehause kdnnen zu Anlagenschaden fuhren.
Nicht benétigte Offnungen im Regelungsge-
hause mit ungedffneten Leitungsdurchfihrungen
verschlieRen.

Leitungen ohne angegossene Leitungsdurchfiih-
rung vorbereiten

A

1.

Leitungen mit Leitungsdurchfiihrung in die Offnun-
gen im Regelungsgehause einsetzen.

2. Leitungen mit Leitungsbindern fixieren.

Abb. 12

-—

Erforderliche Offnungen in den Leitungsdurchfiih-
rungen aufschneiden.

2. Leitungen durch die Leitungsdurchfiihrungen fuh-
ren und mit Leitungsbindern fixieren.

Hinweis

m [ eitungen erst kurz vor den Anschlussklemmen
moglichst kurz abmanteln.

® falls 2 Komponenten an eine gemeinsame
Klemme angeschlossen werden, miissen beide
Adern zusammen in einer Ader-Endhiilse ver-
presst werden.

Ubersicht der elektrischen Anschliisse

Teil der Heizungsanlage Kapitel Seite

Aktoren, Sensoren und Schalter Ubersicht der elektrischen Anschliisse 27
Anschlisse Brennstoffzufiihrsystem an
Leiterplatte ZPK der Regelung

Aullentemperatursensor Ubersicht der elektrischen Anschliisse 28
Puffertemperatursensoren Ubersicht der elektrischen Anschliisse 29
Heizkreise, Solarkreis, Warmwasser Anschlussmadglichkeiten an Leiterplatte HKK und Erweite- 29
USW. rungssatzen tber KM-BUS

Elektrische Anschlisse an den Leiter- Ubersicht der Leiterplatten 133
platten

26
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Elektrisch anschlieRBen (Fortsetzung)

Anschliisse Brennstoffzufiihrsystem an Leiter-
platte ZPK der Regelung

Hinweis

Beschickungsschema (Férdersystem) einstellen, siehe
~,Hardware* im Kapitel ,Codierungen®.

Anschluss Aktoren

Montageablauf

Fordersystem Beschi- Einschub- | Saugtur- | Motor Motor flex. | Motor Ext.-Be-
ckungs- schnecke |bine Umschalt- | Schnecke |Austra- schickung
schema einheit gungs-
siehe Sei- schnecke
te 79 Pelletlager
,Hard-
ware*

[213] 214 [215] [216]/[217 [219]"

Keine autom. Be- |0 X

schickung

Saugmodul mit 1 X X

Saugsonde™ oder

manueller

Umschalteinheit

Saugmodul und 2 X X X

Austragungs-

schnecke

Saugmodul und 2 X X X

Maulwurf

Saugmodul mit 3 X X X

ext. Beschickung

Saugmodul mit au- | 4 X X X

tom. Umschaltein-
heit (2 bis 8 Son-
den)

1 potenzialfrei

2 z. B. Pelletsilo ohne Motor fiir Austragung
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Montageablauf

Elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Anschluss Sensoren und Schalter

Fordersystem Beschickungs- | Fiillstand Pelletbehilter | Endlagenschal- | Ubergabe
schema siehe | Brennstofflager | Heizkessel ter Umschalt- Raumaustra-
Seite 79 (Saugsystem) | einheit gung
,Hardware* oder liber
Zellenrad-
schleuse (flex.
Schnecke)
247 251
Keine autom. Be- |0 Optional X
schickung Unten eingebaut
Saugmodul mit 1 Optional X
Saugsonde " oder
manueller
Umschalteinheit
Saugmodul und 2 Optional X X
Austragungs- (Falls nicht: Bri-
schnecke cke zwischen
Klemme 1 und 2)
Saugmodul und 2 Optional X Briicke zwischen
Maulwurf Klemme 1 und 2
Saugmodul mit 3 Optional X X
ext. Beschickung (Falls nicht: Bru-
cke zwischen
Klemme 1 und 2)
Saugmodul mit au- | 4 Optional X X
tom. Umschaltein- 1=L
heit (2 bis 8 Son- 2 = Null-Punkt
den) 3 = Position

Beschickungsschema (Fdrdersystem) einstellen siehe

Seite 47 und Seite 79.

AuBentemperatursensor anschliefen

Stecker [1] AuBentemperatursensor

S |

. 1|y

I |-

Abb. 14

Belegung Funktion Zusatzinformationen
1 Ai Pt1000

2 GND —

3 z. B. Pelletsilo ohne Motor fiir Austragung

28
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Elektrisch anschlieRBen (Fortsetzung)

Puffertemperatursensoren anschlieRen

Stecker [9]: Puffertemperatursensoren

]

|

}Er
=T

Fr
=

L=l

I
|
9

O00000 (]
123456

[

Abb. 15 Anschluss bei 5 Puffertemperatursensoren

Montageablauf

Belegung Ste- Funktion bei 5 Sensoren Zusatzinformatio- | Sensortyp
cker [9] nen

1 Puffertemperatursensor 1 (oben) Pt1000

2 Puffertemperatursensor 2 Pt1000

3 Puffertemperatursensor 3 Pt1000

4 Puffertemperatursensor 4 Optional Pt1000

5 Puffertemperatursensor 5 Optional Pt1000

6 GND (fir alle 5 Sensoren) —
Heizkreise, Solarkreis, Trinkwassererwarmung usw. anschlieBen

An die Regelung des Heizkessels kdnnen unterschied- ' Achtung

liche Teile einer Heizungsanlage angeschlossen wer- 5 Méogliche Fehlfunktionen durch falsche
den. Die zugehdrigen Gerate kdnnen direkt an der Lei- Anschlusse.

terplatte HKK oder an Erweiterungssatze (iber KM-
BUS) angeschlossen werden.

Vorschriften aus diesem Kapitel beachten.

Teil der Heizungsanlage Abkiirzung Max. Anzahl Anschliefen

Heizkreis HK 4 Sensor, Pumpe, Mischer-Motor
Solarkreis SOL 1 Sensoren, Pumpe, Mischer-Motor
Trinkwassererwarmer TWE 1 Sensor, Pumpe
Trinkwasserzirkulationspumpe ZP 1 Pumpe

Umwalzpumpe zur Umschichtung UP 1 Pumpe

des Speicher-Wassererwarmers.

Zusatzfunktion Solar

Volumenstrombegrenzung VSB 1 Ventil

Netzanschluss Trinkwasserzirkulationspumpe Hinweis

Trinkwasserzirkulationspumpen mit eigener interner
Regelung miissen lber einen eigenen separaten Netz-
anschluss angeschlossen werden. Der Netzanschluss
lber die Ecotronic Regelung oder das Ecotronic Zube-
hoér ist nicht zulassig.

Ausfiihrliche Ubersicht der Anschlussméglichkeiten,
siehe ,Anschlussméglichkeiten an Leiterplatte HKK
und Erweiterungssétzen tiber KM-BUS*
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Elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Leiterplatte HKK
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Abb. 16 Leiterplatte HKK

Auf Leiterplatte HKK befinden sich 3 Anschluss-Gruppen:

A1 (Nur fir einen HK)
A2 (Fur HK oder TWE)
A3 (Fur HK, TWE oder SOL)

Die Anschlisse einer Anschluss-Gruppe gehéren

zusammen. Die Gerate eines Heizkreises missen an
die Anschliisse einer Gruppe angeschlossen werden.

Ausfihrliche Ubersicht der Anschlussméglichkeiten
siehe Leiterplatte ZPK 2.03 im Kapitel ,Anschluss- und
Verdrahtungsschema®.

Anschliisse fur Anschluss-Nummern auf HKK
Sensoranschliisse () HK 301, 302, 303

TWE 302, 303

SOL 303 (Kollektor) + 304 (TWE unten)
Pumpenanschlisse HK 310, 320, 330
Abreinigung Elektrofilter TWE 320, 330

SOL 330
Mischer-Motoranschliisse © HK 311, 321, 331
Umwalzpumpenanschliisse © UP 321, 331
ZirkuIationspumpen_anschlijsse © (UP immer an Y1 anschlieRen)
Solar Umschaltventil © 2p 321,331

(ZP immer an Y2 anschlieRen)
SOL 331

Erweiterungssatze (KM-BUS)

An der Regelung des Heizkessels kdnnen max.

3 Erweiterungssatze angeschlossen werden. Jeder
Erweiterungssatz muss tiber KM-BUS an die Leiter-

platte KSK angeschlossen werden.

30
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Elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Abb. 17 Erweiterungssatz

S1 Drehschalter
F1 Sicherung

Anschliisse pro Erweiterungssatz

Montageablauf

Anschluss Komponente Stecker/Kennzeichnung im Erwei-
terungssatz
Netzanschluss 230 V/50 Hz Erweiterungssatz 40
Zubehor 40A
Sensoranschliisse HK, TWE (Rucklauftemperatursen- |2
sor)
TWE (Speichertemperatursensor) |17
Pumpenanschluss HK, TWE 20
Mischer-Motoranschluss HK, VSB 52

Eindeutigkeit und Reihenfolge der Erweiterungssatze
muss Uber den Drehschalter S1 im Erweiterungssatz

festgelegt werden.

Hinweis

Seite 138.

Erweiterungssatz Stellung Drehschalter $1
E1 1 2:@::
E2 3 33(':9::
E3 5 3:(50):3

Anschluss KM-BUS an der Leiterplatte, siehe
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Montage

Montageablauf

Elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Zuordnung der elektrischen Anschliisse an Leiterplatte (HKK) und Erweiterungssatze (KM-BUS)

Leiterplatte HKK

Erweiterungssatze

1x HK an A1
2x HK an A1 und A2
3x HK an A1, A2 und A3

1x HK an E1
2x HK an E1 und E2
3x HK an E1, E2 und E3

Beachten: Insgesamt sind max. 4x HK mdglich.

Falls Ox HK oder 1x HK: TWE an A2
Falls 2x HK: TWE an A3

Hinweis

TWE immer direkt nach HK ohne Liicke anschlie3en.
Ausnahme: Falls auf der HKK nur die TWE angeschlos-
sen wird, diese auf A2 anschliel3en.

TWE an E1, E2 oder E3

Hinweis

TWE nach HK ohne Liicke anschlief3en.

ZP, UP nur an A2 oder A3

ZP, UP zusétzlich zu TWE maoglich

SOL nur an A3

VSB zusétzlich zu TWE mdglich

Hinweis

= Anschlie3en des Solarregelungsmoduls Typ SM1 ist
nicht méglich.

m Solarkreis am Heizkessel nur méglich, falls TWE
oder Puffertemperatursensoren (3—5 Sensoren) an
der Ecotronic angeschlossen ist.
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Elektrisch anschlieRBen (Fortsetzung)

Anschlussmoglichkeiten an Leiterplatte HKK und Erweiterungssatzen iiber KM-BUS

Legende
HK  Heizkreis
SOL Solarkreis

TWE Trinkwassererwarmung

(UP) Zusatzfunktion Solar optional: Umwalzpumpe zur Umschichtung des Speicher-Wassererwarmers

(ZP) Trinkwasserzirkulationspumpe optional

Ohne Solar

Montageablauf

An Leiterplatte HKK der Regelung

An , Erweiterungssatz
Heizkreis mit Mischer*
(falls vorhanden) liber KM-

BUS
E1 |E2  |E3
Anschlussgruppe Einstellung Drehschalter
s1

A1 A2 A3 1 3 5

1 Heizkreis mit Mi- | HK1 (ZP) — — — —

scher _ (ZP) _ HK1 _ _

2 Heizkreise mit HK1 HK2 (ZP) — — —

Mischer — (ZP) — HK1 HK2 —
HK1 (ZP) — HK2 — —

3 Heizkreise mit HK1 HK2 HK3 — — —

Mischer — (ZP) — HK1 HK2 HK3
HK1 HK2 (zP) HK3 — —
HK1 (ZP) — HK2 HK3 —

4 Heizkreise mit | HK1 HK2 HK3 HK4 — —

Mischer HK1 (ZP) — HK2 HK3 HK4
HK1 HK2 (ZP) HK3 HK4 —

1 Heizkreis mit Mi- | HK1 TWE + (ZP) — — — —

scher und TWE HKA (ZP) _ TWE _ _
— TWE + (ZP) — HK1 — —
— (ZP) — HK1 TWE |[—

2 Heizkreise mit | HK1 HK2 TWE + (ZP) — — —

Mischer und TWE HKA HK?2 (ZP) TWE _ _
HK1 (ZP) — HK2 TWE |—
— (ZP) — HK 1 HK2 TWE
HK 1 TWE + (ZP) — HK2 — —
— TWE + (ZP) — HK1 HK2 —

3 Heizkreise mit HK1 HK2 HK3 TWE — —

Mischer und TWE [ K1 HK2 (ZP) HK3 TWE |[—
HK1 (ZP) — HK2 HK3 TWE
HK1 HK2 TWE + (ZP) HK3 — —
HK 1 TWE + (ZP) — HK2 HK3 —
— TWE + (ZP) — HK1 HK2 HK3

4 Heizkreise mit | HK1 HK2 HK3 HK4 TWE |[—

Mischer und TWE [ K1 TWE + (ZP) — HK2 HK3 HK4
HK1 HK2 TWE + (ZP) HK3 HK4 —
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Montageablauf

Elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Mit Solar
An Leiterplatte HKK der Regelung An ,Erweiterungssatz
Heizkreis mit Mischer*
(falls vorhanden) liber KM-
BUS
E1 |E2  |E3
Anschlussgruppe Einstellung Drehschalter
s1
A1 A2 A3 1 3 5
Nur TWE — TWE + (UP) + (ZP) |— — — —
— (UP) + (ZP) — TWE |[— —
1 Heizkreis mit Mi- | HK1 (UP) + (ZP) SoL — — —
scher und Solar _ (UP) + (ZP) SOL HK1 _ _
2 Heizkreise mit HK1 HK2 SOL — — —
Mischer und Solar |__ (UP) + (ZP) SOL HK1 HK2 _
HK1 (UP) + (ZP) SoL HK2 — —
3 Heizkreise mit HK1 HK2 SOL HK3 — —
Mischer und Solar |__ (UP) + (ZP) SoL HK1 HK2 HK3
HK1 (UP) + (ZP) SoL HK2 HK3 —
4 Heizkreise mit | HK1 HK2 SoL HK3 HK4 —
Mischer und Solar K4 (UP) + (ZP) soL HK2 HK3 HK4
1 Heizkreis mit Mi- | HK1 TWE + (UP) + (zP) |SOL — — —
scher, Solar HK1 (ZP) + (UP) soL TWE |[— —
und TWE — TWE + (UP) + (ZP) |SOL HK1 | — —
— (UP) + (ZP) SoL HK1 TWE |[—
2 Heizkreise mit | HK1 HK2 SoL TWE |[— —
Mischer, Solar HK1 (UP) + (ZP) soL HK2 TWE |—
und TWE — (UP) + (ZP) SoL HK1 HK2 TWE
HK1 TWE + (UP) + (ZP) |SOL HK2 — —
— TWE + (UP) + (ZP) |SOL HK1 HK2 —
3 Heizkreise mit | HK1 HK2 SoL HK3 TWE |[—
Mischer, Solar HK1 (UP) + (ZP) SoL HK2 HK3 TWE
und TWE HK1 TWE + (UP) + (zZP) |SOL HK2 HK3 —
— TWE + (UP) + (zZP) |SOL HK1 HK2 HK3
4 Heizkreise mit | HK1 HK2 soL HK3 HK4 TWE
Mischer, Solar HK1 TWE + (UP) + (ZP) |SOL HK2 HK3 HK4
und TWE
Nur Solar — TWE + (UP) + (ZP) |SOL — — —
und TWE — (UP) + (ZP) SOL TWE — —

(ohne Heizbedarf)
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Elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Vitosolic 100 oder Vitosolic 200 am KM-BUS

= Falls ein Solarkreis an der HKK angeschlossen ist,
darf keine Vitosolic 100 oder Vitosolic 200 am KM-
BUS angeschlossen werden.

= Falls ein Solarkreis Uber eine Vitosolic 100 oder
Vitosolic 200 gesteuert wird, kann tber Anschluss
am KM-BUS nur eine Nachladeunterdriickung erfol-
gen.

= Eine Vitosolic 100 oder Vitosolic 200 kann zusatzlich
zu 3 Erweiterungssatzen an den KM-BUS ange-
schlossen werden.

Weitere elektrische Anschliisse

Weitere elektrische Anschliisse entsprechend der
~Anlagenbeispiele” (siehe Seite 9) und dem Kapitel
Anschluss- und Verdrahtungsschema ab Seite 132
ausflihren.

Netzanschluss

Gefahr

Unsachgemal ausgefihrte Elektroinstallationen
kénnen zu Verletzungen durch elektrischen
Strom und zu Gerateschaden fihren.

Netzanschluss und Schutzmafinahmen (z. B. FI-

Schaltung) gemalf folgenden Vorschriften aus-

fuhren:

= |EC 60364-4-41

= VVDE-Vorschriften

= Anschlussbedingungen des ortlichen Verteil-
netzbetreibers

® |n der Netzanschlussleitung ist eine Trennvorrich-
tung vorzusehen, die alle aktiven Leiter allpolig vom
Netz trennt und der Uberspannungskategorie |lI
(3 mm) fir volle Trennung entspricht. Diese Trenn-
vorrichtung muss gemaf den Errichtungsbestimmun-
gen in der festverlegten elektrischen Installation ein-
gebaut werden.
Zusatzlich empfehlen wir die Installation einer all-
stromsensitiven Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (FI
Klasse B [===) fUr Gleich(fehler)stréme, die durch
energieeffiziente Betriebsmittel entstehen kénnen.

= Netzanschlussleitung Uber einen festen Anschluss
an die Stromversorgung anschlief3en.

Netzanschluss Trinkwasserzirkulationspumpe

Trinkwasserzirkulationspumpen mit eigenstandigen
Funktionen direkt an 230 V ~ anschlief3en.

Montageablauf

+Anlagenbeispiele”, Kapitel ,Erforderliche Codie-
rungen®, Gruppe ,Hardware®

= Bei Anschluss des Gerats mit flexibler Netzan-
schlussleitung muss sichergestellt sein, dass bei
Versagen der Zugentlastung die stromfiihrenden Lei-
ter vor dem Schutzleiter gestrafft werden. Die Ader-
lange des Schutzleiters ist konstruktionsabhangig.

® Zuleitung zur Regelung mit max. C 13 A absichern

Gefahr

Fehlende Erdung von Komponenten der Anlage
kann bei einem elektrischen Defekt zu gefahrli-
chen Verletzungen durch elektrischen Strom
fihren.

Gerat und Rohrleitungen missen mit dem
Potenzialausgleich des Hauses verbunden sein.

Der Netzanschluss lber die Viessmann Regelung oder
das Viessmann Regelungszubehor ist nicht zulassig.
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Montageablauf

Netzanschluss (Fortsetzung)

Empfohlene Netzanschlussleitung

3-adrige Leitung aus der folgenden Auswahl:
= HO5VV-F3G 1,5 mm?
= HO5RN-F3G 1,5 mm?

1. Prifen, ob Zuleitung zur Regelung mit max. C 13 A
abgesichert ist.

2. Netzanschlussleitung im Anschlusskasten und in
der Regelung anklemmen (bauseits).

Gefahr

Falsche Adernzuordnung kann zu schweren
Verletzungen und Schaden am Gerat fuhren.
Adern ,L1% und ,N* nicht vertauschen.

Regelungsdeckel und Schutzblech anbauen

Abb. 18

36

Farbkennzeichnung nach DIN IEC 60757:

BN Braun

BU Blau

GNYE Grin/Gelb

= Position Netzanschluss [40]: Siehe Leiterplatte
KSK 2.03 im Kapitel ,Anschluss- und Verdrahtungs-
schema®“. Seite 139.

= Sicherungen fur Zuleitung zu den einzelnen Leiter-
platten: Siehe Seite 114.
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Montageablauf

Weitere Verkleidungsbleche anbauen

Bei raumluftunabhangigem Betrieb mit Zuluftstutzen

oben am Heizkessel:

= Pperforierte Offnung (A vor Anbau des hinteren
Oberblechs ausschneiden.

= Nach Anbau des hinteren Oberblechs den Zuluftstut-
zen von auflen am Verkleidungsblech montieren.

m Zuluftschlauch von der Innenseite des Verklei-
dungsblechs auf den Zuluftstutzen stecken. Mit
Schlauchschelle sichern.

Abb. 19
1. Hinteres Oberblech einlegen. Nach hinten schie- 3. Oberblech anschrauben.
ben.
Hinweis
2. Oberblech einlegen. Nach rechts schieben. Blechschraube St 4,8 x 9,5 liegt bei. [ J 2
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Montage

Montageablauf
Weitere Verkleidungsbleche anbauen (Fortsetzung)

4. Fassonschraube einschrauben. Vorderblech
anbauen.

Hinweis
Fassonschrauben liegen in der Verpackung der
Verkleidungsbleche.

Pelletklappe anbauen

Abb. 20
1. Beiliegende Steckpuffer an Pelletklappe einste- 4. Turoffnungsbegrenzer einhaken.
cken.

5. Pelletklappe schlief3en.

2. Stifte der Stiftscharniere herausziehen und in die
Locher einrasten.

3. Turdffnungsbegrenzer an die Pelletklappe
anbauen.
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Pelletzufiihr- und Riickluftschlauch anbauen

Bei der Montage der Schlauche beachten:

= Klrzesten Weg zum Heizkessel wahlen.

= Hoéhenunterschied: Max. 5 m

m Schlauchlange zum Heizkessel: Max. 15 m
Hinweis
Lange Schlduche erhéhen den Motorverschleil3.

® Schlauche spannungsfrei montieren.

® Schlauche nicht knicken. Biegeradius: Min. 300 mm.

m Schlauche maglichst gerade und eben verlegen.
Falls die Schlauche mehrfach auf- und absteigend
verlegt werden, besteht Verstopfungsgefahr.

= Schlauche erden, um statische Aufladung zu vermei-
den.

® Schlauche keinen Temperaturen tber 60 °C ausset-
zen.

m Schlauche durfen nach der Montage keine heif3en
Bauteile bertihren. Ausreichenden Abstand einhal-
ten.

= Der Pellet-Zufuhrschlauch muss aus einem Stiick
sein. Der Ruckluftschlauch kann aus mehreren Stu-
cken bestehen. Um die durchgangige Erdung sicher-
zustellen, Verbindungsstiicke aus Metall verwenden.

m Schlauche nicht im Freien verlegen (Gefahr der Ver-
sprodung durch UV-Strahlung).

Montageablauf

= Schlauche nicht an Wande anliegend montieren
(Gefahr der Schallibertragung beim Pellettransport).
= Schlauche in Abstanden von max. 1000 mm mit
Befestigungsschellen fixieren.
Hinweis
Wir empfehlen, die Befestigungsschellen der Schldu-
che mit Schallschutzdiibeln zu montieren.

Gefahr

Nicht geerdete Saug- und Abluftleitungen kén-
nen zu statischen Entladungen flihren. Explo-
sionsgefahr!

Saug- und Abluftleitungen miissen zur Ablei-
tung statischer Aufladungen direkt mit der
Gebaudeerdung (Potenzialausgleich) verbun-
den werden. Hierzu ortliche Elektro- und Explo-
sionsschutzvorschriften beachten.
Anschlussarbeiten dirfen ausschlief3lich von
autorisiertem Elektrofachpersonal durchgefihrt
werden. Vor Inbetriebnahme der Umschaltein-
heit missen die Montage und die Anschliisse
von einer autorisierten Fachkraft abgenommen
werden.
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Montageablauf

Pelletzufiihr- und Riickluftschlauch anbauen (Fortsetzung)

Abb. 21 MaR a: ca. 1000 mm

(A Pelletzufiihrschlauch
Ruickluftschlauch

1.

40

Schlauche auf die bendtigte Lange kiirzen.

An jedem Schlauchende einen Zuschlag von

50 mm fiir den Erdungsdraht beriicksichtigen.
Erdungsdraht an allen Schlauchenden ca. 50 mm
freilegen. Erdungsdraht nach innen in den
Schlauch biegen.

Schutzkappen von Anschluss-Stutzen entfernen.
Alle Anschluss-Stutzen (auch den der Raumaus-
tragung) metallisch blank machen.

Schlauche mit Erdungsdraht Gber den metallisch
blanken Bereich der Stutzen schieben.

Schlauche mit Schlauchschellen an den
Anschluss-Stutzen sichern.

Schlauche in Abstanden von max. 1000 mm mit
Befestigungsschellen sichern.
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Montageablauf
Typenschild aufkleben

Typenschild auf das linke Verkleidungsblech kleben.

Abb. 22
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
(f’ ® H Heizungsanlage fiillen

Fullwasser

Dieser Warmeerzeuger stellt Anforderungen an das
Heizwasser gemal Informationsblatt Nr. 8 des BDH

Achtung
Ungeeignetes Fillwasser férdert Ablagerungen

und ZVSHK ,Vermeidung von Betriebsstérungen und und Korrosionsbildung und kann zu Schaden an
Schaden durch Steinbildung in Warmwasserheizungs- der Anlage fiihren.
anlagen®. ® Heizungsanlage vor dem Fullen grindlich spu-
len.
= AusschlieBlich Wasser mit Trinkwasserqualitat
einflllen.

= Dem Flllwasser kann ein speziell fiir Hei-
zungsanlagen geeignetes Frostschutzmittel
beigefligt werden. Die Eignung ist durch den
Hersteller des Frostschutzmittels nachzuwei-
sen.

= FUll- und Erganzungswasser mit einer Was-
serharte Uiber den folgenden Werten muss
enthartet werden z. B. mit einer Kleinenthar-
tungsanlage fir Heizwasser.

Zulassige Gesamtharte des Fiill- und Erganzungswassers

Gesamt-Warmeleistung | Spezifisches Anlagenvolumen

kw <20 I/kW 2 20 I/kW bis < 50 I/kW 2 50 I/kW

<50 < 3,0 mol/m3 (16,8 °dH) < 2,0 mol/m3 (11,2 °dH) < 0,02 mol/m?3 (0,11 °dH)
50 bis 200 < 2,0 mol/m3 (11,2 °dH) < 1,5 mol/m? (8,4 °dH) < 0,02 mol/m3 (0,11 °dH)

2. Rickschlagventile 6ffnen.

3. Heizungsanlage mit Wasser fillen. Dann entluften,
bis der Fulldruck 0,1 bis 0,2 bar (10 bis 20 kPa)
hoéher als der Vordruck des Ausdehnungsgefalies
ist.

Zulassiger Betriebsdruck: 3 bar (0,3 MPa)
Prufdruck: 4 bar (0,4 MPa)

4. Fulldruck am Manometer (8 markieren.

5. Ruckschlagventile wieder in Betriebsstellung
zurlckstellen.

Abb. 23

1. Vordruck des Ausdehnungsgefalies prifen.
Falls der Vordruck niedriger als der statische Druck
der Anlage ist, Stickstoff nachflllen, bis der Vor-
druck 0,1 bis 0,2 bar (10 bis 20 kPa) hoher als der
statische Druck der Anlage ist.
Falls der Vordruck zu hoch ist, entsprechend
anpassen.

F @ F Ale heizwasserseitigen Anschliisse auf Dichtheit priifen
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

{f’ ® N~ Bypassventil einstellen (falls erforderlich)

Der Bypass am Heizkessel dient als Uberstréomleitung
zwischen dem Heizkreis und dem Kesselkreis.

d" ® K Heizungsanlage in Betrieb nehmen

Inbetriebnahme mit ,,Inbetriebnahme-Assistent”

Der Inbetriebnahme-Assistent fihrt automatisch durch
alle Menus, in denen Einstellungen erforderlich sind.
Hierbei ist die ,Codierebene 1“ automatisch aktiv.

Hinweis

Wéhrend der Inbetriebnahme-Sequenz kénnen auch

folgenden Tasten gedriickt werden:

¥ Flir einen Schritt zuriick

=" Flir Struktur des Inbetriebnahme-Meniis anzei-
gen
Hinweis
Bei Driicken der Taste == wéahrend der Inbetrieb-
nahme-Sequenz, wird die aktuelle Inbetrieb-
nahme-Sequenz beendet und muss wieder neu
gestartet werden.

Netzschalter einschalten. Inbetriebnahme-Assistent starten

Netzschalter an der Regelung einschalten.

= Der Inbetriebnahme-Assistent erscheint bei der
Erstinbetriebnahme automatisch.
Hinweis
Inbetriebnahme-Assistent kann auch manuell
gestartet werden:
- Heizkessel aulBer Betrieb
- Regelung einschalten
- Tasten ¢ und p gleichzeit fiir ca. 5 Sekunden

gedriickt halten.

» Bei Erstinbetriebnahme erscheinen die Begriffe in

Deutsch.

Deutsch

Bulgarski

Cesky
Dansk

Wahlen mit
Abb. 24

= Durch die manuelle Ansteuerung einiger Geratekom-
ponenten bei der Inbetriebnahme zeigt die Regelung
Meldungen an. Diese Meldungen sind keine Fehl-
funktionen des Geréts.

44

Funktion und Einstellung des Bypassventils siehe
Seite 23.

Achtung

Eine Fehlbedienung in den ,Codierebenen®
kann zu Schaden am Heizkessel und an der
Heizungsanlage fuhren.

Anweisungen im Kapitel ,Codierungen® beach-
ten.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

(f’ ® /‘ Heizungsanlage in Betrieb nehmen (Fortsetzung)

Ubersicht Inbetriebnahme-Sequenz

Hinweis
Je nach Einstellungen stehen andere Anzeigen zur
Verfiigung.

Folgende Menupunkte kénnen hintereinander erschei-
nen :
= Sprache einstellen
= |dentnummer eingeben
= Kesseltyp bestatigen
= Grundeinstellung laden
= Datum einstellen
= Uhrzeit einstellen
» Kaskade und Kesselnummer wahlen
- Kaskade Beschickung wahlen
= Fordersystem/Beschickungsschema konfigurieren
Bei Beschickungsschema mit Umschalteinheit:
- Umschalteinheit/Anzahl Sonden wahlen
= Sensor Silo Fullstand Brennstofflager wahlen
= Abgasfilter einstellen
= Externer Digital-Eingang
= Externer Analog-Eingang
= Heizwasser-Pufferspeicher:
- Puffertemperatursensor wahlen (Anzahl der Puffer-
temperatursensoren einstellen)
- Puffertyp wahlen (Typ des Heizwasser-Pufferspei-
chers wahlen)
- Minimaltemperatur Heizwasser-Pufferspeicher
(oben) einstellen
- Pufferladung bis Puffertemperatursensor einstellen
- Pufferladung bis Puffertemperatur einstellen

Sprache einstellen

Kurz nach dem Einschalten der Netzspannung
erscheint ,,Sprache einstellen“.

Folgende Tasten dricken:

1. A/V fur gewlinschte Sprache.

Identnummer eingeben (Optional)
Folgende Tasten driicken:

1. A/V fur gewinschten Wert der Identhummer.
Die Identnummer ist auf dem Typenschild
verzeichnet:
swldentnummer / Numéro d’identification /
ID number*

Das Typenschild befindet sich auf der rech-
ten oder linken Seite des Heizkessels.

m Zusatzlicher Heizkessel:
- Zusatzlicher Heizkessel wahlen
- Pufferladung bis Puffertemperatursensor einstellen
- Pufferladung bis Puffertemperatur einstellen
- Parallelbetrieb wahlen
= Anschluss fur Heizkreis 1 bis 4 wahlen
= Anschluss Warmwasser wahlen
» Zirkulation am Kessel wahlen
= Anschluss Solar wahlen
Bei Solar und Warmwasser ,Am Kessel*:
- Solar Umschaltventil wahlen
- Solar-Warmwasser Maximaltemperatur einstellen
- Solarkollektor Maximaltemperatur einstellen
- Nachladeunterdriickung Warmwasser-Solltempe-
ratur wahlen
- Nenn-Volumenstrom Kollektorkreis
= Minimale Systemtemperatur wahlen
- Minimale Systemtemperatur einstellen
= Benennung der Heizkreise andern
= Diagnose (Sensoren) prifen
= Ausgange (Aktoren) prifen
= O,-Sonde (Lambdasonde) abgleichen
= Saugmodul fiillen
= |nbetriebnahme-Sequenz beenden (Inbetriebnahme
vollstandig)

2. zur Bestatigung.
2. zur Bestatigung.
Hinweis

Die Identnummer wird nur bei Heizkessel mit einstell-
barer Kesselleistung angezeigt.
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Kesseltyp (Optional)

Der aktuelle Kesseltyp mit LeistungsgrofRe wird ange-
zeigt.

Folgende Tasten driicken:

1. zur Bestatigung.

Grundeinstellung laden

Beim Laden der Grundeinstellung wird die Regelung
auf werkseitige Einstellung zuriickgesetzt.

Folgende Tasten dricken:

1. A/V fir,Ja“ oder ,Nein“.

Datum einstellen
Folgende Tasten dricken:

1. A/V fir gewiinschtes Datum.

Uhrzeit einstellen
Folgende Tasten driicken:

1. A/V fir gewlinschte Uhrzeit.

Kaskade und Kesselnummer wahlen

Falls der Heizkessel in eine ,Heizkessel-Kaskade*
integriert werden soll, folgende Tasten drticken:

1. A/V fir nicht vorhanden: ,,Nein®.
Fur Kaskade vorhanden: Kesselnummer
”1“1 ”2“1 ”3“ Oder ”4“'

2.®

zur Bestatigung.

Kaskade Beschickung wahlen

Verfugbar, falls vorher Kaskade mit Kesselnummer
»1%, ,2%, ,3“ oder ,,4“ gewahlt wurde.

46

Hinweis

Der Kesseltyp wird nur bei Heizkessel mit einstellbarer
Kesselleistung angezeigt.

Falls die angezeigte Leistungsgréf3e nicht mit dem
Typenschild lbereinstimmt, die Identnummer kontrol-
lieren und erneut eingeben.

2. zur Bestatigung.
2. zur Bestatigung.
2. zur Bestatigung.
Hinweis

Bei Auswahl einer Kaskade stehen nur folgende Konfi-
gurationen zur Verfiigung:

Kesselnummer 1:

m Sensor Pelletlager

m Zusétzlicher Heizkessel

m Anschluss fiir Heizkreise, Warmwasser, Zirkulation
und Solar

Kesselnummern 2, 3 oder 4:
m Sensor Pelletlager
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Folgende Tasten driicken:

1. A/V fur gemeinsame Beschickung der ,Heizkes-
sel-Kaskade"“ nicht vorhanden ,,Nein*.
Fir gemeinsame Beschickung der ,Heizkes-
sel-Kaskade“ Beschickung ,,Forderschne-
cke“ oder ,,Saugmodul®.

2. ®

zur Bestatigung.

Fordersystem/Beschickungsschema konfigurieren

Verfugbar, falls bei Beschickung der Kaskade ,,Nein“
gewahlt wurde.

Werkseitig ist das Fordersystem fiir den Austrag durch
ein Saugfordersystem aus einem Pelletsilo eingestellt
(Einstellung ,,1%).

Folgende Tasten driicken:

1. A/V fir gewlinschtes Fordersystem ,,0¢, ,,1, ,,2
oder ,,4%.

Hinweis
Weitere Férdersysteme siehe ,,Codierungen®

Einstellung ,,1“

Einstellung ,,1“ (Auslieferungszustand) fur Pelletver-
sorgung durch Saugférdersystem aus einem Pelletsilo
und bei Entnahme mit manueller Umschalteinheit aus
einem Pelletlagerraum oder Pelletbox

Abb. 25

2.®

zur Bestatigung.

Bei der Konfigurierung des Fordersystems kénnen fol-
gende Fordersysteme gewahlt werden:

Einstellung ,,0“ fir Pelletversorgung nur aus dem Pel-
letbehalter des Heizkessels bei manueller Beschi-
ckung des Pelletbehalters (ohne Abb.).

Einstellung ,,1“ (Auslieferungszustand) fir Pelletver-
sorgung durch Saugférdersystem aus einem Pelletsilo:
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Einstellung ,,2“

Pelletversorgung mit Schneckenaustragung

Fir Pelletversorgung mit Schneckenaustragung aus
einem Pelletlagerraum und Weitertransport durch ein
Saugfordersystem

S

Abb. 26

Pelletversorgung mit Maulwurf
Pelletversorgung mit Maulwurf aus einem Pelletlager-
raum und Weitertransport durch ein Saugférdersystem

Hinweis

Erforderliche Briicke an Stecker beachten. Siehe
LLeiterplatte ZPK 2.02" im Kapitel "Anschluss- und Ver-
drahtungsschema".

S

Abb. 27
Einstellung ,,4“
Pelletversorgung mit Saugsonden aus einem Pelletla-

gerraum, mit automatischer Umschalteinheit und Wei-
tertransport durch ein Saugférdersystem

48
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Abb. 28

Umschalteinheit Typ wahlen

Verfugbar, falls vorher das Beschickungsschema ,,Mit
Umschalteinheit” gewahlt wurde.

Folgende Tasten driicken:

1. A/V ,,0“fir ,Umschalteinheit mit Rickspulfunk-
tion (4- oder 8-fach)*
oder
» 1% fur ,Umschalteinheit mit Bypassfunktion
(Wandanbau)*
oder
,»2“ fir ,Revolver-Umschalteinheit mit 3
Saugsonden (fix)*

Umschalteinheit/Anzahl Sonden wahlen

Verfugbar, falls vorher die Umschalteinheit mit Ruick-
spulung Typ ,,0“ gewahlt wurde.

Folgende Tasten driicken:

1. A/V Sondenanzahl der Umschalteinheit ,,2%, ,,3,
’!4“1 ”5“1 ”6“1 ”7“ Oder ”8“'

Sensor Pelletlager wahlen

Zum Einstellen, ob ein Flllstandsensor im Pelletlager
vorhanden ist, folgende Tasten driicken:

1. A/V fur Sensor Pelletlager ,,Ja/Nein“

Externer Digital-Eingang wahlen

Verflgbar, falls bei Kaskade ,,Nein“ gewahlt wurde.

2.®

2.®

2. ®

zur Bestatigung.

zur Bestatigung.

Zur Bestatigung.

Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
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Folgende Tasten driicken:

1. A/V fur externe Anforderung mit ext. Digital-Ein-
gang ,,Nein/anfordern/sperren®.

Externer Analog-Eingang wéahlen
Verflgbar, falls bei Kaskade ,,Nein“ gewahlt wurde.
Folgende Tasten driicken:

1. A/V fur externe Leistungsvorgabe mit ext. Ana-
log-Eingang ,,Ja/Nein*.

Anzahl Puffertemperatursensoren einstellen
Verflgbar, falls bei Kaskade ,,Nein“ gewahlt wurde.
Folgende Tasten driicken:

1. A/V fir Temperatursensor Heizwasser-Puffer-
speicher ,,Nein“, ,,3%, ,,4“ oder ,,5%.
Die Anzahl der angeschlossenen Sensoren
wird automatisch erkannt und voreingestellt.

Typ des Heizwasser-Pufferspeichers wahlen

Verfugbar, falls vorher folgende Einstellungen gewahit
wurden:
» Puffertemperatursensoren ,,3“, ,,4“ oder ,,5
und
= Kaskade ,,Nein“.

2. zur Bestatigung.
2. zur Bestatigung.
2. zur Bestatigung.

Falls der Erfassungspunkt fur die Systemtemperatur
vom obersten bzw. 1. Temperatursensor zum

2. Temperatursensor des Heizwasser-Pufferspeichers
geandert werden soll, Puffertyp 1 wahlen:

1. A/V fir Puffertyp.

2.®

zur Bestatigung.

Minimaltemperatur Heizwasser-Pufferspeicher (oben) einstellen

Verfugbar, falls bei Puffertyp ,,1“ gewahlt wurde.

Folgende Tasten driicken:

2.®

zur Bestatigung.

1. A/V fur Einstellung der Minimaltemperatur des obersten

bzw.

1. Temperatursensors des Heizwasser-Pufferspeichers.

Pufferladung bis Puffertemperatursensor einstellen

Verflugbar, falls die Anzahl der
Puffertemperatursensoren > 0 gewahlt wurde.
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Folgende Tasten driicken: 2. zur Bestatigung.

1. A/V Ladung Heizwasser-Pufferspeicher bis zum
Temperatursensor des Heizwasser-Puffer-
speichers ,,1%, ,,2%, ,,3%, ,,4“ oder ,,5“.

Pufferladung bis Puffertemperatur einstellen

Verfugbar, falls die Anzahl der 2. zur Bestatigung.

Puffertemperatursensoren > 0 gewahlt wurde.
Folgende Tasten driicken:

1. A/V fir gewlinschte Ladetemperatur des Heiz-
wasser-Pufferspeichers.

Zusatzlichen Heizkessel wahlen

Verfugbar, falls bei Kaskade ,,Nein“ gewahlt wurde. 2. zur Bestatigung.

Folgende Tasten driicken:

1. A/V fiur zusatzlichen Warmeerzeuger ,,Ja“ oder
,»Nein“.

Pufferladung zus. Kessel bis Puffertemperatursensor einstellen

Verfugbar, falls vorher: 2. zur Bestatigung.

» Puffertemperatursensoren ,,3“, ,,4“ oder ,,5
und

m Zusatzlicher Heizkessel ,,Ja“
gewahlt wurden.

Folgende Tasten dricken:
1. A/V Ladung Heizwasser-Pufferspeicher bis zum

Temperatursensor des Heizwasser-Puffer-
speichers ,,0, ,,1%, ,,2%, ,,3%, ,,4* oder ,,5“.

Pufferladetemperatur durch zusatzlichen Kessel einstellen

Verflgbar, falls die Pufferladung zus. Kessel bis 2. zur Bestatigung.

Puffertemperatursensor > 0 gewahlt wurde.
Folgende Tasten dricken:

1. A/V fir gewiinschte Ladetemperatur des Heiz-
wasser-Pufferspeichers.
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Parallelbetrieb fiir zusatzlichen Kessel wahlen

Verflugbar, falls fir zusatzlichen Heizkessel ,,Ja“
gewahlt wurde.

Folgende Tasten dricken:

1. A/V fir Parallelbetrieb ,,Ja“ oder ,,Nein“.

Anschluss fiir Heizkreis 1 bis 4 wahlen

Verfugbar, falls bei Kaskade ,,Nein“ oder die Kessel-
nummer ,,1“ gewahlt wurde.

Zum Einstellen, an welcher Stelle der gewahlte Heiz-
kreis elektrisch angeschlossen ist.

Folgende Tasten driicken:

1. A/V ,Nicht angeschlossen fir ,Nicht vorhan-
den”
oder
»Am Kessel“ fur ,Auf interner Leiterplatte
angeschlossen”
oder
,,Am Mischermodul® fir ,Uber KM-BUS an
Erweiterungssatz angeschlossen®.

Anschluss Warmwasser wahlen

Verfugbar, falls bei Kaskade ,,Nein“ oder die Kessel-
nummer ,,1“ gewahlt wurde.

Zum Einstellen, an welcher Stelle die Trinkwasser-
erwarmung elektrisch angeschlossen ist.

Folgende Tasten driicken:

1. A’V ,Nicht angeschlossen* fiir ,Nicht vorhan-
den oder Trinkwassererwarmung an einem
Kombispeicher angeschlossen®
oder
»Am Kessel“ fur ,Auf interner Leiterplatte
angeschlossen”
oder
,Am Mischermodul* fiir ,Uber KM-BUS an
Erweiterungssatz angeschlossen®.

Zirkulation wahlen

Verfugbar, falls Anschluss Warmwasser ,,Am Kessel*
gewahlt wurde oder eine weitere Gruppe an der Leiter-
platte HKK verflgbar ist.

Zum Einstellen, ob eine Trinkwasserzirkulationspumpe
angeschlossen ist.
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2.®

2.®

zur Bestatigung.

zur Bestatigung.

zur Bestatigung.
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Folgende Tasten driicken: 2. zur Bestatigung.

1. A/V ,Nicht angeschlossen“ fir ,Nicht vorhan-
den”
oder
»Am Kessel“ fur ,Auf interner Leiterplatte
angeschlossen®.

Anschluss ,,Solar“ wahlen

Verfugbar, falls bei Kaskade ,,Nein“ oder die Kessel- 2. zur Bestatigung.
nummer ,,1“ gewahlt wurde.

Verfugbar ,,Am Kessel“, falls kein ,,Filter intern*

gewahlt wurde.

Fir die Berechnung des Solarertrags muss der Nenn-

durchfluss der Solarkreispumpe in Codieradresse 75

eingestellt werden. (Siehe ,Codierungen®).

Zum Einstellen, an welcher Stelle der Solarkreis elek-

trisch angeschlossen ist.

Folgende Tasten dricken:

1. A/V ,Nicht angeschlossen“ fir ,Nicht vorhan-
den®
oder
»Am Kessel“ fur ,Auf interner Leiterplatte
angeschlossen”
oder
»Am Solarmodul extern* fiir ,Uber KM-
BUS an Vitosolic angeschlossen®.

Solar Umschaltventil wahlen

Verfugbar, falls vorher folgende Einstellungen gewahit 2, zur Bestétigung.
wurden:
= Solar ,,Am Kessel“
und
=  Warmwasser“
und
» Puffertemperatursensoren ,,3“, ,,4“ oder ,,5“.

Folgende Tasten driicken:

1. A/V ,Nicht angeschlossen fir ,Nicht vorhan-
den”
oder
»Am Kessel“ fur ,Auf interner Leiterplatte
angeschlossen®.
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Solar-Warmwasser Maximaltemperatur einstellen

Verflugbar, falls vorher: Folgende Tasten dricken:
= Solar ,,Am Kessel“
und 1. A/V fir gewlinschte max. Warmwassertempera-
= Warmwasser* gewahlt wurden tur.
oder
= Puffertyp ,,1“ gewahlt wurde. 2. zur Bestatigung.

Solar-Kollektortemperatur Maximal einstellen
Verflugbar, falls Solar ,,Am Kessel“ gewahlt wurde. 2, zur Bestatigung.
Folgende Tasten dricken:

1. A/V fir gewlinschte max. Kollektortemperatur.

Warmwassertemperatur Soll Nachladeunterdriickung wahlen

Verflgbar, falls vorher: Folgende Tasten driicken:
= Solar ,,Am Kessel“
und 1. A/V fir Solltemperatur bei aktiver Nachladeunter-
=  Warmwasser* drickung.
oder
= Puffertyp ,,1% gewahlt wurde. 2. zur Bestatigung.

Nenn-Volumenstrom einstellen

Verfugbar, falls vorher Solar ,,Am Kessel“ gewahlt 2, zur Bestatigung.
wurde.

Folgende Tasten dricken:

1. A/V fir Nenn-Volumenstrom im Kollektorkreis.

Minimale Systemtemperatur wahlen

Verflgbar, falls vorher bei Kaskade ,,Nein“ und ein 2. zur Bestatigung.
Regelkreis (z. B. Heizkreis, Trinkwassererwarmung

usw.) gewahlt wurden.

Folgende Tasten driicken:

1. A/V fir min. Systemtemperatur ,,Ja“ oder
,»Nein‘.

Minimale Systemtemperatur einstellen

Verflgbar, falls bei min. Systemtemperatur ,,Ja“ oder Folgende Tasten driicken:
keine Regelkreise (z. B. Heizkreis, Trinkwassererwar-
mung usw.) gewahlt wurden. 1. A/V fir gewlinschte min. Systemtemperatur.

2. zur Bestatigung.
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Benennung der Heizkreise @ndern
Verflugbar, falls ein Heizkreis eingestellt wurde.
Folgende Tasten driicken:

1. A/VY zum Andern der Buchstaben.

zur Auswahl des nachsten Zeichens.

2.4
3.

zur Bestatigung.

Betriebszustinde und Sensoren priifen (Diagnose)

Je nach vorheriger Einstellung stehen andere Anzei-
gen zur Verfligung.

Temperaturwerte oder Zustande aller Eingange auf
»Funktion und Logik® prufen.

Beispiele ,Funktion und Logik*:

= Sind die Temperaturwerte der Sensoren im normalen
Bereich?

m |st der Zustand des Wartungsdeckels (,Offen“ oder
,OK*) korrekt?

m |st der Zustand der Lichtschranke (,Voll“ oder ,Leer®)
korrekt?

» Restsauerstoffgehalt in Ordnung?

Mit Taste €€ weiter zur ndchsten Anzeige.

Ausgiange (Aktoren) priifen

Je nach vorheriger Einstellung stehen andere Anzei-
gen zur Verfligung.

Folgende Anzeigen erscheinen hintereinander:
= Allgemein“

= , Kessel“

= Beschickung“

m  zus. Kessel“

Gefahr

Aktivierte Beschickungseinrichtungen (Ein-
schubschnecke, Forderschnecke usw.) kdnnen
wahrend des Aktorentests zu Verstopfungen im
Brennstoffentnahme-System flihren.
Beschickungseinrichtungen nur kurzfristig akti-
vieren.

Achtung

Falsch angeschlossene Aktoren konnen zu
Schaden an der Anlage flihren.

Wahrend des Aktorentests den jeweiligen Aktor
genau prifen.

Folgende Anzeigen erscheinen hintereinander:
= , Allgemein“

=  Kessel“

=  Wartungsdeckel*

= . Beschickung”

= Puffer®

= , Ubersicht Mischermodule*
=  Heizkreis 1

®  Heizkreis 2“

=  Heizkreis 3“

=  Heizkreis 4“

= ,Warmwasser*

= ,Solar“

=  KM-BUS*

,Heizkreis 1“
,Heizkreis 2“
,Heizkreis 3“
,Heizkreis 4“
,Warmwasser*
»Zirkulation“
»Solar

Achtung

Durch Uberhitzung kann das Ziindelement
beschadigt werden. Dem Zindelement wird
durch geoffnete Brennraumtir oder Deckel die
bendtigte Luftzufuhr entzogen.

Bei Start- und Heizbetrieb miissen die Brenn-
raumtir und die Deckel am Heizkessel immer
verschlossen sein.

Hinweis
Wéhrend des Aktorentests ist der automatische
Uberfiillschutz deaktiviert.

Folgende Aktoren kdnnen ,manuell“ angesteuert wer-
den.

Hinter jedem Begriff auf der Anzeige steht die Aktion
des jeweiligen Aktors, welche ausgeflhrt wird. Falls
keine oder die falsche Aktion sichtbar wird, den ent-
sprechenden elektrischen Anschluss prifen.

Mit Taste ©9 weiter zur ndchsten Anzeige.
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»Allgemein“ .
=, Sammelstérung Offnen
=  Leistungsausgabe Ein“

,Kessel“

»Abgasgeblase Ein“
»Zundung Ein“
,Primirluftklappe Offnen*
»Primarluftklappe SchlieRen*
»Sekundirluftklappe Offnen*
»Sekundarluftklappe SchlieBen“
»Kesselpumpe Ein“

., Kesselventil Offnen*
,Kesselventil SchlieBen*
»Entaschung Ein*

,Rost Ein“

,Rost Rev*

»Abreinigung Ein“

,Beschickung*
»Einschubschnecke Ein“
,Forderschnecke Ein*
»Saugmodul Ein “
,sUmschalteinheit RL Ein“
,Umschalteinheit LL Rev*
»Austragung Ein“

,»ZUs. Kessel“
m  zus. Kessel Ein“

,Heizkreis 1¢
= Pumpe Ein“

= ,Ventil 6ffnen*
= ,Ventil schlieBen*

0,-Sonde (Lambdasonde) abgleichen

Der bei Austausch der Lambdasonde erforderliche
Sondenabgleich kann nur manuell erfolgen.

Saugmodaul fiillen

Verfugbar, falls ein Beschickungsschema mit Saugmo-

dul gewahlt wurde.
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,Heizkreis 2“

= Pumpe Ein“

= Ventil 6ffnen“

= Ventil schlieRen*

,Heizkreis 3“

= Pumpe Ein“

= Ventil 6ffnen“

= Ventil schlieRen”

,Heizkreis 4“

= Pumpe Ein“

= Ventil 6ffnen*

= Ventil schlieRen*

,Warmwasser*

= Pumpe Ein“

= Ventil 6ffnen“

= _Ventil schlieRen®

»Zirkulation“ (am Heizkessel, Leiterplatte HKK)
= Pumpe Ein“

»Solar® (am Heizkessel, Leiterplatte HKK)
= Pumpe Ein“

= Ventil 6ffnen“

= Ventil schlieRen®

Lambdasonde abgleichen siehe ,Instandhaltung®.

Folgende Tasten driicken:

1. A/V fiur ,Ja“.
Saugturbine startet automatisch nach Dru-
cken der Taste ©X).
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Inbetriebnahme-Sequenz beenden
Folgende Tasten drucken: 2. zur Bestatigung.

1. A/V fir,Ja“ oder ,,Nein“.
»Ja“ fur Inbetriebnahme-Sequenz abschlie-
Ben.
Die Anzeige wechselt in das Basis-Menu.
,Nein“ flr Neustart der Inbetriebnahme.

Menistruktur anzeigen

Falls die Inbetriebnahme-Sequenz mit der Taste ,,=:“
verlassen wird, wird die Struktur des Inbetriebnahme-
Ments angezeigt. Mit nochmaligem Drticken von

—

=:“ kann in das Basis-Meniu gewechselt werden.

9) —

#F @ /F Forderzeiten fiir Brennstoffzufuhr einstellen (bei Saugsystem)

Bestimmte Zeiten, in denen nicht geférdert werden % Bedienungsanleitung Heizkessel
soll, kdnnen individuell eingestellt werden.

d’ ® K Regelung an die Heizungsanlage anpassen

Die Regelung muss je nach Ausstattung der Anlage Adressen einstellen, die geandert werden mussen,

angepasst werden. Verschiedene Anlagenkomponen- siehe Kapitel ,Codierung 1.

ten werden von der Regelung automatisch erkannt und  Weitere Einstellmdglichkeiten sind in Codierung 2

die Codierung automatisch eingestellit. angegeben.
Alle Adressen in Codierung 1 prufen.

{f‘ @ J“ Heizkennlinien einstellen

Die Heizkennlinien stellen den Zusammenhang zwi- Detailliertere Funktionsbeschreibung siehe Kapitel
schen AuRentemperatur und Vorlauftemperatur dar. »Regelungsfunktionen®.

Vereinfacht: Je niedriger die Au3entemperatur, desto

hoéher ist die Vorlauftemperatur. Im Auslieferungszustand eingestellt:

Von der Vorlauftemperatur ist wiederum die Raumtem- = Neigung = 1,4

peratur abhangig. = Niveau =0
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Abb. 29

Beispiel fir AuRentemperatur =14 °C:
(™ FuRbodenheizung, Neigung 0,2 bis 0,8
Niedertemperaturheizung, Neigung 0,8 bis 1,6
(© Heizungsanlage mit Vorlauftemperatur tber 75 °C,
Neigung 1,6 bis 2,0

Raumtemperatur-Sollwert einstellen

Der Raumtemperatur-Sollwert ist fir jeden Heizkreis

getrennt einstellbar.

Normale Raumtemperatur

110 1

®

26°C

@ee d

| <O

.
|
|
|

©)

Abb. 30 Anderung der normalen Raumtemperatur
von 20 auf 26 °C

Vorlauftemperatur in °C
AuRentemperatur in °C

Heizkreispumpe aus

®
(© Raumtemperatur-Sollwert in °C
©
®

Heizkreispumpe ein

Die Heizkennlinie wird entlang der Achse mit Raum-
temperatur-Sollwert verschoben. Sie bewirkt bei akti-
ver Heizkreispumpenlogik-Funktion ein gedndertes
Ein- und Ausschaltverhalten der Heizkreispumpe.

Folgende Tasten driicken:
1. =:.

2. A/V fur Auswahl des Heizkreises.

w

. zur Bestatigung.

4. A/V fir ,Normale Raumtemperatur®.

o

zur Bestatigung.
6. A/V flr gewiinschten Wert.

7. zur Bestatigung.
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(f’ @ J“ Heizkennlinien einstellen (Fortsetzung)

Reduzierte Raumtemperatur

110]

Abb. 31 Anderung der reduzierten Raumtemperatur
von 3 auf 14 °C

(™ Vorlauftemperatur in °C
AuRentemperatur in °C

(© Raumtemperatur-Sollwert in °C
(® Heizkreispumpe Aus

(® Heizkreispumpe Ein

Neigung und Niveau dndern

Die Heizkennlinie ist fir jeden Heizkreis getrennt ein-
stellbar.

1104

Kesselwasser- bzw
Vorlauftemperatur in °C

+20 -20
AuBentemperatur in °C
Abb. 32

(® Neigung andern.
Niveau andern (vertikale Parallelverschiebung der
Heizkennlinie).

#F @ / Heizungsanlage einschalten

Heizungsanlage durch Driicken der Taste ,START/
STOP*“ am Heizkessel einschalten.

Folgende Tasten driicken:

1. =

2. A/V flir Auswahl des Heizkreises.

3. zur Bestatigung.

4. A/V fir ,Reduzierte Raumtemperatur®.
5. zur Bestatigung.

6. A/V flr gewilnschten Wert.

7. zur Bestatigung.

Folgende Tasten driicken:
1. =:.
2. A/V fir Auswahl des Heizkreises.
3. zur Bestatigung.

4. A/V fir ,Heizkennlinie®.

[3)]

. zur Bestatigung.

6. A/V flr ,Neigung“ oder ,,Niveau®.

N

zur Bestatigung.
8. A/V flr gewilinschten Wert.
9. zur Bestétigung.

10. D so oft, bis die Grundanzeige
erscheint.

Hinweis

Falls der Pelletbehélter vor dem Einschalten nicht bis
zum Sensor gefiillt wurde, wird das Saugmodul akti-
viert.
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d" 1O /‘ Heizungsanlage auer Betrieb nehmen

Gefahr 1.

Das Berlhren spannungsfiihrender Bauteile
kann zu lebensgefahrlichen Verletzungen flih-

ren. Nach dem Abschalten des Netzschalters 2.

der Regelung befinden sich weiterhin span-
nungsfuhrende Teile innerhalb des Regelungs-

gehauses. 3.

= Anlage spannungsfrei schalten, z. B. an der
separaten Sicherung oder einem Hauptschal-
ter, und auf Spannungsfreiheit prifen.

= Anlage gegen Wiedereinschalten sichern.

A Gefahr
HeilRe Oberflachen und Medien kénnen Ver-

brennungen oder Verbriihungen zur Folge

haben.

= Anlage vor Wartungs- und Reinigungsarbeiten
ausschalten und abkuhlen lassen.

= HeilRe Oberflachen an Heizkessel, Brenner,
Abgassystem und Verrohrung nicht berthren.

= Geeignete personliche Schutzausristung tra-
gen.

Wartungs- und Reinigungsarbeiten am Heizkessel

Sicherheitshinweise zur Wartung und Reinigung

A Gefahr

Das Beruhren spannungsfiihrender Bauteile
kann zu lebensgefahrlichen Verletzungen fuh-
ren. Nach dem Abschalten des Netzschalters
der Regelung befinden sich weiterhin span-
nungsfuhrende Teile innerhalb des Regelungs-
gehauses.
= Anlage spannungsfrei schalten, z. B. an der

Heizkessel mit Taste ,START/STOP* an der Rege-
lung ausschalten.

Nachlaufzeit abwarten und Heizkessel abkiihlen
lassen.

Hauptschalter der Anlage ausschalten und gegen
Wiedereinschalten sichern.

Gefahr

Heile Oberflachen und Feuer aus Offnungen

kénnen schwere Verbrennungen zur Folge

haben.

= Tlren, Deckel und verschraubte Offnungen
nicht im Heizbetrieb 6ffnen.

» Heizkessel vor Wartungs- und Reinigungsar-
beiten ausschalten und abkuhlen lassen.

= HeilRe Oberflachen am und im Heizkessel,
Brenner, Abgassystem und Verrohrung nicht

separaten Sicherung oder einem Hauptschal- berthren.
ter, und auf Spannungsfreiheit prifen. m Geeignete personliche Schutzausriistung tra-
= Anlage gegen Wiedereinschalten sichern. gen.
ﬁ Gefahr ﬁ Gefahr
HeilRe Oberflachen und Medien kénnen Ver- Durch heie Bauteile und Asche besteht Brand-

brennungen oder Verbriihungen zur Folge

haben.

= Anlage vor Wartungs- und Reinigungsarbeiten
ausschalten und abkuhlen lassen.

= Heilde Oberflachen an Heizkessel, Brenner,
Abgassystem und Verrohrung nicht berthren.

m Geeignete personliche Schutzausristung tra-
gen.

und Verbrennungsgefahr.

» Heizkessel ausschalten und abkulhlen lassen.

= Wartungs- und Reinigungsarbeiten nur an
abgekihltem Heizkessel durchflihren.

= Heilde Bauteile vor dem Ausbau abkihlen las-
sen.

m Geeignete personliche Schutzausristung, ins-
besondere Schutzhandschuhe tragen.

A Gefahr
Bei der Bedienung des Aschebehalters besteht

60

Brand- und Verbrennungsgefahr durch heifl3e

Asche.

» Geeignete personliche Schutzausriistung, ins-
besondere Schutzhandschuhe tragen.

= Heilde Asche nur in brandsichere Behalter mit
Deckel entsorgen.
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{f’ ® /‘ Heizungsanlage auBer Betrieb nehmen (Fortsetzung)

Gefahr Hinweis
Bei der Entsorgung von heifer Asche in einen Vor Wiedereinschalten der Heizungsanlage miissen
ungeeigneten Staubsauger besteht Brandgefahr  alle gedffineten Deckel und Klappen am Heizkessel
durch Entziindung von Filter und Kunststoffen. wieder verschlossen werden.
= Geeigneten, speziellen Aschesauger verwen-
den. Hinweis
= Keinesfalls Haushalts-Staubsauger aus Kunst-  Die landesspezifischen Vorschriften flir das Entsorgen
stoff mit Gewebe-/Papierfilter verwenden. der anfallenden Hilfsstoffe, Abfélle und Anlagenteile
beachten.

A Gefahr
Durch rotierende oder sich bewegende Teile
besteht Quetsch- und Einzugsgefahr.
Nicht durch die Wartungsdeckel greifen.
Keine Schutzabdeckungen entfernen.

ﬁ Gefahr
Durch Holzstaub, Pelletstaub, Asche und Ruf}

besteht eine Gefahrdung der Augen, Haut und d)
Atemwege.
Geeignete personliche Schutzausristung, ins-
besondere Atemschutz und Schutzbrille tragen. @
Ubersicht Wartungs- und Reinigungsarbeiten am Heizkessel ’
Tatigkeit siehe Seite | Nach Pelletver- Nach Pelletverbrauch
brauch von 4000 kg |von 10 000 kg oder
oder min. 1 mal jédhr- | min. alle 3 Jahre
lich
Aschebehalter leeren 62 Bei Bedarf
Heizkessel fur Reinigungsarbeiten 6ffnen. 64 Bei Bedarf
Brennraum und Brenngasweg reinigen: 67 X
Folgende Bauteile reinigen:
= Abgassammelkammer
= Abgasgeblase
= Abgastemperatursensor
= Lambdasonde
= Drehrost
= Brennraum
= Umlenkkammer
Endlage Drehrost prifen. 69 X
Warmetauscher reinigen. 71 X
Zundrohr reinigen. 72 X
Ascheraum und Entaschung reinigen. 73 X
Pelletbehalter reinigen. 74 X
Folgende Bauteile reinigen:
= Pelletbehalter
= Sieb und Pelletsensor im Pelletbehalter
= Saugmodul
= BelUftungsdffnungen der Zellenradschleuse
Ausdehnungsgefall und Anlagendruck prifen. 74 X
Sicherheitsventile auf Funktion prifen. 75 X
Dichtungen der Deckel prifen. Ggf. austauschen. | 75 X
Positionsschalter prifen. 75 X
Abgasanlage reinigen. Auf Funktion priifen. 75 X > h
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

{f’ 1O /‘ Heizungsanlage auBer Betrieb nehmen (Fortsetzung)

Tatigkeit siehe Seite | Nach Pelletver- Nach Pelletverbrauch
brauch von 4000 kg |von 10 000 kg oder
oder min. 1 mal jahr- | min. alle 3 Jahre
lich

Emissionen messen. 76 X

Wartung beweglicher Teile: 76 X

= Antriebsketten

= Zahnrader

= Wellen

= Lager

Batterie in der Regelung ersetzen. 77 Wartungsintervall: 5 Jahre

Bestatigung und Reset Wartung (Regelung) 77 Bei durchgefihrter Wartung

Hinweis

Die Wartungs- und Reinigungsintervalle sind Richtzei-
ten, die sich je nach Brennstoffqualitét und Betriebsbe-
dingungen veréndern.

' @ /4 Aschebehilter leeren

Aschefiillstand manuell zuriicksetzen

Falls der Aschebehalter geleert wird bevor eine Mel-
dung am Display angezeigt wird, kann der Aschefill-
stand an der Regelung manuell zuriickgesetzt werden:

Folgende Tasten dricken:

1. fur ,Erweitertes Men(*”

2. A/V fir ,Information*
3. A/V flr,Daten zuriicksetzen*

4. A/V fur ,Aschebehélter®

Gefahr

Bei Wartungs- und Reinigungsarbeiten und bei

der Bedienung des Aschebehalters besteht

Brand- und Verbrennungsgefahr durch heille

Bauteile und Asche.

= Geeignete personliche Schutzausristung, ins-
besondere Schutzhandschuhe tragen.

= HeilRe Asche nur in brandsichere Behalter mit
Deckel entsorgen.

62

5. A/V flr ,Daten zuriicksetzen*
6. A/V fir ,ja“ oder ,nein“

7. zur Bestatigung

,Aschegehalt des Brennstoffs“ einstellen:

Falls ,,Aschebehélter voll“ angezeigt wird, obwohl!
der Aschebehélter nicht voll ist, kann der Flillgrad
angepasst werden. Hierfiir den ,,Aschegehalt des
Brennstoffs“ einstellen: Siehe Codieradresse ,21“im
Kapitel ,Codierung 2, Beschickung® auf Seite 95.

Gefahr

Holzstaub, Pelletstaub, Asche und Ruf kbnnen
zu einer starken Reizung der Augen, Haut und
Atemwege fiihren.

Geeignete personliche Schutzausristung, ins-
besondere Atemschutz und Schutzbrille tragen.
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d" ® /‘ Aschebehalter leeren (Fortsetzung)

Abb. 33

1.

Heizkessel mit Taste ,START/STOP* an der Rege-
lung ausschalten und warten bis am Display ,,Ent-
nahme Puffer” oder ,,Restwarmenutzung“ ange-
zeigt wird.

Nur bei hoherem Platzbedarf, z. B. bei weiteren
Reinigungsarbeiten am Heizkessel:
Vorderblech (® vom Heizkessel abnehmen.

Spannblgelsicherung driicken und Spannblgel-
verschliisse (B) 6ffnen.
Aschebehalter etwas nach links schieben.

Entriegelungsbolzen (©) herausziehen. Asche-
schott (® bis zum Anschlag nach hinten schieben.

Aschebehalter (E) nach vorn herausziehen.

Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

Aschebehalter entleeren. Dazu den Deckel vom
Aschebehalter abnehmen.

Innenraum des Heizkessels von Ascheresten reini-
gen.

Einschieben des Aschebehalters und Verschliel3en
des Heizkessels in umgekehrter Reihenfolge
durchfihren.

Hinweis
Vor VerschlieBen des Heizkessels muss das
Ascheschott (D) wieder gedffnet werden.

Heizkessel mit Taste ,START/STOP“ an der Rege-
lung wieder einschalten.
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(f’ 1O /‘ Heizkessel fur Reinigungsarbeiten 6ffnen

Verkleidung abbauen

Gefahr

HeiRe Oberflachen und Feuer aus Offnungen

kénnen schwere Verbrennungen zur Folge

haben.

= Tiren, Deckel und verschraubte Offnungen
nicht im Heizbetrieb 6ffnen.

= Heizkessel vor Wartungs- und Reinigungsar-
beiten ausschalten. Abkuhlen lassen.

= HeilRe Oberflachen am und im Heizkessel,
Brenner, Abgassystem und Verrohrung nicht
berthren.

= Geeignete personliche Schutzausristung tra-
gen.

®
Abb. 34

1. Pelletklappe (® nach rechts aufklappen.

64

2. 2 Stiftscharniere I6sen. Pelletklappe abnehmen.
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(_'? ® /‘ Heizkessel fiir Reinigungsarbeiten 6ffnen (Fortsetzung)

Abb. 35

1.

Schraube (& am Oberblech (8) herausdrehen.
Oberblech abnehmen.

Hinteres Oberblech (©) nach vorn ziehen und
abnehmen.
Falls am hinteren Oberblech der Zuluftanschluss

montiert ist, den Zuluftanschluss vorher abbauen.

3. 2 Schrauben (D) herausdrehen. Seitenblech (E)
abnehmen.

4. Vorderblech (F) abnehmen.
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(f’ ® /‘ Heizkessel fur Reinigungsarbeiten 6ffnen (Fortsetzung)

Heizkessel oben 6ffnen

Abb. 36
1. Warmeddamm-Matte (&) abnehmen. 5. Brennraumdeckel (E) abnehmen. Dazu die 3 Mut-
tern abschrauben.
2. Steckverbindungen (B) der Lambdasonde und des
Abgasgeblases trennen. 6. Brennraumdeckel auf der Innenseite reinigen.

Dichtung auf Beschadigungen prifen.
3. Muttern (©) am Abgasstutzen I6sen.

4. Deckel (D) mit Abgasgeblase abnehmen. Dazu
4 Schrauben abschrauben.

66
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d" ® /‘ Heizkessel firr Reinigungsarbeiten 6ffnen (Fortsetzung)

Heizkessel unten o6ffnen

N

-

P
>

Z
Sz
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Abb. 37

1. Aschebehalter (® herausziehen (siehe Seite 63). 4. Wirbulatoraufhangungen (©) ausbauen. Dazu die
Schrauben (D) herausdrehen.

2. Deckel abnehmen. Dazu die 4 Muttern
abschrauben. Hinweis

Die Wirbulatoren rutschen nach Ausbau der Wirbu-

3. Deckel () auf der Innenseite reinigen. latoraufhdngungen nach unten.

d) 1O /‘ Brennraum und Brenngasweg reinigen

Gefahr

Das Berlihren spannungsfiihrender Bauteile

kann zu lebensgefahrlichen Verletzungen fiih-

ren. Nach dem Abschalten des Netzschalters

der Regelung befinden sich weiterhin span-

nungsfihrende Teile innerhalb des Regelungs-

gehauses.

= Anlage spannungsfrei schalten, z. B. an der
separaten Sicherung oder einem Hauptschal-
ter Auf Spannungsfreiheit prifen.

= Anlage gegen Wiedereinschalten sichern.

Gefahr

Arbeiten am laufenden Abgasgeblase fiihren zu
gefahrlichen Verletzungen.

Heizkessel ausschalten. Gegen Wiedereinschal-
ten sichern.
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é’ (O /‘ Brennraum und Brenngasweg reinigen (Fortsetzung)

Abb. 38

1.

68

Umlenkkammer ®), Brennraum (8 und Drehrost
(Lamellenrost) (© mit Reinigungsbirste und
Staubsauger reinigen.

Abgassammelkammer (D) mit Reinigungsbiirste
und Staubsauger reinigen.

Lambdasonde (E) auf der Innenseite des Gehau-
ses mit Pinsel reinigen und vorsichtig ausklopfen.
Lambdasonde auf Beschadigungen prifen.

Geblaserad (F) mit Pinsel und Staubsauger reini-
gen. Auf Beschadigungen priifen.

Innenseite des Deckels reinigen. Dichtung (G auf
Beschadigungen prifen.

. Abgasanschluss (H) mit Reinigungsbiirste und
Staubsauger reinigen.

Klemmschraube an der Tauchhiilse (K) des Abgas-
temperatursensors (U l6sen. Den Sensor heraus-
ziehen.

Tauchhiilse des Abgastemperatursensors heraus-
drehen. Mit Pinsel reinigen.

. Alle Bauteile in umgekehrter Reihenfolge wieder

montieren.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
c? 1O /‘ Endlage Drehrost prifen

Gefahr Gefahr

Das Beruihren spannungsfiihrender Bauteile Durch rotierende oder sich bewegende Teile
kann zu lebensgefahrlichen Verletzungen flih- besteht Quetsch- und Einzugsgefahr.

ren. Nach dem Abschalten des Netzschalters Nicht durch die Wartungsdeckel greifen.

der Regelung befinden sich weiterhin span-

nungsfihrende Teile innerhalb des Regelungs-

gehauses.

= Anlage spannungsfrei schalten, z. B. an der
separaten Sicherung oder einem Hauptschal-
ter. Auf Spannungsfreiheit prifen.

= Anlage gegen Wiedereinschalten sichern.

4

Abb. 39

1. Sicherungsschraube am Vorderblech I6sen, siehe 2. Die Muttern I6sen. Wartungsdeckel der Ent-
Seite 18. aschung entfernen.
Vorderblech oben leicht abziehen und aushangen.
Aschebehalter entfernen.

> >
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

(f’ ® /‘ Endlage Drehrost priifen (Fortsetzung)

3.

70

Endlage Drehrost priifen:

= Die Prifung des Positionsschalters und der End-
lage des Rosts erfolgt durch Sichtkontrolle.
Roststellung kann tber den Brennraum (siehe
Seite 66) oder den Ascheraum (siehe Seite 73)
eingesehen werden.

= Der Rost muss in Endlage waagrecht stehen.

Drehrost reinigen:

= Spannung auf die Anlage schalten. Heizkessel
nicht starten.

= Drehrost mit Hilfe des Aktorentests um 180°
ansteuern.

= Anlage spannungsfrei schalten. Auf Spannungs-
freiheit kontrollieren.
Anlage gegen Wiedereinschalten sichern.

= Drehrost mit Burste reinigen.

Hinweis
Der Rost kann im Service-Menii unter ,,Aktoren-
test“ angesteuert werden.

4,

5.

Drehrost wieder in Endlage bringen.

Wartungsdeckel der Entaschung montieren. Auf
Dichtheit prufen.

Im Zweifelsfall mit Papierstreifen kontrollieren. Ein
eingeklemmter Papierstreifen (ca. 20 mm breit)
darf sich nicht herausziehen lassen.

Falls erforderlich beschadigte Dichtung austau-
schen.

Aschebehalter montieren. Vorderblech wieder ein-
hangen.
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(f‘ @  Wirmetauscher reinigen

Abb. 40
Der Heizkessel wurde oben und unten fir die Reini- 2. Warmetauscher-Rohre (B) mit Reinigungsburste
gungsarbeiten gedffnet. Siehe ab Seite 66. und Staubsauger reinigen.

1. Wirbulatoren (&) herausziehen und reinigen. Zuerst
die hinteren Wirbulatoren herausziehen. Dann mit
Hilfe eines Wirbulators die vorderen herausziehen.
Dazu den Wirbulator mindestens 3 Umdrehungen
in den vorderen Wirbulator eindrehen.

7
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
{f’ @ J# Ziindrohr reinigen

Achtung

Durch Uberhitzung kann das Ziindelement
beschadigt werden. Dem Ziindelement wird
durch geoffnete Brennraumtir oder Deckel die
bendtigte Luftzufuhr entzogen.

Bei Start- und Heizbetrieb missen die Brenn-
raumtur und die Deckel am Heizkessel immer

verschlossen sein.

Abb. 41

1.

3.

72

Sicherungsschraube am Vorderblech I6sen.
Vorderblech oben leicht abziehen und aushangen.
Aschebehalter entfernen.

Schrauben am Halteblech abschrauben. Halte-
blech entfernen.

Zundelement einschlief3lich Anschlussleitung
herausziehen.

Zundrohr am Luftaustritt mit einer dinnen Blirste
reinigen.

Zundelement auf Beschadigungen prifen. Ggf.
austauschen.

Bauteile in umgekehrter Reihenfolge montieren.
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Abb. 42

1. Ascheraum ® und mit Staubsauger reinigen. 2. Falls erforderlich die Schnecken mit Reinigungs-
birste reinigen.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
(f’ @ J Pelletbehilter reinigen

Abb. 43

1. Reinigungsdeckel (®) 6ffnen. Dazu die 4 Schrau-

ben herausdrehen.

2. Ansauggitter (8) mit Pinsel und Staubsauger reini-

gen.

3. Deckel © 6ffnen.

4. Pelletsensor (D) mit Pinsel reinigen. Auf Beschadi-

gungen prifen.

5. Auffangwannen und Belliftungséffnungen der Zel-

®

SN

00000 ,;‘_:,,‘

==

A

=%

N —

©

lenradschleuse (E) mit einem Staubsauger reini-

gen.

Gefahr

Verschmutzungen an der Zellenradschleuse

kdénnen zu Stérungen fihren und den sicheren

Betrieb der Anlage gefahrden.

m Zellenradschleuse bei jeder Wartung prufen.
Ggf. Verschmutzungen rickstandsfrei entfer-
nen.

= Bei beginnender Verteerung der Zellenrad-
schleuse die Zellenradschleuse zerlegen und
reinigen. Falls eine Reinigung nicht mdglich
ist, ggf. Viessmann Service kontaktieren.

® Funktion des gesamten Fordersystems prufen.

Hinweis
Bei manueller Beschickung befindet sich der Pellet-
sensor links unten am Pelletbehélter (siehe Seite 17).

d" 1O /‘ Ausdehnungsgefal und Druck der Anlage prufen

Prufung bei kalter Anlage durchfiihren.

1. Anlage so weit entleeren, bis Druckanzeige ,0"

anzeigt.

74

2. Falls der Vordruck des Ausdehnungsgefalies nied-
riger ist als der statische Druck der Anlage: Am
Ventil vom Membran-Druckausdehnungsgefafy
Stickstoff nachfullen, bis der Vordruck 0,1 bis
0,2 bar (10 bis 20 kPa) hdher ist als der statische
Druck der Anlage.
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d" 1O /‘ Ausdehnungsgefal und Druck der Anlage priifen (Fortsetzung)

3. Wasser nachftillen, bis bei abgekuhlter Anlage der

Falldruck min. 1,0 bar (0,1 MPa) betragt und 0,1
bis 0,2 bar (10 bis 20 kPa) hoher ist als der Vor-
druck des Ausdehnungsgefalles.

Zul. Betriebsdruck: 3 bar (0,3 MPa)

Hinweis

Das Ausdehnungsgefal3 wird ab Werk mit einem
Vordruck von 0,7 bar ausgeliefert.

Vordruck nicht unterschreiten (Siedegerédusche).

Auch nicht bei Etagenheizungen oder Dachzentra-

len (kein statischer Druck).
Wasser nachfiillen, bis der Fiilldruck 0,1 bis 0,2
bar tber Vordruck liegt.

ﬁ’ ® J Sicherheitsventile auf Funktion priifen

## ®  Dichtungen priifen

Folgende Dichtungen prifen:
® Heizkessel
- Deckel Aschebehalter
- Entaschungsdeckel
— Dichtprofil Deckel
- Dichtung Anschluss-Stuck Aschebehalter
- Brennraumtir
- Wartungsdeckel Rost
- Warmetauscherdeckel
- Dichtschnur der Brennraumsteine
= Beschickung
— Deckel Pelletbehalter
- Wartungsdeckel Pelletbehalter

& @ J Alle vorhandenen Positionsschalter priifen

{f’ ® / Abgasanlage reinigen und auf Funktion priifen

Gefahr

Undichte oder verstopfte Abgasanlagen oder

unzureichende Verbrennungsluftzufuhr verursa-

chen lebensbedrohliche Vergiftungen durch

Abgas und Kohlenmonoxid.

= Ordnungsgemale Funktion der Abgasanlage
sicherstellen.

= Offnungen zur Verbrennungsluftzufuhr dirfen
nicht verschlielbar sein.

AT: Laut TRVB H 118 ist in das Abgasrohr oder in den
Schornstein eine Verpuffungsklappe (Explosions-
klappe) einzubauen.

Vor Inbetriebnahme folgende Bedingungen prfen,

ggf. andern:

» Freier Durchgang der Abgaswege

= Alle Verkleidungsbleche missen frei zuganglich sein
und im Wartungsfall abgebaut werden kénnen.

= Abgasanlage ist abgasdicht erstellt.

= Offnungen zur ausreichenden Verbrennungsluftver-
sorgung sind nicht verschlieRRbar.

= Glltige Vorschriften zur Errichtung und Inbetrieb-
nahme von Abgasanlagen sind beachtet.

Abgasrohr reinigen.
Flugasche aus dem Schornstein entfernen.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
d‘" 1O /‘ Emissionen messen

Am Ende der Erstinbetriebnahme muss eine Emissi-
onsmessung durchgefihrt werden.
Wiederkehrende Emissionsmessungen ebenfalls auf
die beschriebene Art durchflhren.

Vorbereitung

= Abgaswege und Kamin bis spatestens 3 Tage vor
der Messung reinigen.

= Falls die Lambdasonde im kalten Zustand weniger
als 20 % O, anzeigt, Lambdasonde reinigen und
abgleichen.

= Heizkessel zwischen Reinigung und Messung min-
destens 24 Stunden betreiben.

= Heizkessel vor der Messung abkuhlen lassen.

Mess-Stelle

Fir Mess-Stelle beachten:

= Mess-Sondenkopf im Kernstrom positioniert

= Nicht direkt beim Abgasgeblase

= Nicht vor einem Abgasrohrbogen

= Falls in der Mess-Strecke vorhanden: Kaminklappe/
Zugregler dicht verschlieRen.

Messung

Entscheidend flr reproduzierbare Messergebnisse ist
konstanter Heizbetrieb. Modulierenden Heizbetrieb
vermeiden.

Im Prifbetrieb heizt der Heizkessel mit konstanter
Leistung bis zur maximalen Kesselwassertemperatur.

1. Um einen modulierenden Heizbetrieb zu vermei-
den, muss die Warmeabnahme sichergestellt wer-
den.

2. Empfehlung:
» Heizkessel starten und ca. 45 Minuten heizen
m Kesselwassertemperatur 2 60°C

3. Im Basis-Menu A/V fur ,,Priifbetrieb® aktivieren.
Im Display erscheint ,,Vorbereitung“. Der Heiz-
kessel heizt bis zum Lastbetrieb.

»Messung aktiv“ erscheint, sobald ein konstanter
Heizbetrieb erreicht ist.

Hinweis
,Lambdasonde reinigen” siehe Seite 68.
,Lambdasonde abgleichen” siehe Seite 117.

= Beruhigungsstrecke vor dem Mess-Stutzen:
Gesamt 3 x (& des Abgasrohrs
- Zum letzten Rohrbogen: Min. 2 x (J
- Zum Abgasstutzen: Min. 1 x (J

= Beruhigungsstrecke nach dem Mess-Stutzen:
Min. 1 bis 2 x ¢ZJ des Abgasrohrs

4. Emissionsmessung durchfiihren.

5. ,,Beenden® mit bestatigen, um die Emissions-
messung manuell zu beenden.

Hinweis

Nach der Messdauer oder nach Erreichen der
Maximaltemperatur wird der Messbetrieb automa-
tisch beendet. Der Heizkessel wechselt anschlie-
Bend in den Regelbetrieb.

Zum Menliipunkt ,,Priifbetrieb“:

m , Information“: Anzeige von Temperaturen, O,-Wert
usw.

m Messdauer‘: Zeit einstellen und mit ,,OK* bestati-
gen. Messdauer beginnt dann neu. Bei Kesselstart
ist die Messdauer auf 60 Minuten eingestellt.

d’ @ 4 Antriebsketten und Lager der Antriebseinheiten schmieren

Folgende bewegliche Teile warten:
= Entaschung Kettensatz
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d’ (O /‘ Batterie in der Regelung ersetzen

Batterie
= Funktion und Typ siehe Seite 114.
= Einbaulage siehe Seite 133.

' @ 4 Wartung bestitigen

.Reset der Wartung“ nach der Wartung durchfiihren.
Das Wartungsintervall entspricht den Betriebsstunden
bis zur nachsten Wartung und kann je nach Brennstoff-
qualitat abweichen.

Folgende Anzeigen erscheinen im Menu der ,,War-
tung“ hintereinander:
= , Status Wartung“
- Nachste Wartung (Datum, Betriebsstunden)
- Betriebsstunden (Voll-Last, Teillast)
=  Ubersicht*
- Letzte 5 Wartungen

Einstieg in das Menii ,,Wartung“

Folgende Tasten dricken:

1.0 + =: ca. 4 Sekunden gleichzeitig.
Das MenU ,,Service“ erscheint.

2.A'V fur ,,Servicefunktionen®.

3. zur Bestatigung.

4. A/'V fur ,,Wartung“.

5. zur Bestatigung.

Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

=, Wartung Reset” (Wartung bestatigen)
- Wartung durchgefuhrt?

= , Betriebsstunden“
- Betriebsstunden (Wartungsintervall)

6. A/'V fur ,,Wartung Reset“ (Wartung bestati-
gen).

7. zur Bestatigung.
Im Display erscheint kurz ,,Ubernom-
men*.

8. A/V + fur Auswahl ,,Status Wartung*“/,,Uber-
sicht“ oder ,,Betriebsstunden®.

9.9 so oft, bis die Grundanzeige erscheint.

#F @ /F Einweisung des Anlagenbetreibers

Der Ersteller der Anlage hat dem Betreiber der Anlage
die Bedienungsanleitung zu Gbergeben und ihn in die
Bedienung einzuweisen.

Dazu gehdren auch alle als Zubehor eingebauten
Komponenten, wie z. B. Fernbedienungen. Au3erdem
hat der Ersteller der Anlage auf erforderliche War-
tungsarbeiten hinzuweisen.

Hinweis
Vom Anlagenbetreiber die Einweisung durch Unter-
schrift bestétigen lassen.
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Codierungen

Codierungen

Codierung 1

Codierung 1 aufrufen

' Achtung

. Eine Fehlbedienung in den ,,Codierebenen”
kann zu Schaden am Heizkessel und an der
Heizungsanlage fihren.
Anweisungen im Kapitel ,Codierungen® beach-
ten.

Folgende Tasten drucken:

1. 09 + =: ca. 4 Sekunden gleichzeitig.

Das Menl ,,Service* erscheint.

2.A'V fur ,,Codierung 1.
3. zur Bestatigung.
4. A/V fur die gewuinschte Gruppe.

Ubersicht Codierebene 1

5. zur Bestatigung.
6. <) bei ,,Heizung“ fur die Auswahl von:
»Heizkreis 1 (HK1), ,,Heizkreis 2
(HK2), ,,Heizkreis 3“ (HK3) oder
»Heizkreis 4“ (HK4), falls vorhanden.
7. AV fir gewiinschte Codieradresse
8. zur Bestatigung.
9.A'V fir gewinschten Wert.
10. zur Bestatigung.
Im Display erscheint kurz ,,Ubernom-
men*.
1.5 so oft, bis die Grundanzeige erscheint.

Die Codieradressen werden je nach Anlagenkonfiguration in Gruppen angezeigt:

Servicefunktion siehe Seite
,Hardware 79
»Allgemein“ 81
,»Kessel* 82
»Beschickung“ 83
,Pufferspeicher 84
(Heizwasser-Pufferspeicher)

»Zus. Warmeerzeuger* 85
»Heizung* 86
,Warmwasser* 89
(Trinkwassererwarmung)

»Solar 90
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Codierung 1 (Fortsetzung)

Hardware

Codierungen

Codierungen

Codierung im Auslieferungszustand

Mogliche Umstellung

Beschickungsschema

Beschickungs-

Automatische Beschickung mit

Beschickungs-

Keine automatische Beschickung

schema:1 Saugmodul bei Saugférdersystem |schema:0 des Heizkessels
aus einem Pelletsilo und bei Ent- Nur bei Heizkessel <48 kW.
nahme mit manueller Umschaltein- [ geschickungs- Automatische Beschickung mit
heit aus einem Pelletlagerraum. schema:2 Saugmodul und Austragungsschne-
cke.
Beschickungs- Saugmodul mit externer Beschi-
schema:3 ckung
Beschickungs- Saugmodul mit Umschalteinheit.
schema:4 2 bis 8 Saugsonden einstellbar.
Beschickungs- Austragungsschnecke
schema:5 Nur bei Heizkessel 218 kW.
Beschickungs- Externe Beschickung
schema:6 Nur bei Heizkessel 218 kW.
Beschickungs- Forderschnecke und Austragungs-
schema:7 schnecke
Nur bei Heizkessel 218 kW.
Beschickungs- Foérderschnecke und externe Be-
schema:8 schickung.
Nur bei Heizkessel 218 kW.
Heizkreis 1

Codierungen

Heizkreis 1:Nein

Kein Heizkreis 1 vorhanden

Heizkreis 1:Am
Kessel

Heizkreis ist an der Regelung des
Heizkessels angeschlossen.

Heizkreis 1:Am
Mischermodul

Heizkreis ist am Erweiterungssatz
angeschlossen.

Heizkreis 2

Heizkreis 2:Nein

Kein Heizkreis 2 vorhanden
Nur verfugbar, falls mindestens ein
Heizkreis gewahlt wurde.

Heizkreis 2:Am Heizkreis ist an der Regelung des
Kessel Heizkessels angeschlossen.
Heizkreis 2:Am Heizkreis ist am Erweiterungssatz

Mischermodul

angeschlossen.

Heizkreis 3

Heizkreis 3:Nein

Kein Heizkreis 3 vorhanden
Nur verflgbar, falls mindestens 2
Heizkreise gewahlt wurden.

Heizkreis 3:Am
Kessel

Heizkreis ist an der Regelung des
Heizkessels angeschlossen.

Heizkreis 3:Am
Mischermodul

Heizkreis ist am Erweiterungssatz
angeschlossen.

Heizkreis 4

Heizkreis 4:Nein

Kein Heizkreis 4 vorhanden
Nur verfugbar, falls mindestens 3
Heizkreise gewahlt wurden.

Heizkreis 4:Am
Kessel

Heizkreis ist an der Regelung des
Heizkessels angeschlossen.

Heizkreis 4:Am
Mischermodul

Heizkreis ist am Erweiterungssatz
angeschlossen.
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Codierungen

Codierungen

Codierung 1 (Fortsetzung)

Codierung im Auslieferungszustand

Mogliche Umstellung

Kaskade

Kaskade:Nein

Keine Kaskade der Heizkessel ge-
wahlt

Kaskade:1 Der Heizkessel ist die Kesselnum-
mer 1 (Masterkessel) in der Heiz-
kessel-Kaskade.

Kaskade:2 Kesselnummer 2 in der Kaskade der
Heizkessel.

Kaskade:3 Kesselnummer 3 in der Kaskade der
Heizkessel.

Kaskade:4 Kesselnummer 4 in der Kaskade der

Heizkessel.

Kaskade Beschickung

Kaskade:Nein

Keine gemeinsame Beschickung
der Heizkessel gewanhlt.

Kaskade:Forder-
schnecke

Der Heizkessel wird Uber eine For-
derschnecke beschickt. Diese For-
derschnecke wird durch den exter-
nen Beschickungsschrank ange-
steuert.

Kaskade:Saug-
modul

Der Heizkessel wird Uber ein Saug-
modul beschickt. Das Saugmodul
wird durch den Heizkessel ange-
steuert.

Puffer

Puffer:Nein

Kein Heizwasser-Pufferspeicher
vorhanden

Puffer:3

Heizwasser-Pufferspeicher mit 3
Puffertemperatursensoren vorhan-
den

Puffer:4

Heizwasser-Pufferspeicher mit 4
Puffertemperatursensoren vorhan-
den

Puffer:5

Heizwasser-Pufferspeicher mit 5
Puffertemperatursensoren vorhan-
den

Puffertyp

Puffertyp:0

Systemtemperatur Istwert bei War-
meentnahme aus Heizwasser-Puf-
ferspeicher = Temperatur an Puf-
fertemperatursensor 1.

Nur verfugbar, falls Codierung
.Puffer: 3, 4 oder 5“.

(Einfacher Heizwasser-Pufferspei-
cher)

Puffertyp:1

Systemtemperatur Istwert bei War-
meentnahme aus Heizwasser-Puf-
ferspeicher = Temperatur an Puffer-
temperatursensor 2.
(Kombispeicher)

Sensor Brennstofflager

Sensor Brenn-
stofflager:Nein

Kein Fillstandssensor im Brenn-
stofflager vorhanden.

Sensor Brenn-
stofflager:Ja

Fullstandssensor im Brennstofflager
vorhanden.

Solar

Solar:Nein

Kein Solarkreis vorhanden

Solar:Am Kessel

Der Solarkreis ist an der Regelung
des Heizkessels angeschlossen.

Solar:Am Solar-
modul extern

Der Solarkreis ist an externer
Vitosolic 100 oder 200 angeschlos-
sen.
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Codierung 1 (Fortsetzung)

Codierungen

Codierung im Auslieferungszustand

Mogliche Umstellung

Solar Umschaltventil

Solar Umschalt-
ventil:Nein

Der an den Heizkessel ange-
schlossene Solarkreis hat kein
Umschaltventil zur Beladung des
Heizwasser-Pufferspeichers.
Steht nur zur Verfigung, falls Co-
dierungen ,Solar: Am Kessel“ und
,Puffer vorhanden“ und ,Warm-
wasser vorhanden® eingestellt
sind.

Solar Umschalt-
ventil:Ja

Der an den Heizkessel angeschlos-
sene Solarkreis hat ein Umschalt-
ventil zur Beladung des Heizwasser-
Pufferspeichers.

Umschalteinheit Typ

Umschalteinheit
Typ: 0

Umschalteinheit 4 oder 8-fach mit
Ruckspulfunktion.

Die Anzahl der Saugsonden ist
einstellbar.

Umschalteinheit
Typ:1

Umschalteinheit ohne Ruckspulfunk-
tion.

Die Anzahl der Saugsonden ist nicht
einstellbar.

Umschalteinheit
Typ:2

Revolver-Umschalteinheit 3-fach.
Die Anzahl der Saugsonden ist nicht
einstellbar.

Warmwasser
Warmwas- Keine Trinkwassererwarmung vor- | Warmwasser:Am | Trinkwassererwarmung ist an der
ser:Nein handen Kessel Regelung des Heizkessels ange-
schlossen.
Warmwasser:Am | Trinkwassererwarmung ist am
Mischermodul Erweiterungssatz angeschlossen.
Zirkulation

Zirkulation:Nein

Keine Zirkulation an der Regelung
des Heizkessels angeschlossen.

Zirkulation:Ja

Zirkulation an der Regelung des
Heizkessels angeschlossen.

Codierungen

Zus. Heizkessel

Zus. Kessel:Nein

Kein zusatzlicher Heizkessel vor-
handen

Zus. Kessel:Ja

Zusatzlicher Heizkessel vorhanden

Allgemein

Codierungen

Codierung im Auslieferungszustand

Mogliche Umstellung

Einfamilien-/Mehrfamilienhaus

7F:1 Einfamilienhaus, gleiche Einstel- 7F:0 Mehrfamilienhaus, separate Einstel-
lung des Ferienprogramms aller lung des Ferienprogramms ist mog-
Heizungsgruppen. lich.
Minimaltemperatur Puffer 1 oben
91:0 Keine Minimaltemperatur 91:1 Falls ein kombinierter Heizwasser-
bis Pufferspeicher vorhanden ist, kann
91:95 eine Mindesttemperatur des Puffer-

speichers oben (vom 1. Puffertem-
peratursensor erfasst) eingestellt
werden.

Einstellbereich in °C
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Codierungen

Codierungen

Codierung 1 (Fortsetzung)

Kessel

Codierungen

Codierung im Auslieferungszustand

Mogliche Umstellung

Laufzeit Heizkessel Last

01:... Maximale Laufzeit des Heizkessels | 01:.... Einstellbereich in Minuten
auf Voll-Last, bevor der Heizkessel | bis
auf Rostreinigung umschaltet. 01:....
Abgas Rest 02 Soll
0C.... Sollwert der Konzentration an 0C.... Einstellbereich in 0,1%-Schritten
Restsauerstoff im Abgas. bis
0C....
Kesseltemperatur Grenzwert
OE:... Maximale Kesselwassertemperatur | OE:... Einstellbereich in °C
des Heizkessels bis
OE:...
Kesselriucklauf Minimal
12:... Minimale Kesselrlcklauftempera- | 12:... Einstellbereich in °C
tur des Heizkessels bis
12:...
Abgasgeblase Startdrehzahl
3C.... Drehzahl des Abgasgeblases bei | 3C.:... Einstellbereich in %
Start des Heizkessels (Anheizen) | bis
3C....
Abgasgeblase Minimaldrehzahl
3D:... Minimale Drehzahl des Abgasge- |3D:... Einstellbereich in %
blases bis
3D:...
Abgasgebldase Maximaldrehzahl
3E.... Maximale Drehzahl des Abgasge- | 3E.:... Einstellbereich in %
blases bis
3E:...
Externe Anforderung
44:0 Keine externe (digitale) Anforde- 44:1 Externe (digitale) Anforderung des
rung des Heizkessels angeschlos- Heizkessels ist angeschlossen.
sen. 44:2 Externes Sperren des Heizkessels
Nur ohne Kaskade vorhanden ist angeschlossen.
Kontakt offen = Heizkessel gesperrt
Leistungsvorgabe
45:0 Keine externe Leistungsvorgabe 45:1 Externe Leistungsvorgabe (0 - 10 V)
(0 - 10 V) des Heizkessels ange- des Heizkessels ist angeschlossen.
schlossen.
Nur ohne Kaskade vorhanden
Einschublaufzeit Kessel Ziinden Nachfiillen
4D:... Maximale Laufzeit der Einschub- 4D:... Einstellbereich in Sekunden
schnecke beim Zinden. bis
Nur bei KesselgroRe > 50 kW 4D:...
Min. Laufzeit Kessel Nachlauf
8C.... Minimale Nachlaufzeit, bevor der | 8C.... Einstellbereich in Minuten
Heizkessel ausschaltet. bis
8C....
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Codierung 1 (Fortsetzung)

Beschickung

Codierungen

Codierungen

Codierung im Auslieferungszustand

Mogliche Umstellung

Einschubschnecke Takt Anheizen

Codierungen

14:... Start-Takt der Einschubschnecke 14:... Einstellbereich in %
nach dem Zinden des Heizkessels | bis
14:...
Einschubschnecke Takt Maximal
15:... Begrenzung des max. Takts der 15:... Einstellbereich in %
Einschubschnecke bis
15:...
Tagesbehilter Leerfahrzeit (manuelle Beschickung)
27:.... Leerfahrzeit der Zellenradschleuse | 27:.... Einstellbereich in Minuten
bei manueller Beschickung des bis
Heizkessels 27:....
Codierung steht nur bei Heizkessel
mit manueller Beschickung zur
Verfligung.
Saugmodul Nachspiilzeit
2B.... Nachlaufzeit des Saugmoduls 2B.... Einstellbereich in Minuten
Codierung steht nur bei Beschi- bis
ckung mit Maulwurf zur Verfugung. | 2B....
Hinweis
Verstopfungsgefahr
Tagesbehilter Leerfahrzeit (autom. Beschickung)
2C.... Leerfahrzeit der Zellenradschleu- | 2C:... Einstellbereich in Minuten
se, bevor Saugmodul startet. bis
Codierung steht nur bei Beschi- 2C:...
ckung mit Saugmodul zur Verfu-
gung.
Austragung Takt EIN
30:... Takt Austragung 30:2 Einstellbereich in Sekunden
(Austragung lauft ... Sekunden) bis
30:120
Austragung Takt AUS
31:... Pause Austragung 31:0 Austragung macht keine Pause:
Dauerbetrieb
31:1 Einstellbereich in Sekunden
bis
31:100
Austragung Verzégerung
32:... Verzdgerung der Austragung 32:0 Einstellbereich in Sekunden
bis
32:100
Externe Beschickung Takt EIN
40:... Takt der externen Beschickung 40:2 Einstellbereich in Sekunden
(Externe Beschickung bis
[&uft ... Sekunden) 40:120
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Codierungen

Codierungen

Codierung 1 (Fortsetzung)

Codierung im Auslieferungszustand Mogliche Umstellung

Externe Beschickung Takt AUS

41:... Pause der externen Beschickung | 41:0 Externe Beschickung macht keine
Pause: Dauerlauf

41:1 Einstellbereich in Sekunden

bis

41:100

Externe Beschickung Verzégerung
42:... Verzdgerung der externen Beschi- | 42:0 Einstellbereich in Sekunden
ckung bis

42:100

Puffer (Heizwasser-Pufferspeicher)

Codierungen

Codierung im Auslieferungszustand Mogliche Umstellung

Nachladeunterdriickung Pufferspeichertemperatur

33:0 Nachladeunterdriickung deaktiviert | 33:1 Temperatur-Sollwert des Heizwas-
bis ser-Pufferspeichers bei Solarbela-

33:100 dung.

Einstellbereich in °C
Maximale Pufferspeichertemperatur
34:... Maximaler Temperatur-Mittelwert | 34:30 Einstellbereich in °C
des Heizwasser-Pufferspeichers bis
(Obergrenze Regelbereich) 34:100
Minimale Pufferspeichertemperatur
35:.... Minimaler Temperatur-Mittelwert 35:30 Einstellbereich in °C
des Heizwasser-Pufferspeichers bis
(Untergrenze Regelbereich) 35:100
Pufferspeicherladung bis Sensor
36:3 Der Heizkessel 1adt den Heizwas- | 36:1 Der Heizkessel 1adt den Heizwas-
ser-Pufferspeicher bis zum 3. Puf- ser-Pufferspeicher bis zum 1. Puffer-
fertemperatursensor. temperatursensor (oben).

36:2 Der Heizkessel 1adt den Heizwas-
ser-Pufferspeicher bis zum 2. Puffer-
temperatursensor.

36:4 Der Heizkessel ladt den Heizwas-
ser-Pufferspeicher bis zum 4. Puffer-
temperatursensor.

36:5 Der Heizkessel ladt den Heizwas-
ser-Pufferspeicher bis zum 5. Puffer-
temperatursensor.

Pufferspeicherladung bis Temperatur
37:... Der Heizkessel ladt den Heizwas- | 37:30 Einstellbereich in °C
ser-Pufferspeicher, bis die Tempe- | bis
ratur von ... °C am eingestellten 37:100
Sensor (Codierung ,,36:1-5
Gruppe Pufferspeicher) erreicht
wird.
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Codierung 1 (Fortsetzung)

Codierungen

Codierung im Auslieferungszustand

Mogliche Umstellung

Kesselstart Sensor

39:1

Falls der Sollwert der Systemtem-
peratur am 1. Puffertemperatur-
sensor (oben) unterschritten wird,
startet der Heizkessel.

39:2

Falls der Sollwert der Systemtempe-
ratur am 2. Puffertemperatursensor

unterschritten wird, startet der Heiz-
kessel.

39:3

Falls der Sollwert der Systemtempe-
ratur am 3. Puffertemperatursensor

unterschritten wird, startet der Heiz-
kessel.

39:4

Falls der Sollwert der Systemtempe-
ratur am 4. Puffertemperatursensor

unterschritten wird, startet der Heiz-
kessel.

39:5

Falls der Sollwert der Systemtempe-
ratur am 5. Puffertemperatursensor

unterschritten wird, startet der Heiz-
kessel.

Zusatzlicher Warmeerzeuger

Steht zur Verfiigung, falls bei Codierung ,,Zus. Kes-
sel“ ,,Ja“ eingestellt ist.

Codierungen

Codierung ,,Zus. Kessel“ siehe Gruppe Hardware.

Codierung im Auslieferungszustand

Mogliche Umstellung

Pufferladung bis Sensor

DO:1 Nur bei zusatzlichen Warmeerzeu- | D0:0 Die Heizwassertemperaturen des
gern mit eigener Kesselkreis- Heizwasser-Pufferspeichers werden
pumpe: ignoriert.

Der zusétzliche Warmeerzeuger

|&dt den Heizwasser-Pufferspei- Hinweis

cher bis zum 1. Puffertemperatur- Falls ein Pufferspeicherregelventil

Sensor. vorhanden ist, wird der Heizwasser-
Pufferspeicher nicht geladen.

D0:2 Der zusétzliche Warmeerzeuger |1adt
den Heizwasser-Pufferspeicher bis
zum 2. Puffertemperatursensor.

DO:3 Der zusatzliche Warmeerzeuger |adt
den Heizwasser-Pufferspeicher bis
zum 3. Puffertemperatursensor.

DO0:4 Der zusatzliche Warmeerzeuger ladt
den Heizwasser-Pufferspeicher bis
zum 4. Puffertemperatursensor.

DO:5 Der zusatzliche Warmeerzeuger ladt
den Heizwasser-Pufferspeicher bis
zum 5. Puffertemperatursensor.

Pufferladung bis Temperatur

D1:75 Der zusétzliche Warmeerzeuger D1:50 Einstellbarer Wert in °C
|&dt den Heizwasser-Pufferspei- bis
cher, bis die Temperatur von 75 °C | D1:100

am eingestellten Sensor (Codie-
rung ,,D0:1-5“) erreicht wird.
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Codierungen

Codierungen

Codierung 1 (Fortsetzung)

Codierung im Auslieferungszustand

Mogliche Umstellung

Einschaltverzégerung

D2:10 Einschaltverzdégerung des zusatz- | D2:0 Einstellbarer Wert in Minuten
lichen Warmeerzeugers bis
D2:250
Einschalttemperatur Systemtemperatur Soll
D3:-10 Einschalttemperatur des zusatz- D3:-100 Einstellbarer Wert in K
lichen Warmeerzeugers bis
Bedingung zum Einschalten: D3:-1
Systemtemperatur-Istwert <
Systemtemperatur-Sollwert minus
eingestelltem Wert (hier: 10 K)
Laufzeit Minimal
D4:5 Minimale Laufzeit des zusatzlichen | D4:0 Einstellbarer Wert in Minuten
Warmeerzeugers bis
D4:250
Pausenzeit Minimal
D5:5 Minimale Pausenzeit des zusatz- | D5:0 Einstellbarer Wert in Minuten
lichen Warmeerzeugers bis
D5:250
Unverz. Einschalten Systemtemp. Soll
D6:-20 Unverzogertes Einschalten des zu- | D6:-100 Einstellbarer Wert in K
satzlichen Warmeerzeugers bis
Bedingung: D6:0
Systemtemperatur-Istwert <
Systemtemperatur-Sollwert minus
eingestelltem Wert (hier: 20 K)
Parallelbetrieb
D7:1 Nur bei zusatzlichen Warmeerzeu- | D7:0 Parallelbetrieb der beiden Heizkes-

gern mit eigener Kesselkreis-
pumpe:

Parallelbetrieb der beiden Warme-
erzeuger ist moglich.

sel ist nicht moglich.

Heizung

Legende:

AT AuRentemperatur
RT Raumtemperatur
K Kelvin (Temperaturdifferenz)

Codierungen

Codierung im Auslieferungszustand

Mogliche Umstellung

Fernbedienung

AO0:0

Verflgbar, falls eine Fernbedie-
nung angeschlossen wird.
Ohne Fernbedienung

AO0:1 Mit Vitotrol 200-A.

Wird automatisch erkannt.
AO0:2 Mit Vitotrol 300-A.

Wird automatisch erkannt.
AO0:3 Mit Vitotrol 350.

Wird automatisch erkannt.
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Codierung 1 (Fortsetzung)

Codierungen

Codierung im Auslieferungszustand

Mogliche Umstellung

Sommersparfunktion Raumtemperatur

A5:5

Mit Heizkreispumpenlogik-Funktion
(Sparschaltung):

Heizkreispumpe ,Aus®, falls Au-
Rentemperatur (AT) 1 K grofer ist
als Raumtemperatur-Sollwert

(RTsan)

A5:0

Ohne Heizkreispumpenlogik-Funkti-
on

A5:1
bis
A5:15

Mit Heizkreispumpenlogik-Funktion
Siehe folgende Tabelle:

Parameter Adres-
se ,,A5“:

Heizkreispumpe ,,Aus*”
Sommersparfunktion aktiv

AT > RTg, + 5 K

AT > RTgy + 4 K

AT > RTg, + 3K

AT > RTg + 2 K

AT > RTg + 1K

|l Ol | W DN| =

AT > RTgg

7
bis
15

AT >RTgy, - 1K
bis
AT > RTgy - 9K

Codierung im Auslieferungszustand

Mdgliche Umstellung

Sommersparfunktion absolut

AG:36

Erweiterte Sparschaltung inaktiv

A6:5
bis
A6:35

Erweiterte Sparschaltung aktiv

Codierungen

Einstellbarem Wert zuzlglich 1 °C:

= Die Heizkreispumpe wird ausge-
schaltet.

= Der Heizungsmischer wird ge-
schlossen.

Grundlage ist die gedampfte Aulien-
temperatur, die sich aus tatsachli-
cher Aulientemperatur und einer
Zeitkonstante zusammensetzt. Die
Zeitkonstante bertcksichtigt das
Auskiihlen eines durchschnittlichen
Gebaudes.

Empfohlene Einstellung: ,,A6:16
bis ,,A6:18“

Mischersparfunkt

ion

A7:0

Ohne Mischersparfunktion

AT:1

Mit Mischersparfunktion (erweiterte
Heizkreispumpenlogik):

Heizkreispumpe zusatzlich ,Aus®:
= Der Mischer wurde langer als
20 Minuten zugefahren.

Heizkreispumpe bei folgenden Funk-

tionen ,Ein®:

= Falls der Heizungsmischer in
Regelfunktion geht

= Bei Frostgefahr

> >
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Codierungen

Codierungen

Codierung 1 (Fortsetzung)

Codierung im Auslieferungszustand

Mogliche Umstellung

Raumsensor Raumaufschaltung

BO0:0 Steht zur Verfigung, falls Codie- BO:1 Heizbetrieb:
rung ,,A0>0“, in der aktuellen = Witterungsgefuhrter Betrieb ohne
Gruppe ,,Heizung“, eingestellt ist. Raumtemperatur-Aufschaltung
Heizbetrieb und reduzierter Be- Reduzierter Betrieb:
trieb: = Witterungsgefihrter Betrieb mit
= Witterungsgefihrter Betrieb oh- Raumtemperatur-Aufschaltung
ne Raumtemperatur-Aufschal- BO:2 Heizbetrieb:
tung = Witterungsgefihrter Betrieb mit
Raumtemperatur-Aufschaltung
Reduzierter Betrieb:
= Witterungsgefuhrter Betrieb ohne
Raumtemperatur-Aufschaltung
BO0:3 Heizbetrieb und reduzierter Betrieb:
= Witterungsgefuhrter Betrieb mit
Raumtemperatur-Aufschaltung
Raumsensor Raumeinflussfaktor
B2:8 Raumeinflussfaktor 8. B2:1 Raumeinflussfaktor einstellbar
Je hoher der eingestellte Faktor, bis
umso hoher der Einfluss auf die B2:31
Vorlauftemperatur
B2:0 Kein Raumeinflussfaktor
Raumsensor Sommersparfunktion
B5:0 Ohne raumtemperaturgefiihrte B5:1 Steht zur Verfligung, falls Codierung
Heizkreispumpenlogik-Funktion bis »A0>0“, in der aktuellen Gruppe
B5:8 »Heizung“, eingestellt ist.
Mit raumtemperaturgefiihrter Heiz-
kreispumpenlogik-Funktion
Siehe folgende Tabelle:
Parameter Adres- | Heizkreispumpe ,,Aus* Heizkreispumpe ,,Ein“
se ,,B5“: Sommersparfunktion aktiv Sommersparfunktion passiv
1 RTist > RTson + 5K RTist < RTgon +4 K
2 RTist > RTgq +4 K RTist < RTson + 3K
3 RTist > RTgq + 3K RTist < RTson + 2K
4 RTist > RTson + 2K RTist < RTgn + 1K
5 RTist > RTgg + 1K RTist < RTson
6 RTist > RTso RTist < RTson =1 K
7 RTist > RTso = 1K RTist < RTgo -2 K
8 RTist > RTson =2 K RTist < RTso =3 K

Codierung im Auslieferungszustand

Mdgliche Umstellung

Vorlauftemperatur Minimalbegrenzung

C5:20

Minimalbegrenzung der Vorlauf-
temperatur

C5:1
bis
C5:100

Einstellbarer Wert in °C

88

5794523



5794523

Codierung 1 (Fortsetzung)

Codierungen

Codierung im Auslieferungszustand

Mogliche Umstellung

Vorlauftemperatur Maximalbegrenzung

Codierungen

C6:75 Maximalbegrenzung der Vorlauf- C6:10 Einstellbarer Wert in °C
temperatur bis
C6:100
Raumsensor Begrenzung
C8:31 Keine Begrenzung des Raumeinf- | C8:1 Begrenzung des Raumeinflusses
lusses bis einstellbar
Steht zur Verfligung, falls Codie- C8:31 Einstellbarer Wert in °C
rung ,,A0:1“, ,,A0:2“ oder ,,A0:3“
und ,,B0:1% oder ,,B0:2“ oder
,»B0:3“, Gruppe ,,Heizung*, einge-
stellt ist.
Partybetrieb Zeitbegrenzung
F2:8 Zeitliche Begrenzung des Partybe- | F2:0 Keine Zeitbegrenzung flr Partybe-
triebs auf 8 h trieb
Partybetrieb wird mit Wechsel des
Betriebsprogramms auf ,,Heizen“
deaktiviert.
F2:1 Zeitliche Begrenzung einstellbar von
bis 1 bis 12 Stunden
F2:12
Warme abfiihren
F3:1 Bei der Funktion ,Warme abfiih- F3:0 Fir den ausgewahlten Heizkreis ist
ren“ wird auf die eingestellte maxi- die Funktion ,,Warme abfiihren*
male Vorlauftemperatur des Heiz- deaktiviert.
kreises (Codierung ,,C6“, Gruppe
»Heizung*) geregelt.
Laufzeit Soll
F4:140 Das Ventil wird fur die Laufzeit Soll | F4:15 Einstellbarer Wert in Sekunden
geregelt, anschlieend auf Dauer- | bis
lauf umgeschaltet. F4:254

Warmwasser (Trinkwassererwarmer)

Codierungen

Codierung im Auslieferungszustand

Mogliche Umstellung

Warmwasser Differenz

0C:0 Differenztemperatur der Trinkwas- | 0C:1 Differenztemperatur einstellbar
sererwdrmung wird automatisch bis Einstellbarer Wert in °C
ermittelt. 0C:20
Differenztemperatur: Systemtem-
peratur und Warmwassertempera-
tur

Warmwasser Riicklauftemperatur

0D:10 Mengenregelung aktiv 0D:0 Mengenregelung ausgeschaltet
Rucklauftemperatur-Sollwert ent- Ventil ist immer komplett gedffnet.
spricht Warmwassertemperatur 0D:1 Mengenregelung aktiv
plus 10 °C. bis Riicklauftemperatur-Sollwert ent-

0D:30 spricht Warmwassertemperatur plus

eingestelltem Wert.
Einstellbarer Wert in °C
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Codierungen

Codierungen

Codierung 1 (Fortsetzung)

Solar

Codierungen

Codierung im Auslieferungszustand

Mogliche Umstellung

Differenz Warmwasser

6E:10 Beheizung des Warmwassers 6E:1 Einstellbarer Wert in K
durch die Solaranlage bei Diffe- bis
renztemperatur aktiv. 6E:50
Differenz zwischen Solar und
Trinkwassererwarmung
Maximaltemperatur Warmwasser
6F:60 Max. Begrenzung Trinkwassertem- | 6F:0 Einstellbarer Wert in °C
peratur bei Beheizung durch die bis
Solaranlage. Bis zu diesem Tem- | 6F:100
peraturwert wird Warmwasser
durch die Solaranlage geladen.
Bei Trinkwassererwarmung durch
Kombispeicher bezieht sich diese
Temperatur auf den 1. Puffertem-
peratursensor.
Differenz Puffer
70:10 Differenztemperatur von 20 K zwi- | 70:1 Einstellbarer Wert in °C
schen Solar und Heizwasser-Puf- | bis
ferspeicher zur Einschaltung der 70:50
Beheizung des Heizwasser-Puffer-
speichers durch die Solaranlage
Zusatzfunktion Solar
71:0 Zusatzfunktion Solar: Umwalzpum- | 71:0 Uhrzeit fir den Start der Zusatzfunk-
pe zur Umschichtung des Spei- bis tion Solar.
cher-Wassererwarmers deaktiviert. | 71:23 Zusatzfunktion Solar: Freigabe der
Codierung steht zur Verfigung, Umwalzpumpe zur Umschichtung
falls der Ausgang der Umwalzpum- des Speicher-Wassererwarmers.
pe zur Umschichtung (UP) an der Durch die Umwalzpumpe (UP) der
Leiterplatte HKK verfugbar ist. Sie- Solaranlage kann der untere Bereich
he ,Anschlussmdglichkeiten an des Speicher-Wassererwarmers auf
Leiterplatte HKK und Erweite- die gewiinschte Temperatur aufge-
rungssatzen tber KM-BUS* heizt werden.
Zeitpunkt einstellbar von 01:00 Uhr
(,71:1%) bis 23:00 Uhr (,71:23%).
Zeitpunkt der Funktion muss inner-
halb den Freigabezeiten der Trink-
wassererwarmung liegen.
Zusatzfunktion Laufzeit
72:0 Umwalzpumpe zur Umschichtung | 72:0 Laufzeit der Umwalzpumpe zur Um-
»AUs* bis schichtung Solar
72:180 Einstellbarer Wert in Minuten
Nur aktiv bei Codierung ,71:1 - 23
Solarkreispumpe Maximaldrehzahl
73:100 Maximal zuldssige Drehzahl der 73:10 Einstellwert in %
Solarkreispumpe von 100 % der bis
maximal mdglichen Pumpendreh- | 73:100

zahl
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Codierung 1 (Fortsetzung)

Codierungen

Codierung im Auslieferungszustand

Mogliche Umstellung

Solarkreispumpe Minimaldrehzahl

Codierungen

74:30 Minimal zulassige Drehzahl der 74:10 Einstellbarer Wert in %
Solarkreispumpe von 30 % der bis
maximal moglichen Pumpendreh- | 74:100
zahl
Nenn-Volumenstrom Kollektorkreis
75:0.0 Kein Volumenstrom 75:0.1 Nennvolumenstrom des Kollektor-
bis kreises
75:50.0 Einstellbarer Wert in I/min
Maximaltemperatur Sonnenkollektor
76:140 Maximale Temperatur im Sonnen- | 76:50 Einstellbarer Wert in °C
kollektor. Solargruppe wird bei bis
Uberschreiten der max. Tempera- | 76:150
tur ausgeschaltet.
Bei Unterschreiten der eingestell-
ten max. Temperatur um 10 K
schaltet die Solargruppe wieder
ein.
Kollektorsensor Spiilen
77:0 Spllzeit in Sekunden 771 Einstellbereich in Sekunden
bis
Hinweis 77:120
Das Spiilen wird in regelméBigen
Absténden fiir die eingestellte
Splilzeit aktiviert.
Nur aktiv, falls Kollektortemperatur
> AuBentemperatur
Codierung 2
Codierung 2 aufrufen
' Achtung 2295+ ca. 4 Sekunden gleichzei-
H Eine Fehlbedienung in den ,Codierebenen® tig.
kann zu Schaden am Heizkessel und an der Im Mend ,,Service®
Heizungsanlage flhren. erscheint ,,Codierung 2.
Anweisungen im Kapitel ,Codierungen” beach-
ten. 3.A'V fur ,,Codierung 2“.
Hinweis 4, zur Bestatigung.
= /n der Codierebene 2 sind alle Codierungen erreich-
bar, auch die Codierungen der Codierebene 1. 5 AV fur die gewlinschte
= Nicht angezeigt werden Codierungen, die durch Aus- Gruppe.
stattung der Heizungsanlage oder Einstellung ande-
rer Codierungen keine Funktion haben. 6. zur Bestatigung.

Folgende Tasten driicken:

1. ® + =: ca. 4 Sekunden gleichzei-
tig.
Das Menu ,,Service“
erscheint.

7. /p bei ,Heizung“ fir: ,Heizkreis 1“ (HK1),

»Heizkreis 2“ (HK2),
»Heizkreis 3“ (HK3) oder
»Heizkreis 4 (HK4), falls
vorhanden.
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Codierungen

Codierungen

Codierung 2 (Fortsetzung)

8.A/'V

9.
10. A/'V

fur gewlinschte Codier-
adresse.

zur Bestatigung.

fur gewlinschten Wert.

Ubersicht Codierebene 2

1. zur Bestatigung.
Irn Display erscheint kurz
,Ubernommen®.

12. H so oft, bis die Grundan-

zeige erscheint.

Die Codieradressen werden je nach Anlagenkonfiguration in Gruppen angezeigt:

Servicefunktion siehe Seite
»Allgemein“ 92
,»Kessel“ 93
»Beschickung“ 95
»Pufferspeicher 96
(Heizwasser-Pufferspeicher)

»Heizung“ 97
,Warmwasser* 98

(Trinkwassererwarmung)

Allgemein

Codierungen

Codierung im Auslieferungszustand

Mogliche Umstellung

Verzégerung Stormeldeausgang

80:6 Mindestdauer der Stérung bis Sto- | 80:0 1 Einstellschritt = 5 Sekunden.
rungsmeldung erfolgt. bis Einstellbarer Wert von 0 s bis 995
6 Einstellschritte = 30 Sekunden 80:199 Sekunden.
Automatische Sommer-/Winterzeitumstellung
81:1 Automatische Sommer-/Winterzeit- | 81:0 Manuelle Sommer-/Winterzeitum-
umstellung stellung
Zeitkonstante Auentemperatur
90:128 Zeitkonstante fir die Berechnung | 90:0 Gedampften AuRentemperatur = ak-
der gedampften Aulientemperatur. tueller AuRentemperatur
Die Zeitkonstante 128 entspricht  [gq.4 Anpassung der Vorlauftemperatur
ca. 21,5 Stunden. bis bei Anderung der AuRentemperatur
90:199 = Schnelle Anpassung: Niedriger
Einstellwert
= Langsame Anpassung: Hoherer
Einstellwert
1 Einstellschritt = 10 Minuten
Offset AuBentemperatur
92:0 Keine Korrektur der Aulientempe- | 92:- 10 Korrektur der AulRentemperatur
ratur bis Einstellbarer Wert in °C
92:10
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Codierung 2 (Fortsetzung)

Kessel

Codierungen

Codierungen

Codierung im Auslieferungszustand

Mogliche Umstellung

Abgas Rest 02 Korrektur Teillast

Codierungen

0D.:... Sollwert Rest-O, im Abgas wird im | 0D:0 Einstellbarer Wert in %
Teillastbetrieb um den einstellba- | bis
ren Wert erhoht. 0D:5,0
Kesseltemperatur Verzégerung
OF:... Ausschaltverzdgerung bei Uber- OF:0 Einstellbereich in Sekunden
schreiten der max. Kesselwasser- | bis
temperatur 0F:240
Codierung 1, Adresse E, Gruppe
Kessel
Warme abfiihren
10:.... Steigt die Kesseltemperatur Gber | 10:.... Einstellbereich in °C
den eingestellten Wert, wird der bis
Status Uberwarme abfiihren akti- | 10:....
viert.
Nur verfugbar bei Heizkessel
> 50 kW.
Vorlaufregler aktiv
11:0 Vorlauftemperaturregelung des 11:1 Vorlauftemperaturregelung des
Heizkessels ist nicht aktiv. Heizkessels ist aktiv.
Die Vorlauftemperatur des Kessels
wird durch die Ricklauftemperatur-
anhebung auf den eingestellten Kes-
selwassertemperatur-Sollwert ab-
zuglich 3 K geregelt.
11:2 Vorlauftemperaturregelung des
Heizkessels Uber PWM Pumpe
PWM Pumpe = Pumpe mit
Puls-Weiten-Modulation
Nur bei Verwendung einer PWM
Kesselkreispumpe moglich
Systemtemperatur Soll Minimal
13:1 Falls die Heizkreise nicht durch die | 13:0 Einstellung des min. Temperatur-
Regelung des Heizkessels gere- Sollwerts des Systems ist deakti-
gelt werden, kann ein min. Tempe- viert.
ratur-Sollwert des Systems einge-
stellt werden.
Einstellung des min. Temperatur-
Sollwerts des Systems ist akti-
viert.
Kesselpumpe Minimaldrehzahl
1C.... Min. Drehzahl der Kesselkreis- 1C:15 Einstellbarer Wert in %
pumpe betragt ... % der max. bis
Drehzahl. 1C:100
Codierung ist nur aktiv bei Kessel-
kreispumpe mit PWM-Signal.
Kesselpumpe Maximaldrehzahl
1D:... Drehzahl der Kesselkreispumpe 1D:15 Einstellbarer Wert in %
Codierung ist nur aktiv bei Kessel- | bis
kreispumpe mit PWM-Signal. 1D:100
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93



Codierungen

Codierungen

Codierung 2 (Fortsetzung)

Codierung im Auslieferungszustand

Mogliche Umstellung

Abgastemperatur Minimal

3F:... Begrenzung der min. Abgastempe- | 3F.... Einstellbarer Wert in °C
ratur auf eine bestimmte Tempera- | bis
tur 3F:...
Leistungsregler
46:... Nicht verandern. 46:... Ein kleiner Wert verlangsamt, ein
bis grolRer Wert beschleunigt den Reg-
46:... ler.
Materialregler
47:... Nicht verandern. 47:... Ein kleiner Wert verlangsamt, ein
bis grolRer Wert beschleunigt den Reg-
47:... ler.
Materialregler Verzogerung
4A:... Nicht verandern. 4A:...
bis
4A:...
Materialregler Voll-Last
53:.... Nicht verandern. 53:....
bis
53:....
Materialregler Teillast
56:... Nicht verandern. 56:...
bis
56:...
Materialregler Abgasgeblédse
57:... Nicht verandern. 57:...
bis
57:...
Abreinigung Sperren
63:0 Keine zeitliche Sperre. 63:1 Sperre der Warmetauscherreinigung
Warmetauscherreinigung und die und Entaschungsschnecke von
Entaschungsschnecke kénnen zu 22:00 - 06:00 Uhr
jederzeit eingeschaltet werden. Nur bei Heizkessel > 50 kW
Nur bei Heizkessel > 50 kW 63:2 Sperre der Warmetauscherreinigung
und Entaschungsschnecke von
21:00 - 07:00 Uhr
Nur bei Heizkessel > 50 kW
63:3 Sperre der Warmetauscherreinigun
und Entaschungsschneckeg von
20:00 - 08:00 Uhr
Nur bei Heizkessel > 50 kW
63:4 Sperre der Warmetauscherreinigung
und Entaschungsschnecke von
19:00 - 09:00 Uhr
Nur bei Heizkessel > 50 kW
Primarluftklappe max. Kesselleistung
82:... Nicht verandern. 82:...
bis
82:...
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Codierung 2 (Fortsetzung)

Codierungen

Codierung im Auslieferungszustand

Mogliche Umstellung

Primarluftklappe Teillast

83:... Nicht verandern. 83:...
bis
83:...
Primarluftklappe Kesselstart
84:... Nicht verandern. 84:...
bis
84:...
Sekundarluftklappe minimal
87:... Nicht verandern. 87:...
bis
87:...
Lambdasonde automatisch abgleichen
F9:1 Einstellungen zum Abgleichen der | F9:0 = Beheizung Lambdasonde immer
Lambdasonde an
= Automatische Einschaltung Be- = Abgleich der Lambdasonde nur
heizung Lambdasonde manuell mdglich
" Abgleich der Lambdasonde nur - ['Fg:p = Automatische Einschaltung Behei-
manuell moglich zung Lambdasonde
= Automatischer Abgleich der Lamb-
dasonde
Type O2 Sonde
FF:... Typ der Lambdasonde FF:0 Lambdasonde Typ LSM 11
FF:1 Lambdasonde Typ NGK
FF:2 Stromsignal 4 - 20 mA
FF:3 Breitbandsonde mit Leiterplatte BLS
Beschickung

Codierungen

Codierung im Auslieferungszustand

Mdgliche Umstellung

Takt Maximal Teillast

16:... Max. Einschubtakt im Teillastbe- 16:... Einstellbereich in %
trieb bis
Nur bei Heizkessel > 50 kW. 16:...
Fiillzeit Brennraum
1E:... Laufzeit der Einschubschnecke 1E:... Einstellbereich in Sekunden
bis
1E:...
Fiillzeit Schnecke
1F:... Laufzeit der Einschubschnecke. 1F:... Einstellbereich in Sekunden
Laufzeit zur Befullung der Ein- bis
schubschnecke. 1F:...
Aschegehalt des Brennstoffs
21:1,0 Aschegehalt des Brennstoffs 21:0,1 Einstellbereich in Prozent
bis
21:5,0
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Codierungen

Codierungen

Codierung 2 (Fortsetzung)

Codierung im Auslieferungszustand

Mogliche Umstellung

Brennstoff Verbrauch
22:... Einstellung des Brennstoff-Ver- 22:... Einstellbereich in kg/h
brauchs bis Brennstoff-Fordermenge der Ein-
22:... schubschnecke in einer Stunde
Umschalteinheit
64:... Einstellung, wie viele Sonden die | 64:2 Einstellbereich: zwei bis acht Son-
Umschalteinheit hat. bis den
Nur verfugbar, falls Umschaltein- | 64:8
heit Typ 0 angeschlossen ist.
Umschalteinheit Laufzeit
65:... Laufzeit der Umschalteinheit 65:10 Einstellbereich in Minuten
Nur verfigbar, falls eine Umschalt- | bis Um eine leere Saugsonde zu erken-
einheit angeschlossen ist. 65:120 nen, wird intern eine minimale Lauf-
zeit der Saugsonde gefahren.
Laufzeit Riickspiilen
66:... Die Ruckspulfunktion ist deakti- 66:1 Laufzeit des Saugmoduls beim
viert. bis Rickspullen
Nur verfugbar, falls eine Umschalt- | 66:30 Einstellbereich in Sekunden
einheit angeschlossen ist.
Typ Ndherungssensor Pelletschlauch
E8:0 Naherungssensor Pelletschlauch | E8:1 Naherungssensor Pelletschlauch an
ohne Funktion Stecker [250].DI3 angeschlossen.
E8:2 Naherungssensor Pelletschlauch an
Stecker angeschlossen.
E8:3 Funktion Naherungssensor Pellet-

schlauch wird von Naherungssensor
Pelletbehalter Gbernommen (Stecker
248]).

Puffer (Heizwasser-Pufferspeicher)

Codierungen

Codierung im Auslieferungszustand

Mogliche Umstellung

Reichweitenberechnung Puffervolumen

95....

Volumen des Heizwasser-Puffer-
speichers in Liter

95:1
bis
95:20 000

Einstellbereich in Liter
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Codierung 2 (Fortsetzung)

Heizung

Codierungen

Codierungen

Codierung im Auslieferungszustand

Mogliche Umstellung

Warmwasser-Vorrang

A2:0 Keine Vorrangschaltung bei Spei- | A2:1 Wahrend der Speicherbeheizung

cherbeheizung fahrt der Mischer zu. Bei Verdrah-
tung des Heizkreises an der Rege-

Hinweis lung des Heizkessels: Heizkreis-

Fir jeden Heizkreis individuell ein- pumpe bleibt eingeschaltet. Bei Ver-

stellbar. wendung eines Erweiterungssatzes

Auswahl des Heizkreises mit <. fur den Heizkreis: Heizkreispumpe
wird ausgeschaltet.

A2:2 Wahrend der Speicherbeheizung
fahrt der Mischer zu, die Heizkreis-
pumpe wird ausgeschaltet.

A2:3 Wahrend der Speicherbeheizung
wird der Sollwert der Vorlauftempe-
ratur auf den Sollwert des reduzier-
ten Heizbetriebs gesetzt.

Temperatur Frostschutz

A3:2 AuRentemperatur unter 1 °C: A3:-9 Frostschutzfunktion ,,Ein“/,,Aus*
Frostschutzfunktion ,,Ein“ bis Siehe folgende Tabelle:
AuRentemperatur tber 3 °C: Frost- | A3:15

schutzfunktion ,,Aus*

Achtung

Falls die Temperatur Frostschutz auf unter 1 °C
AuRentemperatur eingestellt wird, kdnnen unge-
dammte Rohrleitungen einfrieren.

Besonders gefahrdet sind Rohrleitungen im
Freien und bei Abschaltbetrieb, z. B. im Urlaub.
Rohrleitungen warmedadmmen und unbeaufsich-
tigten Abschaltbetrieb vermeiden.

Codierungen

Parameter Adresse | Frostschutzfunktion/Heizkreispumpe Frostschutzfunktion/Heizkreispumpe
»A3* »Ein“ »Aus“
-9 -10°C -8°C
-8 -9°C -7°C
-7 -8°C -6°C
-6 -7°C -5°C
-5 -6°C -4°C
-4 -5°C -3°C
-3 -4°C -2°C
-2 -3°C -1°C
-1 -2°C 0°C

0 -1°C 1°C

1 0°C 2°C

2 1°C 3°C
bis bis bis

15 14 °C 16 °C
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Codierungen

Codierung 2 (Fortsetzung)

Codierungen

Codierung im Auslieferungszustand

Mogliche Umstellung

Frostschutz aktivieren

A4:0 Die Frostschutzfunktion ist akti- A4:1 Die Frostschutzfunktion ist deakti-
viert. Ein- und Ausschalttempera- viert. Einstellung nur méglich, falls
tur der Funktion kénnen eingestellt Codierung ,,A3:-9“ eingestellt ist.
werden (Codierung ,,A3“, Gruppe
~Heizung®). Hinweis
Frostschutzfunktion: Heizkreis- Hinweis Codierung ,,A3* beachten.
pumpe wird bei entsprechender
AuRentemperatur eingeschaltet,
eine Mindesttemperatur des Vor-
laufs von 10 °C vorgegeben. Bei
entsprechender Aul3entemperatur
wird die Frostschutzfunktion auto-
matisch ausgeschaltet.

Raumtemperatursensor Offset

E2:50 Steht zur Verfligung, falls Codie- E2:0 Korrektur - 5 K bis Anzeigekorrektur
rung ,,A0:1%, ,,A0:2 oder ,,A0:3“, | bis -0,1K
Gruppe ,Heizung®, eingestellt ist. E2:49
Keine Korrektur des Raumtempe- [ E2.51 Anzeigekorrektur + 0,1 K bis Anzei-
ratur-Istwerts bis gekorrektur + 4,9 K

E2:99

Estrichtrocknung

F1:0 Estrichtrocknung nicht aktiv F1:1 Estrichtrocknung einstellbar nach 6
bis wahlbaren Temperatur-Zeit-Profilen.
F1:6 Weitere Informationen siehe Kapitel

»Estrichtrocknung®

Warmwasser (Trinkwassererwarmer)

Codierungen

Codierung im Auslieferungszustand

Mogliche Umstellung

Warmwassertemperatur-Sollwert Nachladeunterdriickung

67:0 Nachladeunterdrtickung der Solar- | 67:1 Sollwert Warmwasser bei aktiver
regelung deaktiviert bis Nachladeunterdriickung der Solarre-
67:90 gelung in °C
Einschalthysterese Warmwasser
85:0 Pumpe ein: Sobald WW i, < WWg,, | 85:1 Einstellbereich in K
-25K bis Pumpe ein: Sobald Warmwasser 1
85:10 bis 10 K unter WWg,,
Regler
Hinweis

Das Veréndern der Regler ist nur nach Riicksprache
mit dem Herstellerwerk gestattet.
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Servicefunktionen

Serviceabfragen

Folgende Servicefunktionen konnen gewahlt werden:

Servicefunktion Funktion siehe Seite
»Diagnose*“ Betriebszustande, Aktoren und Sensoren abfragen. 100
,Aktorentest* Aktoren prifen. 100
»Codierung 1 Anlage konfigurieren. 78
,»Codierung 2“ Anlage konfigurieren. 91
»Fehlerhistorie* Storungscodes aus Storungsspeicher auslesen. 106
»Servicefunktionen“*
= ,Wartung“ = Status Wartung 77
Betriebsstunden/Tage bis zur nachsten Wartung
= Ubersicht
Anzeige letzten 5 Wartung
= Wartung Reset
Bestatigung der durchgefihrten Inbetriebnahme oder
Wartung
= Betriebsstunden
Wartungsintervall
Einstellung Betriebsstunden bis zur nachsten Wartung
= ,,02 Sonde abgleichen“ 0,-Sonde abgleichen. 116
(Lambdasonde abgleichen)
= ,,Saugmodul fiillen* Saugmodul 102
= Pelletbehalter fillen.
= Priifen
= ,Pelletbehalter leerfahren* Intervall fur das Leerfahren des Pelletbehalters einstellen. | 102
= ,Umschalteinheit* Umschalteinheit prifen. 103
[+
= ,,Grundeinstellung“ Grundeinstellungen laden: 104 2
= Alle Daten 5
. ©
= Allgemein B
= Kessel
= Beschickung
= Puffer (Heizwasser-Pufferspeicher)
= zus. Kessel
= Alle Gruppen
»Service beenden” Service-Menu verlassen. 100
Einstieg in das Service-Menii
Das Service-Menu kann in jedem Men( aktiviert wer- 2. AV flr gewiinschte Servicefunktion.

den.

Folgende Tasten dricken:

1. W + =: ca. 4 Sekunden gleichzeitig.
Das MenU ,,Service“ erscheint.

4 Je nach Konfigurierung der Anlage stehen andere Anzeigen zur Verfligung.
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Serviceabfragen

Servicefunktionen (Fortsetzung)

Verlassen des Service-Meniis

Das Service-Menu kann wie folgt verlassen werden:

Mit der Taste
Automatisch nach 30 Minuten
Menupunkt ,,Servicemenii beenden*

Betriebszustiande, Aktoren und Sensoren priifen

Betriebszustande, Aktoren und Sensoren konnen in
folgenden Menis abgefragt werden:
= Unter ,,Information*
Untermend im erweiterten Basis-,,Menu“.
= Unter ,,Diagnose*”
Untermeni im ,,Service“-Menu.

Hinweis
Die Temperaturwerte oder Zusténde der angezeigten
Eingénge auf ,Funktion und Logik* prtifen.

Einstieg in das ,,Informations‘“-Menii

Folgende Tasten dricken:

1. =t

,Menli“ erscheint.

2. AV

fur ,,Information*.

Einstieg in das ,,Diagnose‘“-Menii
Folgende Tasten driicken:

1.0 + =: ca. 4 Sekunden gleichzeitig.
Das MenU ,,Service“ erscheint.

2.A'V fur ,,Diagnose*“

Ausgange (Aktoren) prifen

Gefahr

Aktivierte Beschickungseinrichtungen (Ein-
schubschnecke, Forderschnecke usw.) kdnnen
wahrend des Aktorentests zu Verstopfungen im
Brennstoffentnahme-System fiihren.
Beschickungseinrichtungen nur kurzfristig akti-
vieren.

Achtung
Falsch angeschlossene Aktoren kdnnen zu
Schaden an der Anlage fuhren.

Wahrend des Aktorentests den jeweiligen Aktor

genau prifen.

100

Beispiele ,Funktion und Logik*:

w

n

w

IS

F

Sind die Temperaturwerte der Sensoren im normalen
Bereich?

Ist der Zustand des Wartungsdeckels (offen oder
geschlossen) korrekt?

Ist der Zustand der Lichtschranke (frei oder unterbro-
chen) korrekt?

Restsauerstoffgehalt in Ordnung?

. zur Bestatigung.
.A/'V + fur die gewlinschten Informationen im
Menu.
o) so oft, bis die Grundanzeige erscheint.
. zur Bestatigung.
. A/V + 00 fur die gewlnschten Informationen im
Menu.
o) so oft, bis die Grundanzeige erscheint.
Achtung

Durch Uberhitzung kann das Ziindelement
beschadigt werden. Dem Zindelement wird
durch gedffnete Brennraumtiir oder Deckel die
bendtigte Luftzufuhr entzogen.

Bei Start- und Heizbetrieb missen die Brenn-
raumtir und die Deckel am Heizkessel immer
verschlossen sein.

olgende Aktoren-Gruppen werden nacheinander

angezeigt:

»Allgemein“
,Kessel“
»Beschickung“
,»Zus. Kessel“

5794523



5794523

Ausgange (Aktoren) priifen (Fortsetzung)

,Heizkreis 1%
,Heizkreis 2“
,Heizkreis 3“
,Heizkreis 4“

Serviceabfragen

=  Warmwasser*
=  Zirkulation“
= ,Solar“

Folgende Aktoren kénnen ,,manuell“ angesteuert werden

Je nach Einstellung und Leistungsgrof3e des Heizkes-
sels stehen andere Aktoren zur Verfiigung.

»Allgemein“
= ,Sammelstérung Offnen”
» , Leistungsausgabe Ein“

,Kessel“

»Abgasgeblase Ein“

»Zindung Ein“
,Primirluftklappe Offnen
»Primarluftklappe SchlieBen*
»Sekundarluftklappe Offnen*
»Sekundarluftklappe SchlieBen“
»Kesselpumpe Ein“
,Kesselventil Offnen“
,Kesselventil SchlieRen”
»Entaschung Ein“

»Rost Ein“

»Rost Rev* (Drehrichtungsumkehr)
»Abreinigung Ein“

Hinweis
Nach Austausch eines Mischer-Motors: Drehrichtung
priifen!

,Beschickung“

»Einschubschnecke Ein“
»Forderschnecke Ein“

»Saugmodul Ein “

»Austragung Ein“

,Umschalteinheit RL Ein“ (Rechtslauf)
»Umschalteinheit LL Rev“ (Linkslauf)
»Ext. Beschickung Ein“

Einstieg in das Menii ,,Aktorentest”

Der Aktorentest kann nur bei ,ausgeschaltetem” Heiz-
kessel durchgefuhrt werden (START/STOP-Taste
leuchtet nicht).

Die Ausgange (Aktoren) kénnen im Mend ,,Service“
unter ,,Aktorentest“ angesteuert werden.

Hinweis

Hinter jedem Begriff auf der Anzeige steht die Aktion
des jeweiligen Aktors, welche ausgefiihrt wird. Falls
keine oder die falsche Aktion sichtbar wird, den ent-
sprechenden elektrischen Anschluss priifen.

Wéhrend des Aktorentests ist der automatische Uber-
fiillschutz deaktiviert.

»zus. Kessel*
m zus. Kessel Ein“

,»Heizkreis 1%

= , Pumpe Ein“

=, Ventil 6ffnen”

=, Ventil schlieBen*

»Heizkreis 2%

=, Pumpe Ein“

=, Ventil 6ffnen”

=, Ventil schlieBen*

»Heizkreis 3“

=, Pumpe Ein“

=, Ventil 6ffnen”

=, Ventil schlieBen*

»Heizkreis 4“

= ,,Pumpe Ein“

=, Ventil 6ffnen”

=, Ventil schlieBen*

,Warmwasser*

= , Pumpe Ein“

= , Ventil 6ffnen”

=, Ventil schlieBen*

»Zirkulation (am Heizkessel, Leiterplatte HKK)
=, Pumpe Ein“

»Solar® (am Heizkessel, Leiterplatte HKK)
=, Pumpe Ein“

=, Ventil 6ffnen”

=, Ventil schlieBen*

1. W + =: ca. 4 Sekunden gleichzeitig driicken um
das Menu ,,Service‘ aufzurufen.

2.A'V fur ,,Aktorentest*

3. zur Bestatigung

4. A/V fur die gewlinschte Gruppe der Aus-
gange (Aktoren)

5. zur Bestatigung

6. A’V fur den gewlinschten Ausgang (Aktor)
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Serviceabfragen

Ausgange (Aktoren) priifen (Fortsetzung)

7. ®

zur Ansteuerung
Hinweis

Bei einigen Aktoren kann mit den Tasten
A/ V die Drehzahl veréndert werden.

Saugmodul fiillen

% Montage- und Serviceanleitung Saugmodul

Einstieg in das Menii ,,.Saugmodul fiillen*

1. 0 + =:

ca. 4 Sekunden gleichzeitig.
Das MenU ,,Service‘ erscheint.

2.A'V fur ,,Servicefunktionen*
3. zur Bestatigung.
4. A/'V fur ,,Saugmodul fiillen“.

Pelletbehalter leerfahren

Hinweis

Diese Funktion steht nur bei Austragungssystemen mit
Saugmodul zur Verfiigung.

Siehe ,Beschickungsschema® in "Codierung 1, Hard-
ware", auf Seite 79.

Im Men( ,,Pelletbehélter leerfahren* stehen folgende
Einstellmdglichkeiten zur Verfligung:
= Nein“

- Der Pelletbehalter wird nie komplett leergefahren.
Normaler Betrieb mit eingestellter ,,Tagesbehalter
Leerfahrzeit“. Siehe ,Codierungen®, Gruppe
.Beschickung“ auf Seite 83.

= Ja“

- Der Pelletbehalter wird immer leergefahren. Aus-
nahme, die Brennstoffmenge fiir das Starten des
Heizkessels ist zu gering.

Einstieg in das Meni ,,Pelletbehilter leerfahren“

1. 0 + =:

ca. 4 Sekunden gleichzeitig.
Das MenU ,,Service“ erscheint.

2. AV
3.

fur ,,Servicefunktionen®.

zur Bestatigung.

102

8. zum Beenden

9.9 so oft, bis die Grundanzeige angezeigt
wird.

5. zur Bestatigung.

6. AV fur ,,Ja“.

7. zur Bestatigung.

8. O so oft, bis die Grundanzeige erscheint.

=  Automatik®

- Der Pelletbehalter wird nach regelmafig leergefah-

ren.
= Einmal“

- Der Pelletbehalter wird einmal leergefahren. Nach
dem Leerfahren wird die Einstellung ,,Pelletbehal-
ter leerfahren* wieder automatisch auf ,,Nein*
gesetzt.

4. A/'V fur ,,Pelletbehalter leerfahren*.

5. zur Bestatigung.

6. A/'V fur Auswahl.

7. zur Bestatigung.

8. O so oft, bis die Grundanzeige erscheint.
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Umschalteinheit priifen

Diese Funktion dient zur Prifung oder manuellen
Ansteuerung der Umschalteinheit.

Hinweis
Diese Funktion steht nur bei Austragungssystemen
mit Umschalteinheit Typ 0 zur Verfiigung.

Einstieg in das Menii ,,Umschalteinheit*

1. 0 + =: ca. 4 Sekunden gleichzeitig.
Das MenU ,,Service‘ erscheint.

2.A'V fur ,,Servicefunktionen*.

3. zur Bestatigung.

4. A/'V fur ,,Umschalteinheit®.

5. zur Bestatigung.

Symbole und Begriffe im Menii

n2—8

a

Anzahl und Nummer der vorhandenen Saug-
sonden im Pelletlager.

Die Anzahl der Sonden kann in der Codierung
eingestellt werden. Siehe Kapitel ,Codierun-
gen“, Gruppe ,Beschickung®.

Saugsonde wurde in diesem Zyklus bereits
angefahren.

Die Laufzeit der Saugsonde wurde erreicht.
Saugsonde wurde in diesem Zyklus noch
nicht angefahren.

Saugsonde gesperrt

Die max. Laufzeit der Saugsonde wurde Uber-
schritten.

Spiilen der Saugsonde aktiv

Das Symbol wird angezeigt, falls die Funktion
»opulen®im ,Erweiterten Menu“ der Regelung
vorgewahlt wurde.

Ist-Position

Aktuelle Position der Umschalteinheit.
Soll-Position

Gewlnschte Position der Umschalteinheit.
Position zum Saugen der markierten Saug-
sonde.

6. /P

7.

8. O

»ES“

” ES“

”NS“

Serviceabfragen

Achtung

Durch Fehlbedienung der Umschalteinheit kann

das Saugsystem verstopfen.

Bei der Funktion ,Saugen® den Fullstand des
Pelletbehalters beachten.
Die Funktion ,Spulen® nur bei entleerter Saug-

sonde aktivieren.

fur Positionierung der Umschalteinheit.
zum Aktivieren des Saugmoduls.

Hinweis

Saugmodul bleibt nur bei gedrtickter
Taste aktiv.

Nur méglich, falls die Umschalteinheit
die Position erreicht hat.

so oft, bis die Grundanzeige erscheint.

Position zum Spiilen der ,linken“ Saugsonde.

»ES Nullpunkt®

Endlagenschalter am Null-Punkt der
Umschalteinheit.

= vor ,ES Nullpunkt“ bedeutet, dass der End-
lagenschalter am Null-Punkt der Umschaltein-
heit ig betatigt ist.

»ES Position“

Endlagenschalter fur die Position der
Umschalteinheit pro Saugeinheit.

= vor ,ES Position* bedeutet, dass der Endla-
genschalter an der Position g oder g'g betatigt
ist.

,,NS Pelletschlauch®

Naherungssensor im Pelletschlauch zur
Brennstofferkennung wahrend des Saugvor-
gangs.

= vor ,NS Pelletschlauch® bedeutet, dass der

Naherungssensor im Pelletschlauch keine Pel-

lets erkennt.
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Serviceabfragen

Umschalteinheit priifen (Fortsetzung)

Handbetrieb der Umschalteinheit
Positionieren der Umschalteinheit

Durch Driicken der Tasten </ p kann die ,Soll-Posi-
tion g fur die Umschalteinheit® eingestellt werden. Die
eingestellte Soll-Position g wird automatisch durch
die Umschalteinheit angefahren. Dadurch andert sich
die Ist-Position § der Umschalteinheit. Beim Errei-
chen der eingestellten Position schaltet die Anzeige
auf §.

Funktionen der Umschalteinheit

Fir jede Saugsonde kénnen folgende Funktionen
manuell vorgegeben werden:

= Position g fir ,,Saugen”

= Position gy flr ,,Spilen”

Saugmodul aktivieren

Falls die Soll-Position und die Ist-Position der
Umschalteinheit identisch sind, kann das Saugmodul
durch Halten der Taste ©9 aktiviert werden.

Grundeinstellung laden

Diese Funktion dient zum Laden der Grundeinstellun-
gen einzelner oder mehrerer MenUs.

Hinweis
Diese Funktion setzt nicht die Codierung der Hardware
zurtick.

Folgende Grundeinstellungen kénnen im Meni
»Grundeinstellung“ geladen werden:
= , Alle Daten*

Grundeinstellungen fir alle aufgelisteten Daten
=  Allgemein“

Allgemeine Grundeinstellungen
= , Kessel“

Grundeinstellungen fir den Heizkreis ,Kessel®

Einstieg in das Menii ,,Grundeinstellung*
Folgende Tasten dricken:

1. 09 + =: ca. 4 Sekunden gleichzeitig, um das
Menu ,,Service® aufzurufen.

2.A'V

fur ,,Servicefunktionen*

104

Hinweis

Das Saugmodul bleibt nur bei gedriickter Taste aktiv.
Bei der Funktion ,Saugen” den Fiillstand des Pelletbe-
hélters beachten. Der Flillstand des Pelletbehélters
wird im ,Service-Men(i” nicht iiberwacht.

Die Funktion ,Spilen” nur bei entleerter Saugsonde
aktivieren.

=, Brennstoff“
Grundeinstellungen fir den Brennstoff
=  Beschickung“
Grundeinstellungen fir die ,Beschickung®
n , Puffer”
Grundeinstellungen fir den Heizwasser-Pufferspei-
cher
= zus. Kessel“
Grundeinstellungen des zusatzlichen Kessels
= _Alle Gruppen“
Grundeinstellungen aller Regelkreise, z. B. Heiz-
kreise, Trinkwassererwarmung, Solarkreis

3. zur Bestatigung

4. A/V fur ,,Grundeinstellung“

5. zur Bestatigung

6. AV fur gewiinschte Grundeinstellung
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Grundeinstellung laden (Fortsetzung)

7. zur Bestatigung

8.A'V far ,,Ja“

9.
10. S

Serviceabfragen

zur Bestatigung

so oft, bis die Grundanzeige angezeigt
wird.
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Stérungsbehebung

Storungsanzeige

Stérungen werden im Display durch die Anzeige von
,»Storung“ und durch Blinken der roten Stérungsan-
zeige signalisiert.

Stérung ablesen und quittieren

Hinweis

Falls eine quittierte Stérung nicht behoben wird,
erscheint die Stérungsmeldung am ndchsten Tag um
7:00 Uhr erneut:

Folgende Tasten dricken:

1.

fur Stérungssuche

2. A/V flr die Anzeige weiterer Stérungsmeldun-
gen, falls mehrere Stérungen vorliegen.

Quittierte Storungsmeldungen aufrufen
Folgende Tasten driicken:
»Menu“ erscheint.

1. =t

2. A/V flr ,Stérung“.

Eine am Stecker (50| angeschlossene Sammelstérmel-
deeinrichtung wird eingeschaltet.

3. fur ,,Quittieren* aller Storungsmeldungen.
4. A/V fur ,Ja“, ,,Nein“ oder ,Alle*.

5. zur Bestatigung.

6. O so oft, bis die Grundanzeige erscheint.

Um den Heizkessel wieder zu starten, nach dem
Beheben der Stérungen die Taste ,START/STOP* dri-
cken.

3.

zur Bestatigung.
4. A/V fir die Liste der anstehenden Stdérungen.

5. so oft, bis die Grundanzeige erscheint.

Storungscodes aus Storungsspeicher auslesen (Fehlerhistorie)

Die letzten 10 aufgetretenen Stérungen werden
gespeichert und kdnnen abgefragt werden.

Die Stérungen sind nach Aktualitat geordnet.
Folgende Tasten dricken:

1. @0 + =: ca. 4 Sekunden gleichzeitig.
Das Mentu ,,Service“ erscheint.

2. AV
3.

fur ,,Fehlerhistorie®.

zur Bestatigung.

4. A/V fur ,,Anzeigen*.

5. zur Bestatigung.

6. A/'V fur die Auswahl der Stérung.

7. zur Anzeige der gewahlten Stérung und
des Ausldsezeitpunkts.

8. O so oft, bis die Grundanzeige erscheint.

Gespeicherte Storungscodes aus Storungsspeicher loschen

Folgende Tasten driicken:

1. + =: ca. 4 Sekunden gleichzeitig.
Das MenU ,,Service“ erscheint.

2.A'V
3.

fur ,,Fehlerhistorie*.

zur Bestatigung.
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4. A/'V fur ,,Loschen.

5. zur Bestatigung.

6. AV far ,,Ja“.

7. zur Bestatigung.

8. O so oft, bis die Grundanzeige erscheint.
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Storungsanzeige (Fortsetzung)

Stoérungsanzeigen im Klartext

Folgende Stérungen werden im Klartext angezeigt.

Stérungsbehebung

Die Bedeutung der Stérung und des rechts daneben-

stehenden Stérungscodes ist in der folgenden Tabelle

angegeben.
Storungscodes
Storungscode | Verhalten der Anlage Stoérungsursache MaBnahme
im Display
01 Brenner blockiert Ausfall einer oder mehre- | Phasenausfall L1: Netzspannung
rer Netzphasen in der Zu- | und Sicherungen prifen
leitung
02 Brenner blockiert Ausfall einer oder mehre- | Phasenausfall L2: Netzspannung
rer Netzphasen in der Zu- | und Sicherungen priifen
leitung
03 Brenner blockiert Ausfall einer oder mehre- | Phasenausfall L3: Netzspannung
rer Netzphasen in der Zu- | und Sicherungen prifen
leitung
0A Regelung der Anlagenkreise | Keine Verbindung zur Verbindung zwischen Kesselleiter-
nicht maglich Heizkreisleiterplatte (HKK) | platte und Heizkreisleiterplatte pri-
fen
10 Brenner blockiert Keine Verbindung zur Zu- | = Typ der Zusatzleiterplatte prifen
satzleiterplatte (ZPK) = Verbindung zwischen Kessellei-
terplatte, Heizkreisleiterplatte
und Zusatzleiterplatte prtfen
11 Brenner blockiert Keine Verbindung zur Zu- | = Typ der Zusatzleiterplatte prifen
satzleiterplatte (ZPK) = Verbindung zwischen Kessellei-
terplatte, Heizkreisleiterplatte
und Zusatzleiterplatte prifen
12 Brenner blockiert Keine Verbindung zur Zu- | = Typ der Zusatzleiterplatte prifen o
satzleiterplatte (ZPK) = Verbindung zwischen Kessellei- o
terplatte, Heizkreisleiterplatte 2
und Zusatzleiterplatte prifen )
20 Brenner blockiert Kurzschluss Kesseltempe- | Kesseltemperatursensor prifen
ratursensor
21 = Ventil Rucklauftemperatur- | Kurzschluss Kesselrlick- | Kesselrlicklauftemperatursensor
anhebung o6ffnet lauftemperatursensor prufen
= Kesselkreispumpe schaltet
ein
22 Brenner blockiert Kurzschluss Abgastempe- | Abgastemperatursensor priifen
ratursensor
23 Brenner blockiert Stérung Lambdasonde Lambdasonde reinigen und abglei-
chen
24 Regelung auf 0 °C Aulien- Kurzschluss Aulientempe- | AuRentemperatursensor prifen
temperatur ratursensor
25 Keine Warmwasserbereitung | Kurzschluss Puffertempe- | Puffertemperatursensor oben pri-
ratursensor oben fen
26 Regelbetrieb Kurzschluss Puffertempe- | Puffertemperatursensor Mitte pri-
ratursensor 2 fen
27 Regelbetrieb Kurzschluss Puffertempe- | Puffertemperatursensor unten pri-

ratursensor 3

fen

5 Diese Stoérung wird nur bei Verwendung einer Breitbandsonde einschlief3lich separater Leiterplatte BLS generiert.
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Stérungsbehebung

Storungscodes (Fortsetzung)

Storungscode | Verhalten der Anlage Storungsursache MaBRnahme
im Display
28 Regelbetrieb Kurzschluss Puffertempe- | Puffertemperatursensor unten pri-
ratursensor 4 fen
29 Regelbetrieb Kurzschluss Puffertempe- | Puffertemperatursensor unten pri-
ratursensor 5 fen
2A Brenner blockiert Kurzschluss Anlegetem- | Anlegetemperatursensor Ein-
peratursensor Einschub- | schubrohr prifen
rohr
30 Brenner blockiert Unterbrechung Kesselvor- | Kesselvorlauftemperatursensor
lauftemperatursensor prufen
31 = Ventil Rucklauftemperatur- | Unterbrechung Kessel- Kesselrticklauftemperatursensor
anhebung o6ffnet ricklauftemperatursensor | prifen
= Kesselkreispumpe schaltet
ein
32 Brenner blockiert Unterbrechung Abgastem- | Abgastemperatursensor priifen
peratursensor
33® Brenner blockiert Stérung Lambdasonde Lambdasonde reinigen und abglei-
chen
34 Regelung auf 0 °C Aulien- Unterbrechung Auflen- AuRentemperatursensor prifen
temperatur temperatursensor
35 Keine Warmwasserbereitung | Unterbrechung Puffertem- | Puffertemperatursensor prifen
peratursensor 1 (oben)
36 Regelbetrieb Unterbrechung Puffertem- | Puffertemperatursensor prifen
peratursensor 2
37 Regelbetrieb Unterbrechung Puffertem- | Puffertemperatursensor prifen
peratursensor 3
38 Regelbetrieb Unterbrechung Puffertem- | Puffertemperatursensor priifen
peratursensor 4
39 Regelbetrieb Unterbrechung Puffertem- | Puffertemperatursensor priifen
peratursensor 5
3A Brenner blockiert Unterbrechung Anlege- Anlegetemperatursensor Ein-
temperatursensor Ein- schubrohr prifen
schubrohr
3B Brenner blockiert Rost lauft zu lange Rost auf Leichtgangigkeit prifen
3C Brenner blockiert Rost erreicht die Endlage | Rost auf Leichtgangigkeit prifen
nicht
3D Brenner blockiert Aschebehalter fehlt Lage Aschebehalter prifen
3E Brenner blockiert Aktuelle Drehzahl Abgas- | Abgasgeblase prifen
geblase stimmt nicht mit
der Solldrehzahl tiberein
3F Brenner blockiert Zu wenig Wasser im Wasser nachflllen
Léschwasserbehalter
41 Kein Regelbetrieb an Heiz- Unterbrechung zu Erwei- | Verbindung zu Erweiterungssatz 1
kreis 1 (KM-BUS) terungssatz 1 (KM-BUS) | prufen
42 Kein Regelbetrieb an Heiz- Unterbrechung zu Erwei- | Verbindung zu Erweiterungssatz 2
kreis 2 (KM-BUS) terungssatz 2 (KM-BUS) | priifen
43 Kein Regelbetrieb an Heiz- Unterbrechung zu Erwei- | Verbindung zu Erweiterungssatz 3

kreis 3 (KM-BUS)

terungssatz 3 (KM-BUS)

prufen

5 Diese Stoérung wird nur bei Verwendung einer Breitbandsonde einschliel3lich separater Leiterplatte BLS generiert.
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Storungscodes (Fortsetzung)

Stérungsbehebung

Diagnose

Storungscode | Verhalten der Anlage Storungsursache MaRnahme

im Display

44 Kein Raumeinfluss an Fern- | Unterbrechung zu Fernbe- | Verbindung zu Fernbedienung mit
bedienung mit Raumtempe- | dienung mit Raumtempe- | Raumtemperaturerfassung 1 pri-
raturerfassung 1 (KM-BUS) raturerfassung 1 (KM- fen

BUS)

45 Kein Raumeinfluss an Fern- | Unterbrechung zu Fernbe- | Verbindung zu Fernbedienung mit
bedienung mit Raumtempe- | dienung mit Raumtempe- | Raumtemperaturerfassung 2 pru-
raturerfassung 2 (KM-BUS) raturerfassung 2 (KM- fen

BUS)

46 Kein Raumeinfluss an Fern- | Unterbrechung zu Fernbe- | Verbindung zu Fernbedienung mit
bedienung mit Raumtempe- | dienung mit Raumtempe- | Raumtemperaturerfassung 3 pru-
raturerfassung 3 (KM-BUS) raturerfassung 3 (KM- fen

BUS)

49 Keine Nachladeunterdri- Unterbrechung zu KM-BUS-Verbindung zu Vitosolic
ckung uber Vitosolic 100/200 | Vitosolic 100/200 (KM- prufen
maglich BUS)

51 Kein Regelbetrieb an Heiz- Kurzschluss Vorlauftem- | Vorlauftemperatursensor Heiz-
kreis 1 peratursensor Heizkreis 1 | kreis 1 prifen

52 Kein Regelbetrieb an Heiz- Kurzschluss Vorlauftem- | Vorlauftemperatursensor Heiz-
kreis 2 peratursensor Heizkreis 2 | kreis 2 prifen

53 Kein Regelbetrieb an Heiz- Kurzschluss Vorlauftem- | Vorlauftemperatursensor Heiz-
kreis 3 peratursensor Heizkreis 3 | kreis 3 prifen

54 Keine Warmwasserbereitung | Kurzschluss Speichertem- | Speichertemperatursensor prufen

peratursensor

55 Keine Mengenregelung Kurzschluss Ricklauftem- | Ricklauftemperatursensor prifen

peratursensor

56 Kein Solarertrag Kurzschluss Kollektortem- | Kollektortemperatursensor prifen

peratursensor

57 Kein Solarertrag Kurzschluss Solar Refe- | Solar Referenzsensor prifen

renzsensor

58 Kein Regelbetrieb an Heiz- Kurzschluss Vorlauftem- | Vorlauftemperatursensor Heiz-
kreis 4 peratursensor Heizkreis 4 | kreis 4 prifen

61 Kein Regelbetrieb an Heiz- Unterbrechung Vorlauf- Vorlauftemperatursensor Heiz-
kreis 1 temperatursensor Heiz- kreis 1 prifen

kreis 1

62 Kein Regelbetrieb an Heiz- Unterbrechung Vorlauf- Vorlauftemperatursensor Heiz-

kreis 2 temperatursensor Heiz- kreis 2 prifen
kreis 2

63 Kein Regelbetrieb an Heiz- Unterbrechung Vorlauf- Vorlauftemperatursensor Heiz-

kreis 3 temperatursensor Heiz- kreis 3 prufen
kreis 3

64 Keine Warmwasserbereitung | Unterbrechung Speicher- | Speichertemperatursensor prifen

temperatursensor

65 Keine Mengenregelung Unterbrechung Ricklauf- | Ricklauftemperatursensor priifen

temperatursensor

66 Kein Solarertrag Unterbrechung Kollektor- | Kollektortemperatursensor priifen

temperatursensor

67 Kein Solarertrag Unterbrechung Solar Re- | Solar Referenzsensor prifen

ferenzsensor

68 Kein Regelbetrieb an Heiz- Unterbrechung Vorlauf- Vorlauftemperatursensor prifen

kreis 4

temperatursensor
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Stérungsbehebung

Storungscodes (Fortsetzung)

Storungscode | Verhalten der Anlage Storungsursache MaBRnahme
im Display
8A Brenner blockiert Abgastemperatur im Last- | = Position des Aschebehélters pri-
betrieb zu niedrig fen, ggf. richtig montieren
= Abgastemperatursensor priifen
= Luftklappen priifen
8B Brenner blockiert Abgastemperatur zu hoch | = Heizkessel reinigen
= Abgastemperatursensor prufen
= Luftklappen prtifen
8C Brenner blockiert Rucklauftemperatur wird Rucklauftemperatursensor prifen
wahrend des Betriebs Mischer-Motor der Ricklauftempe-
nicht erreicht raturanhebung prifen
Montage- und Serviceanlei-
tung Ricklauftemperaturan-
hebung
8F Brenner blockiert Sauerstoffgehalt im Abgas | Lambdasonde prifen
ist wahrend des Lastbet-
riebs zu niedrig
90 Brenner blockiert Lambdasonde ungenau Reinigung des Brennraums, Lamb-
Roststellung falsch dasonde und der Tauchhlilse des
Abgastemperatursensors
= Stérung Quittieren mit
= Lambdasonde priifen
= Lambdasonde neu abgleichen
= Ggf. Lambdasonde austauschen
und abgleichen
Siehe Kapitel ,Instandhaltung”
Position des Rosts priifen und ein-
stellen.
91 Brenner blockiert = Lambdasonde stark ver- | = Stérung Quittieren mit
schmutzt = Lambdasonde reinigen
= Lambdasonde defekt = Lambdasonde prifen
= Fehler in der Elektronik |= Lambdasonde neu abgleichen
Ggf. Lambdasonde austauschen
und neu abgleichen
Siehe Kapitel ,Instandhaltung*
93 Brenner blockiert Abgas Restwert O, ist Ggf. Material im Tagesbehalter
wahrend des Lastbetriebs | nachfillen
zu hoch Montage des Aschebehalters pri-
fen
9A Brenner blockiert Der Turkontakt des Ab- Tur des Abgasfilters schlieRen
gasfilters ist unterbrochen
Keine Ruckmeldung vom
Hochspannungsmodul
9B Abgasfilter ohne Funktion Die Spannungsdurch- = Reinigung des Abgasfilters

schlage am Abgasfilter
sind zu hoch

Der Abgasfilter ist ver-
schmutzt

durchfiihren
Montage- und Servicean-
leitung Hersteller
= Bei erneuter Stérung Heizungs-
fachbetrieb informieren

110
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Storungscodes (Fortsetzung)

Stérungsbehebung

Diagnose

Storungscode | Verhalten der Anlage Storungsursache MaRnahme
im Display
9C Abgasfilter ohne Funktion Die Temperatur im Hoch- | = Umgebungstemperatur des
spannungsmodul des Ab- Hochspannungsmoduls priifen
gasfilters ist zu hoch Montage- und Servicean-
leitung Hersteller
= Bei erneuter Stérung Heizungs-
fachbetrieb informieren
9D Abgasfilter ohne Funktion Keine CAN Verbindung = Verdrahtung prufen
zum Abgasfilter Montage- und Servicean-
leitung Hersteller
= Bei erneuter Stérung Heizungs-
fachbetrieb informieren
A1 Brenner blockiert Uberfiillung des Brenn- Brennraum reinigen und Heizkes-
raums sel neu starten
Lichtschranke Glutstock
ist unterbrochen
A2 Brenner blockiert Storung Rickbrand: Ein- | = Lage Aschebehalter prifen
schubrohr heil3 = Luftklappen prifen
= Dichtheit des Heizkessels prifen
A3 Brenner blockiert Storung Lichtschranke Lichtschranke und Schauglas reini-
Glutstockiberwachung gen
A4 Brenner blockiert Stérung Materialmangel = Flllstand des Brennstofflagers
prufen
= Manuelle Beschickung: Fullstand
Tagesbehalter prifen
= Pelletzuflihrung mit Saugsystem:
Leistungsstufe des Saugmoduls
prufen
Ggf. hohere Leistungsstufe am
Saugmodul einstellen
Montage- und Serviceanlei-
tung Saugmodul
A5 Brenner blockiert Stoérung Materialmangel Sperrzeit Saugmodul in Regelung
aufgrund Zeitliberschrei- | anpassen
tung Die Stoérung wird nach der Sperr-
Die Sperrzeit des Saug- zeit wieder geldscht und der Heiz-
moduls ist zu lang einge- | kessel gestartet
stellt
A6 Brenner blockiert Aschebehalter voll = Aschebehalter leeren

= Meldung ,Wurde der Aschebe-
hélter geleert?” bestatigen

Hinweis

Der Fiillstand des Aschebehélters

kann manuell wie folgt zuriickge-

setzt werden:

1. =~ fir ,,Menii*.

2. 4/ V zur Auswahl.

3. ,,Information“ mit ©9 bestéti-
gen.

4. 4/ VW zur Auswahl.

5. ,,Daten zuriicksetzen® mit
bestétigen.
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Stérungsbehebung

Storungscodes (Fortsetzung)

Storungscode | Verhalten der Anlage Storungsursache MaBRnahme
im Display
AA Brenner blockiert Heizkessel hatte Ubertem- | = Sollwerte in Regelung priifen
peratur = Pumpe priifen
= Ventile priifen
= Sensoren priifen
Hinweis
Sicherheitstemperaturbegrenzer
(STB) zuriicksetzen, siehe Kapitel
sInstandhaltung, Sicherheitstempe-
raturbegrenzer (STB)*
AB Brenner blockiert Wasserdruck ist zu niedrig | Wassermangel und Wasserdruck
prufen
AC Brenner blockiert Wasserdruck ist zu hoch | Wasserdruck prifen
AD Brenner blockiert Stérung Abgasfilter Stoérung an der externen Regelung
prufen
BO Brenner blockiert Storung Lichtschranke Lichtschranke reinigen
Einschubschnecke
B1 Brenner blockiert Absperrschieber klemmt | Absperrschieber auf Leichtgangig-
keit prifen
B2 Brenner blockiert Stoérung Lichtschranke Lichtschranke Forderschnecke rei-
Forderschnecke nigen
B3 Brenner blockiert Stérung externe Beschi- Funktion externe Beschickung pru-
ckung fen
B4 Regelbetrieb Brennstofflager leer Flllstand Brennstofflager prufen
B5 Brenner blockiert Stérung Motor Einschub- | Motor Einschubschnecke prifen
schnecke
B6 Brenner blockiert Stérung Motor Forder- Motor Férderschnecke prufen
schnecke
B7 Brenner blockiert Stérung Motor Ent- Motor Entaschung priifen
aschung
B8 Brenner blockiert Stérung Motor Saugtur- Motor Saugturbine priifen
bine
B9 Brenner blockiert Stérung Reversierung Ein- | Reversierung Einschubschnecke
schubschnecke prufen
BA Brenner blockiert Wartungsdeckel Ein- Wartungsdeckel Einschubschne-
schubschnecke offen cke prifen
BB Brenner blockiert Wartungsdeckel Forder- Wartungsdeckel Férderschnecke
schnecke offen prufen
BC Brenner blockiert Wartungsdeckel Austra- Wartungsdeckel Austragung prifen
gung offen
BD Brenner blockiert Wartungsdeckel/Tur Wartungsdeckel/Tur Brennstoffla-
Brennstofflager offen ger prufen
BE Brenner blockiert Naherungsschalter bei der | Falls moglich Sensor reinigen
Austragungsschnecke ist
dauernd belegt
BF Brenner blockiert Motor Zellenradschleuse | Motor Zellenradschleuse auf
ist zu heifly Leichtgangigkeit priufen und St6-
rung quittieren
C8 Brenner blockiert Umschalteinheit hat Posi- | Umschalteinheit prifen

tion nicht erreicht
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Storungscodes (Fortsetzung)

Stérungsbehebu

ng

Storungscode | Verhalten der Anlage Storungsursache MaRnahme
im Display
C9 Kein Brennstofftransport Saugmodul ist zu lange im | = Saugleitungen auf Verstopfung
Dauerbetrieb prifen und ggf. entfernen
= Fir ausreichenden Brennstoff im
Brennstofflager sorgen
DO Warnung Aschebehalter voll = Aschebehalter leeren
= Meldung ,Wurde der Aschebe-
halter geleert?” bestatigen
D1 Warnung Tagesbehalter leer = Kontrolle Brennstoff
= Forderzeiten prifen
= Saugmodul prifen
D2 Warnung fir Scheitholzkessel | Zu wenig Warme fur die Holz nachlegen
Verbraucher vorhanden
D3 Warnung fir Scheitholzkessel | Zu wenig Warme fur die Scheitholzkessel anheizen
Verbraucher vorhanden
D4 Warnung Der Heizkessel ist ver- Heizkessel reinigen
schmutzt
D5 Warnung Wartung des Heizkessels | Wartung des Heizkessels durch-
notwendig fihren
D6 Warnung Der Silofillstand kdnnte Kontrolle des Silofullstands
Zu gering sein
D7 Warnung Endlagenschalter Warme- | Endlagenschalter Warmetauscher-
tauscher-Abreinigung Abreinigung prufen
D8 Warnung Unterbruch CAN-BUS = Sicherungen priifen
= Verdrahtung prifen
EO Brenner blockiert Bricken an den Steckplat- | Briicken prifen, ggf. einsetzen
zen 97 und 98 sind nicht
gesteckt
F7 Brenner blockiert Endlage der Warmetau- = Endlagenschalter Warmetau-
scherabreinigung nicht er- scherabreinigung prifen
reicht = Warmetauscherabreinigung pru-
fen
F8 Brenner blockiert Entaschungsschnecke hat | Entaschungsschnecke und Asche-
zu oft reversiert behalter prifen
F9 Brenner blockiert Endlage des Rosts nicht | = Stdrung quittieren
erreicht = Falls Stérung erneut auftritt, Rost
prufen
= Rost ggf. reinigen
FA Brenner blockiert Naherungsschalter im Pel- | Naherungsschalter reinigen
letbehalter ist dauernd
verschmutzt
FB Brenner blockiert Naherungsschalter im Pel- | Naherungssensor priifen, ggf. rei-
letschlauch funktioniert nigen.
nicht.
FF Kesselleistung abweichend Fehler im Programmspei- | Kesseltyp in der Regelung prifen

cher
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Instandhaltung

Sicherungen
Einbaulage siehe Seite 133.

Gerateschutzsicherungen (gemaR EN 60127-5)

F10

= T10A

= 250V 50/60 Hz

= 5x20 mm

m Zuleitung Leiterplatte KSK

F20
= T5A
= 250V 50/60 Hz

Sicherungen priifen

1. Anlage spannungsfrei schalten, z. B. an der sepa-
raten Sicherung oder einem Hauptschalter, und auf
Spannungsfreiheit prufen.

Anlage gegen Wiedereinschalten sichern.

2. Regelung o6ffnen.

Batterie

Die Batterie dient zur Speicherung der Uhrzeit und des
Datums bei Stromausfall.

= Knopfzelle, Typ CR2032, 3V

» Austausch: alle 5 Jahre

Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB)

Achtung

Durchtrennen oder Knicken der Fernleitung

(Kapillare) des Sicherheitstemperaturbegrenzers

(STB) kann zum dauerhaften Ausfall der Hei-

zungsanlage fuhren.

= Kapillaren nicht knicken und beim Verlegen
den minimal zuldssigen Mindestradius (5 mm)
beachten.

= Bei geknickten oder beschadigten Kapillaren
muss der STB ersetzt werden.

Auslosen der Funktion

Falls die Kesselwassertemperatur 100 °C Gberschrei-
tet, 16st der STB aus.

114

= 5x20 mm
= Zuleitung Leiterplatte ZPK

F30

= T5A

= 250V 50/60 Hz

= 5x20 mm

= Zuleitung Leiterplatte HKK

3. Sicherungen prifen. Ggf. austauschen (siehe
Anschluss- und Verdrahtungsschema).

Gefahr

Falsche oder nicht ordnungsgeman einge-

baute Sicherungen kénnen zu erhéhter

Brandgefahr fuhren.

= Sicherungen ohne Kraftaufwand einset-
zen. Sicherungen korrekt positionieren.

= Nur baugleiche Typen mit der angegebe-
nen Auslésecharakteristik verwenden.

Einbaulage siehe Seite 133.

Der Sicherheitstemperaturbegrenzer ist Bestandteil
des Heizkessels. Der Sicherheitstemperaturbegrenzer
befindet sich hinter der Bedieneinheit des Heizkessels.

Hinweis
Der Sicherheitstemperaturbegrenzer kann nur von
Hand entriegelt werden.
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Instandhaltung

Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) (Fortsetzung)

Aufheben der Funktion

Hinweis
Die Rlickstellung (Entriegelung) ist erst bei einer Kes-
selwassertemperatur von ca. 70 °C mdéglich.

' Achtung

H Eine nicht erfolgte Riickstellung verhindert die
Funktion der Sicherheitseinrichtung und kann zu
Schaden an der Anlage fuhren.
Sicherheitstemperaturbegrenzer zurilickstellen.

Abb. 44

Sensoren

Sensortyp Pt1000:

= Vorlauftemperatursensor
» Puffertemperatursensor

» Rlcklauftemperatursensor
= Abgastemperatursensor

= AulRentemperatursensor

Anschluss

Siehe Kapitel ,Anschluss- und Verdrahtungsschema®“
ab Seite 132.

Hinter der Abdeckung befindet sich der Netzschalter
der Regelung ® und der Riickstellknopf (griin) fiir
den Sicherheitstemperaturbegrenzer (8.

1. Abdeckung ® an der Bedieneinheit nach rechts
bewegen.

2. Grinen Knopf des STB driicken.
Ein leises ,Klacken® ist zu horen. Der STB ist ent-
riegelt.

3. Abdeckung ® an der Bedieneinheit wieder schlie-
Ren.

4. Ubertemperatur an der Bedieneinheit mit ©8) quit-
tieren.

Kennlinie des Sensors aus dem Erweiterungssatz fur
Heizkreis mit Mischer:

% Montageanleitung Erweiterungssatz
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Instandhaltung

Sensoren (Fortsetzung)

Sensoren priifen

Abgastemperatursensor
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Abb. 45

(A Dargestellter Datenpunkt: Widerstand von 1,1 kQ
bei einer Temperatur von 25 °C

Weitere Sensoren
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Abb. 46

7

1. Entsprechenden Stecker abziehen. 3.

2. Widerstand des Sensors am Stecker messen.

Lambdasonde

Die Lambdasonde misst den Restsauerstoffgehalt im
Abgas.
Fabrikat der Lambdasonde: NTK-Breitbandsonde

Lambdasonde priifen

1. Lambdasonde auf Verschmutzung und Beschadi-
gungen prifen. Siehe Seite 68.

2. Anschlussleitung auf Beschadigungen prifen.

116

250

Messergebnis mit Temperatur-Istwert vergleichen.
Abfrage der Messergebnisse siehe Kapitel ,Diag-
nose*.

Bei starker Abweichung Montage prifen. Ggf. Sen-
sor austauschen.
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Lambdasonde (Fortsetzung)

Hinweise

= Die Sonde darf nicht lackiert, gewachst, o. A. behan-
delt werden. Zum Fetten des Gewindes darf nur fiir
Lambdasonden empfohlenes Spezialfett verwendet
werden.

» Dje Lambdasonde erhélt die Referenzluft iber die
Anschlussleitung. Daher miissen die Anschluss-Ste-
cker stets sauber und trocken sein und dirfen nicht
mit Kontaktspray, Korrosionsschutzmitteln usw.
behandelt werden.

m Dje Anschlussleitung darf nicht mit Létzinn behan-
delt, sondern nur gecrimpt, geklemmt oder ver-
schraubt werden.

Lambdasonde priifen und abgleichen

Die Lambdasonde kann manuell wie folgt abgeglichen
werden:
A Gefahr
Durch heilRe Bauteile und Asche besteht Brand-
und Verbrennungsgefahr.
® Heizkessel ausschalten und abkihlen lassen.
= Wartungs- und Reinigungsarbeiten nur an
abgekihltem Heizkessel durchfihren.
= Heilles Bauteil vor dem Ausbau abkihlen las-
sen.
m Geeignete personliche Schutzausriistung, ins-
besondere Schutzhandschuhe tragen.

Voraussetzungen
» Heizkessel auller Betrieb
= Abgastemperatur < 50 °C

Lambdasonde priifen

1. Stecker der Lambdasonde I6sen. Sonde aus dem
Abgasrohr ausbauen.

2. Lambdasonde auf Verschmutzung und Beschadi-
gungen prifen. Ggf. reinigen.

3. Stecker der Lambdasonde wieder einstecken.

4. Service-Menu an Regelung aufrufen.
Sondenheizung wird automatisch aktiviert.

Anschluss Lambdasonde

Der Steckplatz der Lambdasonde variiert je nach Typ:

= Die Sprung-Lamdasonde ist am Steckplatz
angeschlossen.

= Die Breitband-Lamdasonde ist am Steckplatz
angeschlossen.

Instandhaltung

5. Lambdasonde min. 15 Minuten auf3erhalb des
Heizkessels ohne Massekontakt in den Aufstell-
raum hangen.

Lambdasonde abgleichen

1. @ + =: ca. 4 Sekunden gleichzeitig.
Das Menl ,,Service‘ erscheint.

2.A'V fur ,,Servicefunktionen*.

3. zur Bestatigung.

4. A/V fur ,,02 Sonde abgleichen*.

5. zur Bestatigung.

6. AV fur Auswahl.

7. zur Bestatigung.

8.A'V fur ,,Ja“.

9. zur Bestatigung.
10. so oft, bis die Grundanzeige erscheint.
Hinweis

Die Lambdasonde ist richtig abgeglichen, wenn
21 % O, angezeigt wird.

Siehe Leiterplatte KSK im Kapitel ,Anschluss- und Ver-
drahtungsschema®, ab Seite 132.
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Instandhaltung

Lambdasonde (Fortsetzung)
Technische Daten Lambdasonde

Fabrikat NGK, Typ OZAS-S1

Kennlinie
50
\

\
45—\
40

35 \
30
25
N\
20 \
15

//'

10 ™

5

/

0 N
-5

-10

Sondenspannung Us in mV

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22
Sauerstoffgehalt O2 im Abgas in %
Abb. 47

Messpunkt: Stecker [198], Nr. 3 und 4, siehe
Seite 138.

Sondentyp OZAS-S1

Zul. Umgebungstemperatur

= Bei Lagerung und Transport -40 bis +60 °C

= Bei Betrieb Elementspitze: 350 bis 900 °C

Aufden: —40 bis +100 °C

Erweiterungssatz fur Heizkreis mit Mischer

Erweiterungssatz Typ:
= Mischermontage
= \Wandmontage

Vorlauftemperatursensor

= Sensortyp: NTC 10 kQ, bei 25 °C

m Schutzart: IP 53 gemal EN 60529, durch Aufbau/
Einbau zu gewahrleisten.

» Zulassige Umgebungstemperatur:
- Bei Betrieb: 0 bis +120 °C
- Bei Lagerung und Transport: -20 bis +70 °C
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Bestandteile:

= Mischer-Motor, mit Anschlussleitung

m Stecker flr Anschluss der Heizkreispumpe

= Vorlauftemperatursensor (Anlegetemperatursensor)
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Instandhaltung

Erweiterungssatz fiir Heizkreis mit Mischer (Fortsetzung)

Kennlinie
20
18 \
6
g 4
£, N\,
E N
2 1
)
g 0.8 NG
© 0,6 N
= 04

10 30 50 70 90 110
Temperaturin °C

Abb. 48

Mischer-Motor

Drehrichtung priifen

Mit dem ,,Aktorentest” der Regelung wird der Mischer
auf- und zugefahren.

Wahrend des Aktorentests die Drehrichtung des

Mischer-Motors beobachten.

% Montageanleitung Mischer-Motor

Technische Daten Erweiterungssatz

% Montageanleitung Mischer-Motor

Drehrichtung des Mischer-Motors d@ndern (falls
erforderlich)

Gefahr

Das Beruhren spannungsfiihrender Bauteile

kann zu lebensgefahrlichen Verletzungen flih-

ren.

= Geréat vor dem Offnen spannungsfrei schalten,
z. B. an der separaten Sicherung oder einem
Hauptschalter, und auf Spannungsfreiheit pri-
fen.

= Gerat gegen Wiedereinschalten sichern.

1. Obere Gehauseabdeckung des Erweiterungssat-
zes abbauen.

2. Adern der Klemmen ,a“ und ,¥“ am Stecker
austauschen.

3. Gehauseabdeckung wieder anbauen.
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Instandhaltung

Ziindelement austauschen

Gefahr

Durch heilRe Bauteile und Asche besteht Brand-

und Verbrennungsgefahr.

» Heizkessel ausschalten und abkuhlen lassen.

= Wartungs- und Reinigungsarbeiten nur an
abgekuihltem Heizkessel durchfihren.

= HeilRes Bauteil vor dem Ausbau abkuhlen las-
sen.

= Geeignete personliche Schutzausristung, ins-
besondere Schutzhandschuhe tragen.

Gefahr

Durch Holzstaub, Pelletstaub, Asche und Ruf}
besteht eine Gefahrdung der Augen, Haut und
Atemwege.

Geeignete personliche Schutzausristung, ins-
besondere Atemschutz und Schutzbrille tragen.

Achtung

Durch Uberhitzung kann das Ziindelement
beschadigt werden. Dem Ziindelement wird
durch geoffnete Brennraumtir oder Deckel die
bendtigte Luftzufuhr entzogen.

Bei Start- und Heizbetrieb miissen die Brenn-
raumtlr und die Deckel am Heizkessel immer
verschlossen sein.

Achtung

Durch Verbiegen kénnen die Kontaktdrahte des
Ziundelements beschadigt werden.

Bei der Montage die Kontaktdrahte in die vor-
handenen Offnungen des Anschluss-Steckers
einflihren und bis zum Anschlag zusammenste-
cken.

Abb. 50
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Funktionsbeschreibung

Anzeige- und Bedienelemente

Display

Entnahme Puffer

Kessel

Heizung
Warmwasser
Information

Wahlen mit

Abb. 51
(® Anzeige der Betriebsphase <o Cursor-Tasten
Start-Stopp Taste Im Menu blattern oder Werte einstellen.
(© Dialogzeile Auswahl bestatigen oder die vorgenommene Ein-
 Zuruck-Taste stellung speichern.
Einen Schritt im Menu zurtickgehen oder eine ? Hilfetext zum ausgewahlten Menlpunkt aufrufen
begonnene Einstellung abbrechen. =: Erweitertes MenU aufrufen.

Funktion der Start-Stopp Taste

Taste START/STOP:

Leuchtet nicht Heizkessel ist aus, kein Frostschutz.

Leuchtet Heizkessel ist in Bereitschaft und startet automatisch nach Anforderung oder

Heizkessel ist in Betrieb.

Blinkt Heizkessel ist im Ausbrand
oder
Externe Anforderung Uber Codieradresse 44 wurde aktiviert

Hinweis

werden.

= Langsames blinken Kontakt am Stecker geoffnet
Externe Anforderung liegt nicht vor
oder

Externe Sperrfunktion ist aktiv

= Schnelles blinken Kontakt am Stecker geschlossen
Externe Anforderung liegt vor.

Die Taste START/STOP ist bei Anschluss eines externen Bediengeréts deakti-
viert. Der Heizkessel kann nur (iber das externe Gerét ein- und ausgeschaltet
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Funktionsbeschreibung

Anzeige- und Bedienelemente (Fortsetzung)

Funktion des Netzschalters der Regelung

®

Abb. 52

Regelungsfunktionen

Heizwasser-Pufferspeicher

Im Heizwasser-Pufferspeicher wird Uberschissige
Energie von Warmeerzeugern zwischengespeichert.
Der Puffer-Ladezustand wird Gber Puffertemperatur-
sensoren erfasst. Die Regelung berechnet iber den
Puffer-Ladezustand den Sollwert fiir die Feuerungs-
leistung des Heizkessels.

Die optimale Einstellung der Heizungsanlage hat posi-
tiven Einfluss auf die Lebensdauer und den Wirkungs-
grad des Heizkessels. Positive Einflussfaktoren sind:
= Geringe Einschalthaufigkeit
= Hohe Feuerungsleistung
Richtwerte Lastbetrieb
- 80 % Voll-Last
- 20 % Teillast
= Moglichst lange Einschaltdauer des Heizkessels
(kein Taktbetrieb).
Eine Laufzeit des Heizkessels von min. 1 Stunde, mit
moglichst hoher Kesselleistung, sollte erreicht wer-
den.

Der Temperatur-Sollwert des Heizwasser-Pufferspei-
chers ist von folgenden Parametern abhangig:

= Aullentemperatur

= Heizkennlinie ,Puffer” (Neigung und Niveau)

= Betriebsart ,Puffer”
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Hinter der Abdeckung befindet sich der Netzschalter
der Regelung (® und der Riickstellknopf (griin) fiir
den Sicherheitstemperaturbegrenzer (8.
A Gefahr
Das Beruhren spannungsfuhrender Bauteile
kann zu lebensgefahrlichen Verletzungen fih-
ren. Nach dem Abschalten des Netzschalters
der Regelung befinden sich weiterhin span-
nungsfihrende Teile innerhalb des Regelungs-
gehauses.
= Anlage spannungsfrei schalten, z. B. an der
separaten Sicherung oder einem Hauptschal-
ter, und auf Spannungsfreiheit prifen.
= Anlage gegen Wiedereinschalten sichern.

Hinweis
Den Netzschalter der Regelung nicht betétigen, falls
der Heizkessel in Betrieb ist.

Hinweis
= Durch die Abstimmung der Heizkennlinie (,Puffer”)
mit dem Volumen des Heizwasser-Pufferspeichers
kann ein Taktbetrieb des Heizkessels verhindert wer-
den.
= Richtwerte
- Kleiner Heizwasser-Pufferspeicher
Niedriges Niveau der Heizkennlinie bedeutet friihe
Modulation.
- GroBer Heizwasser-Pufferspeicher
Hohes Niveau der Heizkennlinie bedeutet spéte
bis gar keine Modulation.

Heizkennlinie des Heizwasser-Pufferspeichers

Heizkennlinie Puffer

Neigung

Andern mit
Abb. 53

(® Untere Begrenzung ,Minimale Puffertemperatur*
Obere Begrenzung ,Maximale Puffertemperatur®
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Regelungsfunktionen (Fortsetzung)

(© Heizkennlinie (Niveau und Neigung)

(® Begrenzte Heizkennlinie (Niveau und Neigung,
Minimal- und Maximalbegrenzung)

(&) Modulationsbereich Heizkessel

Ermittlung Sollwert (Puffertemperatur Soll)
Die ,Puffertemperatur Soll®* wird aus folgenden Fakto-
ren berechnet:
= Aullentemperatur
= Heizkennlinie

,Neigung und Niveau®“ (Erweitertes Menu)
= Minimalbegrenzung

»,Minimale Puffertemperatur® (Codierung 35)
= Maximalbegrenzung

.,Maximale Puffertemperatur® (Codierung 34)
In Abhangigkeit zur AuRentemperatur und den einge-
stellten Werten flr Niveau und Neigung wird die Kenn-
linie © fiir den Heizwasser-Pufferspeicher ermittelt.
Die ermittelte Kennlinie (©) wird durch die ,Mini-
male Puffertemperatur® ® und die ,Maximale Puffer-
temperatur‘ (8) begrenzt.
Der Wert der ,Begrenzten Heizkennlinie“ (D) wird in
Abhangigkeit zur AuRentemperatur ermittelt und als
~Puffertemperatur Soll"® vorgegeben.

Ermittlung Istwert (Puffertemperatur Ist)

Die ,Puffertemperatur Ist” wird aus dem Mittelwert der
Puffertemperatursensoren Puffertemperatursensor 1
(Oben) und dem Sensor ,Pufferspeicherla-

dung bis Sensor” (Codierung 36), einschlieRlich den
dazwischenliegenden Puffertemperatursensoren,
ermittelt.

Zeitprogramm

= Ladezeiten Heizwasser-Pufferspeicher
Durch die Anpassung des Zeitprogramms fiir den
Heizwasser-Pufferspeicher konnen die Ladezeiten
eingestellt werden.

= Betriebsart Heizkessel
In den eingestellten Zeitphasen wirkt sich der Lade-
zustand des Heizwasser-Pufferspeichers auf die
Betriebsart des Heizkessels aus.

Betriebsarten (Betriebsprogramm)

Die Betriebsarten ,,Automatik®, ,,Hand“ und ,,Aus*
stehen zur Regelung des Heizwasser-Pufferspeichers
zur Verflgung.

Durch den Einfluss der Betriebsarten auf die Feue-
rungsleistung des Heizkessels werden die Einschalt-
dauer und Einschalthaufigkeit des Heizkessels beein-
flusst.

Die Betriebsarten des Heizwasser-Pufferspeichers
werden im ,Erweiterten Meni“ unter ,,Puffer” einge-
stellt.

Funktionsbeschreibung

=  Automatik®
Im Automatikbetrieb wird die automatisch ermittelte
,Puffertemperatur Soll"® herangezogen.

=  Hand“
Im Handbetrieb kann ein fester Temperatur-Sollwert
fur den Heizwasser-Pufferspeicher eingestellt wer-
den.
Der Sollwert bei eingestelltem Handbetrieb wird im
~Erweiterten MenU* unter ,Puffer” eingegeben.

= ,Aus®
In der Betriebsart ,Aus“ wird der Heizwasser-Puffer-
speicher durch den Heizkessel geladen.
Der Heizwasser-Pufferspeicher hat keinen Einfluss
auf die Leistungsregelung des Heizkessels.
Der Heizkessel regelt auf den Kesselwassertempe-
ratur-Sollwert (,Erweitertes Men(*).
In der Betriebsart ,Aus“ wird der Heizkessel bei
Unterschreiten der ,Systemtemperatur Soll®* gestar-
tet. Erreicht der Heizkessel den ,Kesselwassertem-
peratur Grenzwert“ (Codierung OE) fUr eine einstell-
bare Zeit ,Kesselwassertemperatur Verzégerung*
(Codierung OF) wird der Heizkessel ausgeschaltet.

Erweiterte Funktion

= Nachladeunterdriickung bei Solarkreis
Falls ein Solarkreis vorhanden ist, kann eine Nachla-
deunterdriickung des Heizwasser-Pufferspeichers
eingestellt werden.
Die Nachladeunterdriickung verandert den geforder-
ten Sollwert (,Systemtemperatur Soll’®) des Heiz-
wasser-Pufferspeichers bei Solarbeladung (Codie-
rung 33).
Durch die veranderte ,Systemtemperatur Soll® kann
sichergestellt werden, dass dem Heizwasser-Puffer-
speicher ausreichend Kapazitat fiir den Solarkreis
zur Verfligung steht.

Regelablauf des Heizkessels (mit Heizwasser-Puf-

ferspeicher)

= Starten
Der Heizkessel startet, falls die ,Systemtempera-
tur Soll®* am gewahlten Puffertemperatursensor
(,Kesselstart Sensor”, Codieradresse 39) unterschrit-
ten wird.

= Regelbetrieb
Die Feuerungsleistung des Heizkessels wird redu-
ziert, falls die ,Puffertemperatur Ist™ > ,Puffertempe-
ratur Soll"® ist.

= Ausschalten
Der Heizkessel ladt den Heizwasser-Pufferspeicher,
bis die eingestellte Temperatur (,Pufferspeicherla-
dung bis Temperatur”, Codierung 37) am eingestell-
ten Puffertemperatursensor (,Pufferspeicherladung
bis Sensor“, Codierung 36) erreicht ist.

6 Puffertemperatur Soll = Temperatur Sollwert fiir den Heizwasser-Pufferspeicher
7 Puffertemperatur Ist = Temperatur Istwert (momentan vorhandene Temperatur) des Heizwasser-Pufferspeichers
8 Systemtemperatur Soll = Héchste geforderte Temperatur aller Regelkreise (Heizkreise, Trinkwassererwdrmung)
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Funktionsbeschreibung

Regelungsfunktionen (Fortsetzung)

Solarkreisregelung

Die Solarkreispumpe wird Gber die Differenztempera-
tur zwischen Solarkreis und Warmwasserbereitung
(Codierung 6E) gesteuert. Falls die Differenztempera-
tur Kollektor zum Warmwasser grofRer ist als einge-
stellt, werden Pumpe und Mischer flr die Ladung des
Warmwassers durch die Solaranlage aktiviert. Der Kol-
lektor muss Uber eine ausreichende Istwert-Tempera-
tur verflgen.

Heizkreisregelung

Die Vorlauftemperatur der Heizkreise wird vom Vor-
lauftemperatursensor erfasst.

Die Regelung der Vorlauftemperatur erfolgt durch
schrittweises Offnen oder SchlieRen der Mischer.

Die Mischer-Motor-Ansteuerung verandert die Stell-
und Pausenzeiten in Abhangigkeit der Regeldifferenz
(Regelabweichung).

Codieradressen

m Codieradressen, die Einfluss auf die Heizkreisrege-
lung nehmen:
A0 bis FB
Beschreibung siehe Codieradresse im Kapitel
,Codierungen®,

Der Vorlauftemperatur-Sollwert jedes Heizkreises wird
aus den folgenden Parametern ermittelt:

= Betriebsart

= Neigung und Niveau der Heizkennlinie

m Zeitprogramm

= Aulentemperatur

= Raumtemperatur-Sollwert

Betriebsarten

= Betrieb mit normaler Raumtemperatur

= Betrieb mit reduzierter Raumtemperatur

= Partybetrieb
Der Partybetrieb ermoglicht das Heizen unabhangig
von der Betriebsart, auch aufierhalb der Freigabezei-
ten durch die Schaltuhr.
Die Funktion kann aus allen Betriebsarten heraus
aktiviert werden.
Bei Auswahl des Partybetriebs muss das Tempera-
turniveau eingestellt werden.
Die Funktion wird gestartet:
— Aktivierung tber Men(
Die Funktion wird beendet:
- Automatisch nach Ablauf der Zeitvorgabe (CA:F2)
- Deaktivierung tiber Ment
— Aktivierung der Sparfunktion
- Schaltuhrwechsel von ,Aus* auf ,Ein“ (unabhangig

von der eingestellten Betriebsart)

124

Die Ladung des Warmwassers wird solange durchge-

fuhrt bis folgende Bedingung erflllt sind:

= Maximaltemperatur Warmwasser (Codierung 6F)
wird erreicht.
Oder

= Differenztemperatur zwischen Solaranlage und
Warmwasserbereitung (Codierung 6E) ist kleiner als
eingestellt.

= Ferienprogramm
Falls das Ferienprogramm aktiviert ist, wird auf den
reduzierten Raumtemperatur-Sollwert geregelt. Am
Abreise- und Riickreisetag bleibt das ,normale“ Zeit-
programm aktiv.
= Trinkwasser Vorrangschaltung
Die Vorrangschaltung der Speicherbeheizung kann
fur jeden Heizkreis einzeln eingestellt werden. Ein-
stellung Uber Codierung A2 Gruppe Heizung fur
jeden Heizkreis. So kann bestimmt werden, welcher
Heizkreis wahrend der Speicherbeheizung von der
Vorrangschaltung betroffen ist.
- Mit Vorrangschaltung:
Wahrend der Speicherbeheizung wird der Vorlauf-
temperatur-Sollwert der entsprechenden Heiz-
kreise auf 0 °C gesetzt.
Der Mischer schlie3t. Die Heizkreispumpe wird
ausgeschaltet.
- Ohne Vorrangschaltung:
Die Heizkreispumpe lauft mit unverandertem Soll-
wert weiter.
- Mit reduzierter Vorrangschaltung:
Wahrend der Speicherbeheizung wird der Vorlauf-
temperatur-Sollwert der entsprechenden Heiz-
kreise auf den Sollwert des reduzierten Heizbe-
triebs gesetzt.
= Heizkreispumpenlogik (Sparschaltung)
Die Heizkreispumpe wird ausgeschaltet (Vorlauftem-
peratur-Sollwert auf 0 °C gesetzt), falls die Aul3en-
temperatur den tber Codieradresse ,A5“ eingestell-
ten Wert Uberschreitet.
Erweiterte Sparschaltung
Die Heizkreispumpe wird ausgeschaltet und der Vor-
lauftemperatur-Sollwert auf 0 °C gesetzt, falls eines
der folgenden Kriterien erfullt ist:
- Die Aulentemperatur Uberschreitet den tber
Codieradresse ,A6“ eingestellten Wert.
- Eine Reduzierung des Raumtemperatur-Sollwerts
erfolgt GUber Codieradresse ,A9“.
— Der Mischer wurde flr 12 Minuten zugefahren
(Mischersparfunktion, Codieradresse ,A7*).
- Der Raumtemperatur-Istwert tberschreitet den
Uber Codieradresse ,B5“ eingestellten Wert.
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Funktionsbeschreibung

Regelungsfunktionen (Fortsetzung)

= Frostschutz
Bei AulRentemperaturen unter +1 °C wird eine Vor-
lauftemperatur von min. 10 °C sichergestellt. Umstel-
lung siehe Codieradresse ,,A3", variable Frostschutz-
grenze
» Uberwirme abfiihren
Der Heizkreis wird auf die max. eingestellte Vorlauf-
temperatur (Codieradresse ,C6“) geregelt, falls:
- Der Heizkessel auf Status ,Uberwarme abfiihren*
und
- die Codieradresse ,F3“ auf 1 eingestellt ist.
= Funktion Estrichtrocknung
Diese Funktion ermdglicht die Trocknung von Estri-
chen. Dazu mussen die Angaben des Estrich-Her-
stellers berucksichtigt werden.
Bei aktivierter Funktion Estrichtrocknung wird die
Heizkreispumpe eingeschaltet und die Vorlauftempe-
ratur auf dem eingestellten Profil gehalten. Nach
Beenden (30 Tage) wird der Heizkreis mit Mischer
automatisch mit dem eingestellten Parameter gere-
gelt. DIN EN 1264 ist zu beachten. Das vom Hei-
zungsfachmann zu erstellende Protokoll muss fol-
gende Angaben zum Aufheizen enthalten:
- Aufheizdaten mit den jeweiligen Vorlauftemperatu-
ren
- Erreichte max. Vorlauftemperatur
- Betriebszustand und AuBentemperatur bei Uber-
gabe
Verschiedene Temperaturprofile sind iber Codier-
adresse ,F1“ einstellbar.
Nach Stromausfall oder Ausschalten der Regelung
wird die Funktion weiter fortgesetzt. Falls die Funk-
tion Estrichtrocknung beendet ist oder die Codie-
rung ,F1:0“ manuell eingestellt wird, wird ,Heizen*
eingeschaltet.

Temperaturprofil 1 (EN 1264-4), Codierung ,F1:1¢

1 5 10 15 20 25 30 td
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Funktionsbeschreibung

Regelungsfunktionen (Fortsetzung)

Temperaturprofil 3, Codierung ,F1:3"

v

1 5 10 15 20 25 30 td

v

1 5 10 15 20 25 30 td

v

1 5 10 15 20 25 30 td

Temperaturprofil 6, Codierung ,F1:6*
A

9/°C
50

v

1 &5 10 15 20 25 30 td
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Regelungsfunktionen (Fortsetzung)

= Zeitprogramm
Die Schaltuhr der Regelung schaltet entsprechend
den programmierten Zeiten im Programm ,Heizen*
zwischen Raumbeheizung mit normaler Raumtem-
peratur und Raumbeheizung mit reduzierter Raum-
temperatur.
Jede Betriebsart hat ein eigenes Sollwert-Niveau.

= AuBentemperatur
Fir die Abstimmung der Regelung auf das Gebaude
und die Heizungsanlage muss eine Heizkennlinie
eingestellt werden. Siehe Kapitel ,Heizkennlinien
einstellen”
Der Heizkennlinienverlauf bestimmt den Vorlauftem-
peratur-Sollwert in Abhangigkeit von der Aulientem-
peratur und regelt nach der gemittelten Aufientem-
peratur. Diese setzt sich aus tatsachlicher und
gedampfter Aullentemperatur zusammen.

= Raumtemperatur
In Verbindung mit Fernbedienung und Raumtempe-
ratur-Aufschaltung (Codieradresse ,B0):
Die Raumtemperatur hat gegenuber der AuRentem-
peratur einen grofieren Einfluss auf den Vorlauftem-
peratur-Sollwert (Anderung tiber Codier-
adresse ,B2%).

Heizkennlinie (Niveau und Neigung)
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Abb. 60 Beispiel fiir AuBentemperatur -14 °C:

(A FuRbodenheizung, Neigung 0,2 bis 0,8

Niedertemperaturheizung, Neigung 0,8 bis 1,6

(© Heizungsanlage mit Kesselwassertemperatur iber
75 °C, Neigung 1,6 bis 2,0

Funktionsbeschreibung
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Funktionsbeschreibung

Regelungsfunktionen (Fortsetzung)

= Regelbereichsgrenze oben
Elektronische Maximaltemperaturbegrenzung
Einstellbereich: 10 bis 100 °C
Anderung tber Codieradresse ,C6*
Hinweis
Die Maximaltemperaturbegrenzung ist kein Ersatz
flir den Temperaturwéchter fiir FulSbodenheizung.
Temperaturwachter fir Fullbodenheizung:
Falls der eingestellte Wert tberschritten wird, schal-
tet der Temperaturwachter die Heizkreispumpe aus.
Die Vorlauftemperatur verringert sich nur langsam,
d. h. das selbstandige Einschalten kann einige Stun-
den dauern.

Speichertemperaturregelung

Die Speichertemperaturregelung ist eine Konstantre-
gelung. Sie erfolgt durch Ein- und Ausschalten der
Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung.

Die Schaltdifferenz betragt 10 K.

Wahrend der Speicherbeheizung wird die Raumbehei-
zung ausgeschaltet (bei aktivierter Speichervorrang-
schaltung. Siehe Codierung ,A2“ Gruppe Heizung).

Codieradressen

» Codieradressen, die Einfluss auf die Speichertempe-
raturregelung nehmen:
- 0C, 0D (Gruppe Warmwasser)
- A2 (Gruppe Heizung)
Beschreibung siehe Codieradresse im Kapitel
,Codierungen®.
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= Regelbereichsgrenze unten
Elektronische Minimaltemperaturbegrenzung
Einstellbereich: 10 bis 100 °C
Anderung uber Codieradresse ,C5*
Nur im Betrieb mit normaler Raumtemperatur aktiv.
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Regelungsfunktionen (Fortsetzung)

Funktionen
= Zeitprogramm
Fur die Trinkwassererwarmung und die Trinkwasser-
zirkulationspumpe kann das Automatik- oder ein indi-
viduelles Zeitprogramm gewahlt werden.
Im individuellen Zeitprogramm kénnen tber die
Schaltuhr bis zu 4 Zeitphasen pro Tag fiir die Trink-
wassererwarmung und 4 Zeitphasen fiir die Trink-
wasserzirkulationspumpe eingestellt werden.
= Vorrangschaltung
Die Vorrangschaltung der Speicherbeheizung kann
fur jeden Heizkreis einzeln eingestellt werden.
- Mit Vorrangschaltung: (Codierung 2 ,A2:1%, Gruppe
Heizung):
Wahrend der Speicherbeheizung wird der Vorlauf-
temperatur-Sollwert auf 0 °C gesetzt.
Der Mischer schlielt, die Heizkreispumpe lauft.
Nur maéglich bei Verdrahtung des Heizkreises auf
der internen Leiterplatte des Heizkessels. Bei Ver-
wendung eines Erweiterungssatzes fir den Heiz-
kreis wird die Heizkreispumpe ausgeschaltet.
- Mit Vorrangschaltung: (Codierung 2 ,A2:2“, Gruppe
Heizung):
Wahrend der Speicherbeheizung wird der Vorlauf-
temperatur-Sollwert auf 0 °C gesetzt.
Der Mischer schlieRt. Die Heizkreispumpe wird
ausgeschaltet.
- Mit reduzierter Vorrangschaltung: (Codie-
rung 2 ,A2:3% Gruppe Heizung)
Die Heizkreispumpe bleibt eingeschaltet. Solange
der Vorlauftemperatur-Sollwert wahrend der Spei-
cherbeheizung nicht erreicht wird, wird der Vorlauf-
temperatur-Sollwert des Heizkreises auf den Soll-
wert des reduzierten Heizbetriebs verringert.
Der Vorlauftemperatur-Sollwert wird aus folgenden
Parametern ermittelt:
- AuRentemperatur
- Differenz aus Kesselwassertemperatur-Sollwert
und -Istwert
- Neigung und Niveau der Heizkennlinie
- Ohne Vorrangschaltung: (Codierung ,A2:0
Gruppe Heizung)
Die Heizkreisregelung lauft mit unverandertem
Sollwert weiter.
= Trinkwassertemperatur-Sollwert
Der Trinkwassertemperatur-Sollwert ist zwischen
10 °C und 70 °C einstellbar.
= Nachladeunterdriickung
Uber Codieradresse ,67“ kann ein 2. Trinkwasser-
temperatur-Sollwert vorgegeben werden.
Oberhalb dieses Werts ist die Nachladeunterdru-
ckung durch den Heizkessel aktiv. Der Speicher-
Wassererwarmer wird nur durch die Solaranlage
beheizt.

Funktionsbeschreibung

= Trinkwasserzirkulationspumpe
Die Trinkwasserzirkulationspumpe fordert zu einstell-
baren Zeiten warmes Wasser zu den Zapfstellen.
An der Schaltuhr kdnnen bis zu 4 Zeitphasen einge-
stellt werden.

= Zusatzfunktion Solar: Umwalzpumpe zur
Umschichtung des Speicher-Wassererwarmers
Durch die Umwalzpumpe zur Umschichtung (UP)
kann der untere Bereich des Speicher-Wassererwar-
mers aufgeheizt werden, falls der Solarkreis deakti-
viert wurde oder der Solarertrag zu gering ist.
Die Funktion wird aktiviert, indem Uber die Codier-
adresse ,71“ eine Freigabezeit vorgegeben wird. Die
Freigabezeit der Zusatzfunktion muss innerhalb den
Freigabezeiten der Trinkwassererwarmung liegen.

Regelablauf

Die Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung wird einge-
schaltet, falls die Differenz zwischen Pufferspeicher-
temperatur (Sensor oben) und Speichertemperatur-Ist-
wert grof3er als der Einstellwert (Codieradresse ,0C*)
ist.

Die Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung wird ausge-
schaltet, falls die Kesselwasser-/Pufferspeichertempe-
ratur (Sensor oben) den Speichertemperatur-Istwert
um die Differenz aus den Werten von Codier-

adresse ,0C“ unterschreitet.

= Speicher-Wassererwarmer wird kalt (Sollwert 10 K):

Pumpe ein

Kesseltemperaturabhangiges einschalten der

Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung (Codie-

rung ,61:0%):

Die Umwalzpumpe schaltet ein, falls die Kesselwas-

sertemperatur hoher als die Trinkwassertemperatur

ist.
m Speicher-Wassererwarmer ist warm:

Pumpennachlauf

Ist der Heizkessel in Betrieb, lauft die Umwalzpumpe

nach einer Speicherbeheizung solange nach, bis

eines der folgenden Kriterien erreicht ist:

- Die Differenz zwischen Kesselwasser- und Trink-
wassertemperatur ist zu gering (Codierung 0C,
Gruppe Warmwasser).

- Der Trinkwassertemperatur-Sollwert wird tber-
schritten.
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Funktionsbeschreibung

Saugfordersystem

Ein Unterdrucksystem transportiert die Pellets vom
Anschluss-Stutzen der Raumaustragung oder des Pel-
letsilos in den Pelletbehalter am Heizkessel.

Fordervorgang

Falls der Einschubmotor lauft wird die Zeit, in der der
Motor eingeschaltet ist, erfasst. Aus dieser Zeit wird
ermittelt, welche Pelletmenge verbrannt wurde und
wann der nachste Férdervorgang eingeleitet werden
muss. Zusatzlich muss der Pelletsensor im Pelletbe-
halter bestatigen, dass eine erneute Pelletférderung
erforderlich ist.

Falls an der Bedieneinheit individuelle Férderzeiten
konfiguriert worden sind, kann wahrend einer Sperrzeit
kein Fordervorgang eingeleitet werden. Um den Pellet-
behalter nochmals vollstandig aufzufillen, wird bei
Bedarf vor Beginn einer Sperrzeit ein Férdervorgang
durch den Pelletsensor eingeleitet.

130

Falls der Férdervorgang eingeleitet wurde, wird
zunachst das Saugmodul aktiviert. Pellets, die vom
vorhergehenden Férdervorgang im Rohrleitungssys-
tem verblieben sind, werden entfernt.

Danach wird der Taktbetrieb flir die Austragung aus
dem Pelletlager gestartet.
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Ablaufdiagramm der Feuerung

Funktionsbeschreibung
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Abb. 61
(® Regelbetrieb ag2 Zunddrehzahl
A' Einleitung Brennerstart el Eintrag Flllzeit
A  Spilphase e2 Eintrag Fullzeit (falls erforderlich)
B Brennraum fiillen ea Entaschungsmotor®
C  Zindung 1 Luftklappen Kalibrierung
D 2. Zindphase 12 Luftklappen Spiilstellung
E  Regelbetrieb I3  Luftklappen Ziindstellung
F  Ausbrandphase r1  Rostreinigung™
G Kesselreinigung w1 Warmetauscherreinigung™
H Ruhezustand z  Zindung ein
ag1 Spuldrehzahl Bei Vitoligno 300-H erst ab C

9 Zeitpunkt der Ansteuerung variiert je nach Typ des Heizkessels.
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Anschluss- und Verdrahtungsschema

Position der Leiterplatten

Gefahr

Das Berlhren spannungsfiihrender Bauteile

kann zu lebensgefahrlichen Verletzungen flih-

ren. Nach dem Abschalten des Netzschalters

der Regelung befinden sich weiterhin span-

nungsfuhrende Teile innerhalb des Regelungs-

gehauses.

= Anlage spannungsfrei schalten, z. B. an der
separaten Sicherung oder einem Hauptschal-
ter, und auf Spannungsfreiheit prifen.

= Anlage gegen Wiedereinschalten sichern.

Abb. 62

(® Leiterplatten im Anschlussraum der Regelung

= ZPK 2.02
Zusatzleiterplatte: Ansteuerung des Brennstoff-
beschickungs- und Reinigungssystems

= HKK 2.01
Heizkreisleiterplatte: Ansteuerung der Heiz-
kreise, Trinkwassererwarmung und Solarkreis

= KSK 2.03
Hauptleiterplatte: Feuerungsautomat, KM-BUS,
CAN-BUS, Puffertemperatursensoren, Ansteue-
rung der automatisch geregelten Riicklauftempe-
raturanhebung
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Anschluss- und Verdrahtungsschema

Position der Leiterplatten (Fortsetzung)

Ubersicht der Leiterplatten

ZPK 2.02 HKK 2.01 KSK 2.03
o o Ommmm mo 203 203A 204 204A 97 98 82A 100A 2 15 7 298 1008 o
mﬂm
nmmlmnn u ooy . ld"ni‘inmm% o
o Eﬂﬂ@ﬂﬂl“ I i
b
“e ] [ °
1
=B s '

cofz 202 202 T02

Abb. 63

Sicherung F20
(© Sicherung F30
(©® Sicherung F10
(®) Batterie

Leiterplatte ZPK 2.02

e+ =+ | +a
m m m n
ain [k (I
O 223 248 285 297 |’_"_‘| O
IR
S+ 18+ SEHE+ B+ B+ éE/—é%——@
[T T ITT ] (B
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P + **
o-mv i 3 < °
\_/ét’;
Abb. 64
241| Endlagenschalter Tur Brennstofflager Externe Anforderung
Flllstand Brennstofflager Externe Leistungsvorgabe
Pelletsensor (Behalter) Reserve
250 Endlagepschalter Pelletumschalteinheit 281 Lelstungsr[]ckmeldung
251] Sensor Ubergabe Raumaustragung 7| Endlagenschalter Verbrennungsrost
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Anschluss- und Verdrahtungsschema

Position der Leiterplatten (Fortsetzung)

(® Briicke fur Parametrierung Eingang
Auslieferungszustand: 0 - 10 V

Briicke fir Parametrierung Eingang
Auslieferungszustand: 0 - 10 V

(© Bricke fiir Parametrierung Ausgang
0-10V oder PWM
Auslieferungszustand: 0 - 10 V

Werkseitig angeschlossen: 3: Eingang Position
Endlagenschalter Entaschung 4: Naherungssensor Pelletschlauch

Zuordnung Klemmen Stecker [250]:
1. 24 V+
2: Eingang Null-Punkt

Hinweise zu den Briicken

Briicke (® Brucke offen: 20 mA Brucke geschlossen:
fur Eingang Spannungssignal 0...10 V Stromsignal 0...20 mA
Brucke Briicke offen: 20 mA  Briucke geschlossen:
flr Eingang Spannungssignal 0...10 V Eﬁj Stromsignal 0...20 mA
Briicke © Briicke oben: 0-10 V  Briicke unten:

fiir Ausgang Spannungssignal 0...10 V PWM-Signal

T
=
S Fnad
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Position der Leiterplatten (Fortsetzung)

EREHEEEEUELE
220 21 212 213 214
ﬁlél lél lhlJl lhlJl
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1
Abb. 65 N

Motor Verbrennungsrost

Motor Einschubschnecke

Motor Saugturbine

Motor Pelletumschalteinheit

Werkseitig angeschlossen:

Verbindung zu Leiterplatte HKK

Motor Entaschungsschnecke

Anschluss- und Verdrahtungsschema

Motor flexible Schnecke
Motor Austragungsschnecke
Externe Beschickung (potenzialfrei)

Zuordnung Klemmen Stecker [215]:

1: Linkslauf (Linkslauf des Motors # Bewegungsrich-
tung Umschalteinheit nach rechts)

2: Rechtslauf (Rechtslauf des Motors » Bewegungs-
richtung Umschalteinheit nach links)

135



Anschluss- und Verdrahtungsschema

Position der Leiterplatten (Fortsetzung)

Leiterplatte HKK 2.01
I
Lf— —|!

o]
-0 5 0..20mA
- AQ——p— 0... 20mA

GND,
GND,

__GN
- Al
-

- Al
-

- Al
__GN
- A

O
O

[
[

301 302 303 304 380

Abb. 66

HK 1: Vorlauftemperatursensor Heizkreis 1 SOL: Speichertemperatursensor Solar

HK 2: Vorlauftemperatursensor Heizkreis 2 SOL: Drehzahlvorgabe flr Solarkreispumpe
oder (® Bricke fur Parametrierung Ausgang

TWE: Speichertemperatursensor
303] TWE: Speichertemperatursensor
oder
SOL: Kollektortemperatursensor
oder
HK 3: Vorlauftemperatursensor Heizkreis 3

Hinweis
Die Belegung der Steckplétze auf dieser Leiterplatte
kann je nach Anlagenausfiihrung abweichen.

Hinweise zu den Briicken

Auslieferungszustand: geschlossen (PWM),
Solarkreispumpe

Briicke ® 0-10 V  Briicke oben:
fir Ausgang [ Spannungssignal 0 bis 10 V
[\
el
PWM

0-10 V  Brlicke unten:
[EJ PWM-Signal

I

PWM

Anlagenspezifische Belegung der Steckplatze:

% ~Anlagenbeispiele”
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Position der Leiterplatten (Fortsetzung)

,_

3N 321 331
OLPIKK!MPDD O
S ERYSEIE
1411l 11

Abb. 67

Verbindung zu Leiterplatte ZPK und KSK

w|lw
2=
= |lo

w
N
o

HK 1: Heizkreispumpe Heizkreis 1

HK 1: Ventil Heizkreis 1

HK 2: Heizkreispumpe Heizkreis 2

oder

TWE: Speicherladepumpe (Umwalzpumpe zur
Speicherbeheizung)

HK 2: Ventil Heizkreis 2

oder

UP: Umwalzpumpe zur Umschichtung fiir Spei-
cher-Wassererwarmer (Y1)

oder

ZP: Trinkwasserzirkulationspumpe (Y2)

oder

(UP und ZP)

Nennbelastbarkeit der Relaisausgange bei 230 V~

Anschluss- und Verdrahtungsschema

HK 3: Heizkreispumpe Heizkreis 3

w

oder

TWE: Speicherladepumpe (Umwalzpumpe zur
Speicherbeheizung)

oder

SOL: Solarkreispumpe

HK 3: Ventil Heizkreis 3

oder

SOL: Umschaltventil Solarkreis

oder

UP: Umwalzpumpe zur Umschichtung fiir Spei-
cher-Wassererwarmer (Y1)

oder

ZP: Zirkulationspumpe (Y2)

oder

(UP und ZP)

Belegung der Ausgénge

Nennbelastbarkeit

Umwalzpumpen [310], [320], 4 A~
Ventile [311], [321], 1 A~

Nennbelastbarkeit gesamt beachten:
Max. 4 A~
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Anschluss- und Verdrahtungsschema

Position der Leiterplatten (Fortsetzung)

Hinweis
Die Belegung der Steckplétze auf dieser Leiterplatte
kann je nach Anlagenausfiihrung abweichen.

Anlagenspezifische Belegung der Steckplatze:

+Anlagenbeispiele”

Leiterplatte KSK 2.03

I— S

Netzanschluss Trinkwasserzirkulationspumpe
Trinkwasserzirkulationspumpen mit eigensténdigen
Funktionen direkt an 230 V~ anschlie3en.

Der Netzanschluss tiber die Viessmann Regelung oder
das Viessmann Regelungszubehdr ist nicht zuléssig.

Aulientemperatursensor
Puffertemperatursensoren

Nicht belegt

Nicht belegt

KM-BUS

CAN-BUS

Briicke, CAN Abschlusswiderstand
Auslieferungszustand: geschlossen, fur
Vitotrol 350

Werkseitig angeschlossen:

2

5

17
2B
B2A
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III III Iii III

Vorlauftemperatursensor
Abgastemperatursensor
Rucklauftemperatursensor
Kesselkreispumpe

Drehzahl Kesselkreispumpe
Endlagenschalter Warmetauscherreinigung
(Option)

Bricke

@ @

o rii
O UM I 0 Wi | oy W W o
203 203A 204 204A 97 98 82A 100A 2 15 17 29B 100
18

AT RYRTOIRTEY

TYTTY VY THH TI] ®
10 m PWM _Ea E oT

iy |12

Brucke fur Parametrierung Lambdasonde
Auslieferungszustand: offen

Briicke fiir Parametrierung Ausgang [100|B:
0-10V oder PWM

Auslieferungszustand: 0 - 10 V

Briicke fir Parametrierung Ausgang [29]B:
0- 10V oder PWM

Auslieferungszustand: 0 - 10 V

Briicke

Drehzahlrickfliihrung Abgasgeblase
Drehzahlvorgabe Abgasgeblase
Flachbandleitung der Bedieneinheit
Lambdasonde

Primarluftklappen Schrittmotor
Primarluftklappen Schrittmotor
Sekundarluftklappen Schrittmotor
Sekundarluftklappen Schrittmotor
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Anschluss- und Verdrahtungsschema

Position der Leiterplatten (Fortsetzung)

Hinweise zu den Briicken

Briicke ® 120 Q Brcke offen: 120 Q Brucke geschlossen:
fur Eingang CAN Kein CAN Abschlusswiderstand =] CAN Abschlusswiderstand 120 Q
Briicke 20 mA  Brucke offen: 20 mA  Bricke geschlossen:
fiir Eingang Spannungssignal 0...10 V =3 Nicht verwenden
Briicke © 0-10 V  Brucke oben: 0-10 V  Brucke unten:
fir Ausgang [100|B u Spannungssignal 0...10 V PWM-Signal

PWM PWM
Briicke (D 0-10 V  Briicke oben: 0-10 V  Briicke unten:
fur Ausgang [29]B u Spannungssignal 0...10 V PWM-Signal

PWM PWM
Hinweis

Alle nicht aufgelisteten Briicken der Leiterplatte KSK 2.03 miissen offen bleiben.
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z W '_EZ'_JI§‘—EN cHo O Z s sae oWz
Hy JRIARLINIE MR
, 8 s
T——T & &
2]
Abb. 69
Netzanschluss 230 V, 50 Hz 153] Wasserdruckwachter
[50]A Sammelstérmeldung 181| Pufferspeicherregelventil oder Motor Forder-
Freigabe zusatzlicher Warmeerzeuger schnecke Entaschung (Option)

152| Wassermangelsicherung
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Anschluss- und Verdrahtungsschema

Position der Leiterplatten (Fortsetzung)

Werkseitig angeschlossen:
Kesselkreispumpe

Zindung

Motor Warmetauscherreinigung
Motor Abgasgeblase

140

Sicherheitstemperaturbegrenzer und Hauptschal-
ter

Mischer-Motor Riicklauftemperaturanhebung

Verbindung zu Leiterplatte HKK
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Protokolle

Protokolle

Erstinbetriebnahme Wartung/Service Wartung/Service
Am:
Durch:

Wartung/Service Wartung/Service Wartung/Service
Am:
Durch:

Wartung/Service Wartung/Service Wartung/Service
Am:
Durch:

Wartung/Service Wartung/Service Wartung/Service
Am:
Durch:

Wartung/Service Wartung/Service Wartung/Service
Am:
Durch:
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Technische Daten

Technische Daten

Nenn-Warmeleistungsbereich kW 2,4 bis 8 3,6 bis 12

Nennspannung V~ 230

Nennfrequenz Hz 50

Nennstrom A~ 10

Leistungsaufnahme (arithmetisches Mittel) w 120

Schutzklasse I

Schutzart gemaf EN 60529, durch Aufbau/Einbau ge- IP 20

wahrleisten

Wirkungsweise gemafy EN 60730-1 Typ1B

Zul. Umgebungstemperatur

= Bei Betrieb °C 0 bis +35™°

= Bei Lagerung und Transport °C -20 bis +65

Nennbelastbarkeit der Relaisausgange bei 230 V~

Heizkreispumpen A~ 4 (2)™"

Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung A~ 4 (2)™

Solarkreispumpe, alternativ zu Heizkreispumpe M2 A~ 4 (2)™

Trinkwasserzirkulationspumpe A~ 4 (2)™

Sammelstérmeldung A~ 4 (2)™

Mischer-Motor A~ 0,2 (0,1)™

Motor fir Austragung Raumaustragung/Silo, Maulwurf w max. 200

Erforderlicher Forderdruck bei oberer Nenn-Warmeleis- Pa 2 2

tung™'? mbar 0,02 0,02

Max. Forderdruck Pa 15 15
mbar 0,15 0,15

Abgas™

Abgastemperatur

= Bei oberer Nenn-Warmeleistung™* °C 110 120

= Bei Teillast (30 % der oberen Nenn-Warmeleistung)** °C 80 80

Massestrom

= Bei oberer Nenn-Warmeleistung kg/h 14,4 21,6

= Bei Teillast (30 % der oberen Nenn-Warmeleistung) kg/h 7,2 7,2

CO,-Gehalt

= Bei oberer Nenn-Warmeleistung Vol.-% 14,5 14,5

= Bei Teillast (30 % der oberen Nenn-Warmeleistung) Vol.-% 10,6 10,6

Der Heizkessel erfillt die Grenzwerte nach EN 303-5.

CE-Kennzeichnung gemal Maschinenrichtlinie CE

Kesselklasse nach DIN EN 303-5: 2012 5

Abmessungen Heizkessel

Hohe mm 1233

Breite mm 850

Tiefe mm 770

Gesamtgewicht

Heizkessel mit Verkleidung kg 310

"10\Verwendung in Wohn- und Heizrdumen (normale Umgebungsbedingungen)

‘11 Gesamt max. 4 A~
“12Bej Schornsteindimensionierung beachten.

“13Rechenwerte zur Auslegung der Abgasanlage nach DIN EN 13384.

"4 Gemessene Abgastemperatur als mittlerer Brutto-Wert analog DIN EN 304 bei 20 °C Verbrennungslufttemperatur.
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Aulerbetriebnahme und Entsorgung

Endgiiltige AuBerbetriebnahme und Entsorgung

Viessmann Produkte sind recyclingfahig. Komponen-
ten und Betriebsstoffe der Anlage gehdéren nicht in den
Hausmuill.

Zur AuBerbetriebnahme die Anlage spannungsfrei
schalten und die Komponenten ggf. abkuhlen lassen.
Alle Komponenten missen fachgerecht entsorgt wer-
den.

Wir empfehlen, das von Viessmann organisierte Ent-

sorgungssystem zu nutzen. Betriebsstoffe (z. B. War-
metragermedien) kdnnen Uber die kommunale Sam-

melstelle entsorgt werden. Weitere Informationen hal-
ten die Viessmann Niederlassungen bereit.
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Bescheinigungen

Konformitatserklarung

Vitoligno 300-C

Gultig fur Typ:
VL3C, 8 kW, 12 kW

Wir, die Viessmann Werke GmbH & Co. KG, D-35107 Allendorf, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das
bezeichnete Produkt die Bestimmungen folgender Richtlinien und Verordnungen erfiillt.

2014/68/EU Druckgeraterichtlinie

2006/42/EG Maschinenrichtlinie

2014/30/EU EMV-Richtlinie

2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie

2011/65/EU RoHS I

2009/125/EG Okodesign-Richtlinie

2015/1189 EU-Verordnung ,Energieeffizienzlabel®
2015/1187 EU-Verordnung ,Energieeffizienzanforderungen®

Angaben gemal Druckgeraterichtlinie (2014/68/EU): Kategorie |, Modul A

Angewandte Normen:

EN 303-5:2012 EN 61000-3-2:2014

EN 55014-1:2017 EN 61000-3-3:2013

EN 55014-2:2015 EN 61000-6-2:2005 + Ber.:2005
EN 60335-1:2012 + AC:2014 EN 61000-6-3:2007 + A1:2011
EN 60335-2-102:2016 EN 62233:2008 + Ber.:2008

Gemal den Bestimmungen der genannten Richtlinien wird dieses Produkt mit C € gekennzeichnet.

Allendorf, 14.02.2019

Viessmann Werke GmbH & Co. KG

o

ppa. Reiner Jansen
Leiter Strategisches Qualitdtsmanagement
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Stichwortverzeichnis (Fortsetzung)
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Viessmann Ges.m.b.H.
A-4641 Steinhaus bei Wels
Telefon: 07242 62381-110
Telefax: 07242 62381-440
www.viessmann.at
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Viessmann Climate Solutions SE
35108 Allendorf

Telefon: 06452 70-0

Telefax: 06452 70-2780
www.viessmann.de

Technische Anderungen vorbehalten!
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